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Area:

Fiscalia Especializada de Control Competencial - Direccion General de Asuntos
Especiales.

Nombre del documento:

Version publica de FED/SEIDF/CGI-

CDMX/0000117/2017

la capeta de investigacion

FGR

FISCALIA GENERAL
DE LA REPUBLICA

Informacion clasificada:
Informacion Confidencial:

Datos personales

Nombre, nacionalidad, estado civil, numero telefonico, trayectoria académica,
laboral o profesional, patrimonio, cuentas bancarias de personas fisicas y/o
morales, numero de cuenta bancaria de personas fisicas, firma.

De todas las personas que se encuentren involucradas en las investigaciones,
Como son:

Probables victimas,

Probables responsables

Testigos

Cualquier persona mencionada o que haya intervenido

Informacion Reservada:

los datos del personal sustantivo, informacion recibida por asistencias juridicas
y lineas de investigacién vigentes.

Fundamentacion:

Articulo 113, fracciones | y lll de la Ley Federal de Transparencia y Acceso a la
Informacion Publica.

Articulo 110, fracciones V y Xll de la Ley Federal de Transparencia y Acceso a la
Informacion Publica.

Fecha de clasificacion:

Trigésima Cuarta Sesién Ordinaria 2021 del Comité de Transparencia de la
Fiscalia General de la Republica.

21 de septiembre de 2021




PROCURADURIA GENERAL DE LA REPUBLICA

FISCALIA DE LA UNIDAD DE INVESTIGACION "C" CGI

PGR

PROCURADURIA GEMERAI
DE LA REPURLICA

L
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CARPETA DE INVESTIGACION

Fecha de registro: 26012017
Hora: 20:46
Tipo de inicic: SIN DETENIDO, INPUTADO DESCONOCIDO

Nimero de expediente: FEOISEIDFICGHCDMX/0000117/2017
Fecha de los hechos: 0111212013

Tipo de denunciénte: INSTITUCION

Denunciante principal: PETROLEOS MEXICANOS (PEMEX)

Nombres de las victimas:  PETROLEOS MEXICANOS (PEMEX)
Nombres de los imputados: EMILIO RICARDO LOZOYA AUSTIN

RELACION DE DELITQS

ARTICULO 222 FRACCION |.- EL SERVIDOR PUBLICO QUE POR S|, O POR INTERPOSITA PERSONA SOLICITE O RECIBA
ILICITAMENTE PARA S| © PARA OTRO, DINERO O CUALQUIER BENEFICIO, D ACEPTE UNA PROMESA, PARA HACER O

DEMR DE REALIZAR UN ACTO PROPIO DE SUS FUNCIONES INHERENTES A SU EMPLEQ, CARGO O COMISION, DEL
CODIGO PENAL FEDERAL

#RTICULQ'&-# SE SANCIONARA A QUIEN CON MOTIVO DE SU EMPLEO, CARGO O COMISION EN EL SERVICIO
PUBLICOGHAYA IRCURRIDO EN ENRIQUECIMIENTO ILICITO. EXISTE ENRIQUECIMIENTO ILICITO CUANDD EL
SERVIDG®-PUBLICO NO PUDIERE ACREDITAR EL LEGITIMO AUMENTO DE SU PATRIMONIO O LA LEGITIMA

PROCEDENCIA DE LOS BIENES A SU NOMBRE O DE AQUELLOS RESPECTO DE LOS CUALES SE CONDUZCA COMO
DUENO. DEL CODIGO PENAL FEDERAL

BREVE DESCRIPCION DEL ASUNTO

ORIGINAL TOMO IX




Procuraduria General de la Republica

PGR

Delegacion: CIUDAD DE MEXICO
Carpeta de Investigacion: FED/SEIDF/CGI-CDMX/0000117/201
7

Numero de oficio: UIL- C -CGI-041/2018
Asunto: Solicitud de intervencién pericial_

CIUDAD DE MEXICO,CUAUHTEMOC,20 DE SEPTIEMBRE DE 2018

Con fundamento en lo dispuesto por los articulos 21 y 102, apartado “A”, de la Constitucion Politica de los
Estados Unidos Mexicanos, 1, 103, 127, 131 fraccion Ill, 136, 211, 212, 213, 217, 221, 273, 368, 369 del
Cédigo Nacional de Procedimientos Penales, 50 fraccién | de la Ley Organica del Poder Judicial de la
Federacion, solicito a usted, de manera URGENTE Y CONFIDENCIAL se sirva designar peritos en materia
de FOTOGRAFIA E INFORMATICA, a fin de que se constituyan el 21 de septiembre del afio en curso a

con la carpeta a rubro citada.

No omito manifestar que el presente documento tiene caracter de confidencial, por lo que su contenido no
debe ser divulgado, a fin de salvaguardar la secrecia, que respecto a las actuaciones de la investigacion
impone el articulo 218 del Cédigo Nacional de Procedimientos Penales.




PROC URADURIA € NERAI “ ) ‘ SUBPROCURA‘DURiA ESPECIALIZADA EN
DL LA RLPUSLICA NN INVESTIGACION DE DELITOS FEDERALES
DIRECCION GENERAL DE ASUNTOS ESPECIALES

Oficio: PGR-SEIDF-DGALE-786-2018.
Ciudad de México, a 20 de septiembre de 2018.

PRESENTE.

Por medio del presente, remito a usted para su atencidén el oficio DAJI/07849/18 de fecha 20 de
septiembre del presente afio, signado por el_
General de Procedimientos Internacionales, relativo al EXP, AJI/SU1/444/09-2017-A, mediante el
cual se remite nota original de fecha 19 de septiembre de 2018, a través de la cual la Embajada de
Suiza en México entregd una carta de presentacion de la Fiscalia General de ese pais con fecha del 30

de Julio de 2018 y documentacion consistente en (1 CD con documentacion Bancaria), perteneciente

a la solicitud contenida en el oficio DGPI/2434/17 de 8 de septiembre de 2017, informacién
relacionada con la carpeta FED/SEIDF/CGI-CDMX/0000117/2017, la cual se encuentra a su

cargo.

Lo anterior, a fin de que previo analisis del mismo, lleve a cabo las acciones que en derecho procedan.

Sin otro particular, le envio un cordial saludo.
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SUBPROCURADURIA JURIDICA Y DE

PEOCURADURIA GENERAL

ASUNTOS INTERNACIONALES.
COORDINACION ~DE  ASUNTOS
INTERNACIONALES Y
i é_’ﬁ PROCURA%%M GENERAL AGREGADURIAS.
P AR R DIRECCION GENERAL DE

PROCEDIMIENTOS
INTERNACIONALES.

DIRECCION DE ASISTENCIA
JURIDICA INTERNACIONAL.

EXP. AJI/SUI/444/09-2017-A

oricionbalr 07849/ 18

Ciudad de México, a

20 SEP 2018

CONFIDENCIAL

PRESENTE.

Hago referencia al oficio numero DGPI/2434/17 de 8 de septiembre de 2017,
a través del cual esta Direccién solicité la asistencia juridica de la Oficina Federal
de Justicia de la Confederacién Suiza, en atencion a la peticion de colaboracion de

obtener diversa informacion y documentacion relacionada con la carpeta
investigacion FED/SEIDF/CGI-CDMX/0000117/2017 que se instruye por la probable
comisién de hechos constitutivos de los delitos de cohecho y enriquecimiento ilicito
en contra de quien o quienes resulten responsables.

Al respecto, le envié nota original de fecha 19 de septiembre de 2018, a
traves de la cual la Embajada de Suiza en México entreg6 a esta Direccion una carta
de presentacion de la Fiscalia General de ese pais de fecha 30 de julio de 2018 y
documentacién (1 CD con documentacién bancaria) que pertenece a la ejecucion
de la solicitud contenida en el oficio DGPI/2434/17 de 8 de septiembre de 2017,
documentacion que se anexa al presente para los efectos legales a que haya lugar,
ual esta Unidad Administrativa no conserva copia para su archivo.

.. continua al reverso...



Cabe hacer mencion, que la autoridad suiza indicoé que, con la transmision
de la documentacion descrita, se considera desahogada en su totalidad nuestra
solicitud. En consecuencia, agradeceré que previa traduccion y analisis que se
realice a la misma, comunique si se da por satisfecha su peticion o si requiere de la
realizacion de otras diligencias de caracter internacional en el presente asunto.

Lo anterior con fundamento en los articulos 5, fraccién VIl, de la Ley Organica
de la Procuraduria General de la Republica y 3, inciso H, fraccion V, 6 y 52
fracciones VI, Vil y VIlI de su Reglamento.







Bundesanwaltschaft

Ministére public de la Confédération
Ministero pubblico della Confederazione
Procura publica federala

CH-3003 Berna, MPC

Raccomandata
Procuraduria General de la Republica
de los Estados Unidos Mexicanos

MEXIQUE

tramite

Gentili Signore, Egregi Signori,

In allegato vi trasmettiamo, su supporto informatico, i seguenti documenti che sono stati con-
siderati rilevanti per la procedura di assistenza:

1._



Procedimento n°: RH.17.0186-CAE

Le relative decisioni di chiusura del 20 giugno 2018 sono cresciute in giudicato.

Teniamo a ricordare che l'utilizzo dei mezzi di prova e delle informazioni ottenute mediante il
procedimento di assistenza giudiziaria soggiace al principio della specialita (cfr. allegato).

Con la trasmissione della presente documentazione, consideriamo Vassistenza giudi-
ziaria nel presente caso conclusa.

Restiamo a vostra disposizione per qualsiasi ragguaglio.

Distinti saluti.
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CARPETA DE INVESTIGACION: FED/SEIDF/CGI-CDMX/117/2017

R PROCURADURIA GENERAL
DE LAREFUT! ICA

PRESENTE:

acredito con las copias simples de mi nombramiento y toma de prot

agrego a la presente.

Derivado del cargo que desempefio dentro del juicio sucesorio ya mencionado, se me

presente carpeta de investigacion y que de dicha entrevista se habian derivado algunas

dudas respecto de los bienes que pudiese tener [} NG - -

cual me pongo a disposicion de usted, a efecto de, dentro de lo posible, resolver las

dudas que se tengan y colaborar con su investigacion.

cursiono a su patrimonio lo siguiente:

Teniendo conocimiento que algunas preguntas versaban sobre los bienes de
le manifiesto que dentro de |
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4 Direccion del Registro Publico
QUERETARO

LT DL E5AD0 08 de la Propiedad y dei Comercio

ESTA EN NOSOTROS QUERETARO

AL REALIZAR UNA CONSULTA EN LA BASE DE DATOS DEL SISTEMA
INTEGRAL REGISTRAL, QUE CONTIENE LOS REGISTROS
CORRESPONDIENTES A TODO EL ESTADO DE QUERETARO, A LA
FECHA SE ENCONTRO INSCRITO EN LA SUBDIRECCION DE

DE 2014, UNA COMPRAVENTA DE INMUEBLES QUE.AMPARA EL LOTE

CERTIFICO QUE DICHA INSCRIPCION SE ENCUENTRA VIGENTE A LA







































































































AGENCIA DE INVESTIGACION CRIMINAL

P G R Coordinacion General de Servicios Periciales
Dircccion Genceral de Ingenierias Forenses
. iy Departamento de Informatica y Telecomunicaciones

PROCURADURIA GENTRAL - T
DEUARIPURIIC - f -l 70867

FED/SEIDF/CGI- CDMX/0000117/2017
Oficio Num UIL-C-CGI-041/2018

ASIUNTO PROPUESTA DE PERITO

Ciudad de %?JI dewsegmembre‘dezm&ﬁr\f-

EiAREP Ol

Py At A

PRESENTE.

Por instrucciones superiores, con fundamento en el Articulo 10 fraccion IV de la Ley Orgénica de la Procuraduria General
de la Republica, Publicada en el Diario Oficial de |la Federacién el dia 29 de mayo de 2009, y de los numerales 3 inciso G),
6,12, 40y 87 del reglamento de la citada Ley publicado en el Diario Oficial de la Federacion el 23 de julio de 2012,y al
acuerdo A/238/12 articulo primero, fraccion XI, numeral 3, en atencién a su oficio nimero UIL-C-CGI-041/2018, de
fecha 20 de septiembre de 2018 y recibido en esta Coordinacion General el mismo dia, en el cual solicita perito en
materia de INFORMATICA. Al respecto, me permito manifestarle lo siguiente:

Con fundamento en lo previsto en los numerales 22 fraccién linciso d) y 25 de la Ley Organica de la Procuraduria General
de la Republica, Articulo 87 fraccion Il del reglamento de la citada Ley, j ic
informandole que se propone como perito en materia de INFORMATIC
quien dara cumplimiento a su atenta solicitud.

Sin otro particular, reciba un atento saludo.
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Direccion General de Laboratorios Criminalisticas
Especialidad de Fotografia Forense
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ASUNTO: PROPUESTA DE PERITO

Ciudad de México, a 20 de Septiembre de 2018

Presente.

Por instrucciones superiores, con fundamento en los articulos 10, Fraccion VI, de la Ley Organica de la
Procuradurfa General de la Republica, con relacién a los numerales 3 inciso H), fraccion XLI, 12 fraccién
11, asi como 88 fracciones | y Il del Reglamento de la citada ley y en atencidn a su oficio, UIL-C-CGI-
041/2018, de fecha 20 de Septiembre de 2018 y recibido en esta Coordinacién General el dia de la fecha,
a través del cual solicita se designe Perito en materia de Fotografia. Al respecto, me permito manifestarle lo
siguiente:

e propone como Perita en Materia de
uien dara el debido cumplimiento a lo

solicitado.

Sin otro particular, aprovecho la oportunidad para reiterarle mi mas alta consideraci\(qn.
R AR
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AGENCIA DE INVESTIGACION CRIMINAL

P( ; R Coordinacion General de Servicios Periciales
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PROCURNDERIN GENTR A

OF 1A RNPUBLIC E S .
: NUMERO DE FOLIO-

C.I: FED/SEIDF/CGI-CDMX/0000117/2017

ASUNTO: SE EMITE DICTAMEN EN LA
ESPECIALIDAD DE FOTOGRAFIA FORENSE.

Ciudad gLe,Méxi__cq, a 21 de septiembre del 2018.
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Presente.

La que suscribe Perita en materia de Fotografia Forense propuesta por el Director de especialidades
Criminalisticas para intervenir en la Carpeta al rubro citada, emite el siguiente:

DICTAMEN

ANTECEDENTES.

En atencion a su oficio UIL-C-CGI-041/2018 de fecha 20 de septiembre del afio en curso y recibido por esta
Coordinacion General el mismo dia, en donde solicita:

PLANTEAMIENTO DEL PROBLEMA.

“..sirva designar peritos en materia de FOTOGRAFIA E INFORMATICA a fin de que se constituyan el 21 de

METODO DE ESTUDIO.

DEDUCTIVO: Es aquel que parte de un marco general de referencia hacia algo en particular; llevando a cabo

tomas fotograficas: Generales, Medianos Acercamientos (Relacionadas), Acercamientos y Grandes-.,
Acercamientos. e '
ELEMENTOS DE ESTUDIO

Un disco y diversos documentos.

Rev.: 02
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P R Cuordinacion General de Servicios Periciales
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PROWTHONDIETRT Y GENE R

DU REPURCEC 3
NUMERO DE FOLIO-

C.I: FED/SEIDF/CGI-CDMX/0000117/2017

EQUIPO FOTOGRAFICO UTILIZADO.

- Cuerpo de Camara Marca Nikon D7000

- Lente 18-105 mm, Marca Nikon

- Flash integrado

- Memoria de Almacenamiento Externo tipo SD
- Equipo de impresién fotogréfica Noritsu

OBSERVACIONES.

La diligencia se llev6 a cabo en presencia de la Agente del Ministerio Publico de la Federacion quien me puso a la
vista el disco asi como los documentos a los cuales realice documentacién fotografica.

Realice fijacion fotografica de procedimiento que llevo a cabo el perito en materia de Informatica en
computadora a su cargo.

CONCLUSIONES.

En fecha 21 de septiembre del presente ano, me constitui en compania de la perito en Informatica en las
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CARPETA DE INVESTIGACION: FED/SEIDF/CGI-CDMX/000011 :

Asunto: Se emite Dictamen en la especialidad de
Informatica.

Ciudad de México, a 10 de octubre de 2018.

NTE.

El que suscribe Perito Oficial en materia de Informatica, designado para intervenir en la Carpeta de
Investigacidn citada al rubro, y en atencién a su oficio nimero UIL-C-CGI-041/2018 de fecha 20 de
septiembre del afio 2018, dirigido al Coordinador General de Servicios Periciales de esta Institucion, tiene
a bien emitir el siguiente;

DICTAMEN.
ANTECEDENTES.

Pagina 1
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ense

NUmero de folio:_
CARPETA DE INVESTIGACION: FED/SEIDF/CGI-CDMX/0000117/ZU17.

PLANTEAMIENTO DEL PROBLEMA.

Estando en las instalaciones, la autoridad actuante, me indico que el mativo de mi intervencion versaria
sobre el siguiente cuestionamiento:

< Realizar una copia del Indicio identificado con el nimero 3 al cual se le generara su respectivo
Registro de Cadena de Custodia.

INTERVENCION Y OBSERVACION EN EL LUGAR DE LOS HECHOS.

ANALISIS Y CONSIDERACIONES TECNICAS.

A efecto de dar respuesta a la peticion se procede a extraer del sobre el disco compacto, mismo que se
describe las caracteristicas del mismo.

Indicio 03.- El disco se encuentra en buenas condiciones como se aprecia en las imagenes fotograficas
siguientes.

Fotografia 3. Fotografia 4.
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Numero de fOM
CARPETA DE INVESTIGACION: FED/SEIDF/CGI-CDMX/00001 A

Por lo anteriormente descrito el que suscribe emite las siguientes:

CONCLUSIONES.

Cabe hacer mencién que el Indicio Original identificado con el niimero 3, se entregd a esta autoridad
el dia 21 de septiembre de 2018 a las 12:15 como lo marca el formato Anexo 4 de Entrega-

En relacidn a la copia solicitada, esta se embalo en un sobre de color amarillo, cerrandolo, sellandolo y

etiquetandolo, el cual se identifico a peticion de esta autoridad con la letra “Z", generandole su

respectivo Registro de Cadena de Custodia y se entregd el dia 21 de septiembre de 2018 a las 12:34
Q e Ane 4 de Entrega-Recepcion de Indicigs 0 elementos Materiale

Pégina6



Procuraduria General de la Republica

PRACCORADURIA GENTRAY
DEIAEERUEICA

OFICIO: PGR-SEIDF-DGAE-875-2018

TUBRE DEL 2018

Por medio del presente y en atencién al oficio PGR-SEIDF-DGAE-862-2018 del 8 de octubre del

cual y con fundamento en los 110, fracciones VIl y XII DE LA LEY FEDEERAL DE TRANSPARENCIA
Y ACCESO A LA INFORMACION PUBLICA ; en relacién al articulo 218 del Cédigo Nacional de
Procedimientos Penales y el articulo 6 de la Ley General de Proteccion de datos personales en

posesion de sujetos obligados, instruye a la suscrita, Titular de la Unidad de Investigacion “C” CGl
de la Ciudad de Meéxico, realice las determinaciones que derecho procedan, respecto de la
notificacion del recurso de revision ||l consistente en:

“..Conceda el acceso a las actuaciones de los agentes del ministerio publico involucrados en lo carpeta de
investigacion (FED/SEIDF/CGI-COMX/0000117/2017) en versién publica, en la que se deberd proteger la
informacion confidencial y relacionada con actuaciones pendientes de llevarse a cabo o cuya difusién
menoscabaria la facultad de investigacion y/o reaccion de la representacién social, tales como los nombres de
personas presuntamente involucradas que no han comparecido en la investigacién y los datos de prueba que
abran nuevas lineas de investigacion...”

En razén de lo anterior, me permito solicitar a Usted para que en su calidad de Agente del Ministerio

€



PGR

PROULEADUMA GFNERAL

A REPUDUICA

Procuraduria General de la Republica

Célula de Investigacion: FISCALIA DE LA UNIDAD DE

" "

Carpeta de Investigacion:

ACiudad de México, a 19 de octubre de 2018.

ACUERDO DE ACUMULACION.

V I S T O- PARA RESOLVER LA CARPETA DE INVESTIGACION
B CIADA EL 28 DE SEPTIEMBRE DE
2018 A LAS ONCE HORAS CON CINCUENTA Y SEIS MINUTOS, EN CONTRA DE
QUIEN RESULTE RESPONSABLE, POR LA EXISTENCIA DE HECHOS CON
APARIENCIA DE DELITO DE COHECHO PREVISTO Y SANCIONADO EN EL
ARTICULO 222 FRACCION I DEL CODIGO PENAL FEDERAL, PARA
ACUMULARSE AL EXPEDIENTE FED/SEIDF/CGI-CDMX/0000117/2017.

RESULTANDO

La presente carpeta se inici6 con motivo del escrito de veinte de junio dos mil diecisiete,

presentado por
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Procuraduria General de la Republica




PIROCTRADURA GENERAL
DE S REPGREICA

Procuraduria General de la Republica

Iniciada la Carpeta de Investigacion se realizaron las siguientes diligencias:
1. Acuerdo de inicio de 28 de septiembre de 2018.

CONSIDERANDO
PRIMERO.- Una vez analizado el contenido del escrito sefialado con antelacion y dado
que se tiene conocimiento que la Carpeta de Investigacion
FED/SEIDF/CGI-CDMX/0000117/2017, se inici6 el dia 27 de enero de 2017, por los
delitos de COHECHO previsto y sancionado en el numeral 222 vy
ENRIQUECIMIENTO ILICITO, contenido en el articulos 224, ambos del Cbdigo Penal
Federal, en contra de QUIEN O QUIENES RESULTEN RESPONSABLES; lo anterior,
con motivo de la denuncia presentada por la Apoderada Legal de Petroleos Mexicanos y de

PEMEX — _ en la cual manifestd que tuvo

conocimiento que en el mes de diciembre de 2016, las empresas brasileias ODEBRECHT,

s.a. y I

Y



PR LFADURIA GENIRAL
A REFLMICA

Procuraduria General de la Republica

Por tanto, es de resaltar que ambas investigaciones estan directamente relacionadas por

tratarse de los mismos hechos ya que en ambos escritos se hace mencién del comunicado
emitido el 21 de diciembre de 2016, por el Departamento de Justicia de los Estados
Unidos de Norte América, relacionado con la investigacién por presuntos sobornos a
funcionarios publicos de una empresa controlada propiedad del Estado Mexicano, los
cuales fueron efectuados y reconocidos por la constructora brasilefia en doce paises
incluido México, para obtener beneficios en contrataciones publicas, por lo que resulta
ocioso realizar una investigacion por separado, resultando procedente la acumulacion de la
investigacion _a la diversa
FED/SEIDF/CGI-CDMX/0000117/2017, por ser la mas antigua, en virtud de
encontrarnos frente a investigaciones iniciadas por el delito de COHECHO previsto y
sancionado en el numeral 222 fracciéon I del Codigo Penal Federal, satisfaciéndose la
hipotesis establecida en el articulo 30 Fraccion III, en relacién con el articulo 31 del

Cddigo Nacional de Procedimientos Penales:

SEGUNDO.- Para el caso que nos ocupa y de acuerdo a lo establecido en los numerales

30, fraccion IV y 31 del Codigo Nacional de Procedimientos Penales, la acumulacion de la

investigacion resulta procedente, toda vez que en el escrito de veinte de junio de dos mil
_ismo que dio origen a la Carpeta de
Investigacion _ se hace referencia al

comunicado de 21 de diciembre de 2016,por el Departamento de Justicia de los Estados




e o Procuraduria General de la Republica

T LA RIFUBEICA

i Eoy,

Unidos de Norte América, respecto de la investigacion de presuntos_

Construtora Norberto

—“-—n,7 (.

TERCERO.- Dentro del nimero de atencidn mencionado en lineas anteriores, por oficio

CEN-AYD-035/2017, de 06 de julio de 2017, signado por el
— solicito la designacion
rindieron informe de Investigacion

de 22 de agosto de 2017, signado por los CC

«

. Por medio del presente informe nos permitimos hacer de sus superior
conocimiento que al llevar a cabo una consulta de la Carpeta de Investigacién al

rubro citada los abajo firmantes pudimos constatar que los hechos presuntamente

constitutivos de delito denunciados por quine se identifica como

denunciados ¢ investigados en la

FED/SEIDF/CGI-CDMX/0000117/2017...”

carpeta

En mérito a lo anteriormente expuesto y con fundamento en lo previsto en los Articulos
21y 102 Apartado “A” de nuestra Constitucién Politica de los Estados Unidos Mexicanos;
¥ 2, 30 fraccion IV, 31, 32, 127, 131, 211, 212 del Cédigo Nacional de Procedimientos
Penales; 50 fraccion I, de la Ley Organica del Poder Judicial de la Federacién; 4 fraccién I

inciso A), subinciso a) de la Ley Organica de la Procuraduria General de la Repablica; 1°,
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Procuraduria General de la Republica |

3 Inciso A) fraccion IV, 5 y 6, parrafo primero del Reglamento Interno de la Institucion;

se:
RESUELVE

PRIMERO. - Esta Representacion Social de la Federacion por razones y consideraciones
de derecho, consulta la acumulacién, de la presente carpeta de investigacion, a fin de que
la misma sea acumulada a la Investigacion numero
FED/SEIDF/CGI-CDMX/0000117/2017, radicada en esta Unidad de Investigacién y
Litigacion “C”, y siga su perfeccionamiento legal en una sola integracion y no en forma

separada.

SEGUNDO.- Haganse las anotaciones correspondientes en el sistema electronico Justicia

Net, que se lleva en esta Agencia Investigadora.
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CARPETA DE INVESTIGACION

Fecha de registro: 28/09/2018
Hora: 11:21
Tipo de inicio: SIN DETENIDO, IMPUTADO DESCONQCIDO

Numero de expediente:

Fecha de los hechos:
Tipo de denunciante: PERSONA MORAL
I  Representante Legal:

Nombres de las victimas: ADMINISTRACION PUBLICA -
Nombres de los imputados: QUIEN RESULTE RESPONSABLE

Denunciante principal:

RELACION DE DELITOS

ARTICULO 222 FRACCION REFORMADO DESDE EL 18 DE JULIO DE 2016, VIGENTE A PARTIR DEL NOMBRAMIENTO

QUE EL SENADO DE LA REPUBLICA REALICE DEL TITULAR DE LA FISCALIA ESPECIALIZADA EN MATERIA DE DELITOS
RELACIONADOS CON HECHOS DE CORRUPCION.

.- EL SERVIDOR. PUBLICO QUE POR S|, O POR INTERPOSITA PERSONA SOLICITE O RECIBA ILICITAMENTE PARA SI O
PARA OTRQ, BINERO O CUALQUIER BENEFICIO, O ACEPTE UNA PROMESA, PARA HACER O DEJAR DE REALIZAR UN
ACTO PROPIO DE SUS FUNCIONES INHERENTES A SU EMPLEO, CARGO O COMISION

PARRAFO CUARTO: CUANDO LA CANTIDAD O EL VALOR DE LA DADIVA, DE LOS BIENES O LA PROMESA NO EXCEDA
DEL EQUIVALENTE DE QUINIENTAS VECES EL VALOR DIARIO DE LA UNIDAD DE MEDIDA Y ACTUALIZACION EN EL

MOMENTO DE COMETERSE EL DELITO, O N® SEA VALUABLE, SE IMPONDRAN DE TRES MESES A DOS ANOS DE
PRISION Y DE TRE!NTA A CIEN DIAS MULTA

PARRAFO QUINTO CUANDO LA CANTIDAD O EL VALOR DE LA DADIVA, LOS BIENES, PROMESA O PRESTACION .
EXCEDA DE QUINIENTAS VECES EL VALOR DIARIO DE LA UNIDAD DE MEDIDA Y ACTUAL!ZACION EN EL MOMENTO DE

COMETERSE EL DELITO, SE IMPONDRAN DE DOS A CATORCE ANOS DE PRISION Y DE CIEN A CIENTO CINCUENTA
DIAS MULTA. DEL CODIGO PENAL FEDERAL

BREVE DESCRIPCION DEL ASUNTO
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D LA RIPEMACA

ACUERDO DE INICIO DE INVESTIGACION
Delegacion estatal con sede en: CIUDAD DE MEXICO

Fecha: 28 DE SEPTIEMBRE DE

2018
Hora: 11:56
Entidad federativa: | CIUDAD DE MEXICO
Municipio o | CUAUHTEMOQOC
Delegacion:
HECHOS
Fecha del hecho: MIERCOLES 21 DE DICIEMBRE DEL 2016
Hora del hecho: SE DESCONOCE
Lugar del hecho: INSTITUCIONES PRIVADAS

Modo que se conoci6 el hecho delictivo:

Breve
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Nombre del
imputado:

QUIEN RESULTE RESPONSABLE

Alias del
imputado

FAVOR DE CAPTAR <IMPUTADOS_ALIAS>

Probable delito:

ARTICULO 222 FRACCION REFORMADO DESDE EL 18
DE JULIO DE 2016, VIGENTE A PARTIR DEL
NOMBRAMIENTO QUE EL SENADO DE LA REPUBLICA
REALICE DEL TITULAR DE LA FISCALIA
ESPECIALIZADA EN MATERIA DE DELITOS
RELACIONADOS CON HECHOS DE CORRUPCION.

I- EL SERVIDOR PUBLICO QUE POR Si, O POR
INTERPOSITA PERSONA SOLICITE O RECIBA
ILICITAMENTE PARA Si O PARA OTRO, DINERO O
CUALQUIER BENEFICIO, O ACEPTE UNA PROMESA,
PARA HACER O DEJAR DE REALIZAR UN ACTO
PROPIO DE SUS FUNCIONES INHERENTES A SU
EMPLEO, CARGO O COMISION;

PARRAFO CUARTO: CUANDO LA CANTIDAD O EL
VALOR DE LA DADIVA, DE LOS BIENES O LA
PROMESA NO EXCEDA DEL EQUIVALENTE DE

QUINIENTAS VECES EL VALOR DIARIO DE LA UNIDAD
DE MEDIDA Y ACTUALIZACION EN EL MOMENTO DE
COMETERSE EL DELITO, O NO SEA VALUABLE, SE
IMPONDRAN DE TRES MESES A DOS ANOS DE
PRISION Y DE TREINTA A CIEN DIAS MULTA.
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| PARRAFO QUINTO: CUANDO LA CANTIDAD O EL
VALOR DE LA DADIVA, LOS BIENES, PROMESA O
PRESTACION EXCEDA DE QUINIENTAS VECES EL
VALOR DIARIO DE LA UNIDAD DE MEDIDA Y
ACTUALIZACION EN EL MOMENTO DE COMETERSE EL
DELITO, SE IMPONDRAN DE DOS A CATORCE ANOS
DE PRISION Y DE CIEN A CIENTO CINCUENTA DIAS
MULTA. DEL CODIGO PENAL FEDERAL

Victima u | LA SOCIEDAD
ofendido:

‘Encasode | SI() NO (X)
existir objetos

NUMERO DE CARPETA DE INVESTIGACION QUE SE LE ASIGNA

En consecuencia, con fundamento en los articulos 21 y 102, Apartado “A", de la
Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos; 1°, 127 al 132, 211, 221 y 223,

del Codigo Nacional de Procedimientos Penales, se acuerda y ordena:

Unico: Realizar todas las diligencias necesarias, pertinentes y utiles con base a la
estrategia de investigacion, tendientes a esclarecer los hechos que dan origen a la

presente carpeta de investigacion.
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REGISTRO DE ATENCION CIUDADANA

PROCURADURIA GENERAL
DL LA REPUBLICA

Fecha de registro: 22/06/2017

Hora: 11:47

Numero de atencion:

—~ =

Fecha de los hechos: 2111212016

Nombre del denunciant Representante legal:
' mputado(s):

Tipo de asunto:
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URIA G N ERAL SUBPROCURADURIA ESPECIALIZADA EN
BEASERE INVESTIGACION DE DELITOS FEDERALES
DIRECCION GENERAL DE ASUNTOS ESPECIALES

Oficio: PGR-SEIDF-DGAE-1044-2017.
Asunto: Se remite denuncia.

Ciudad de México, a 22 de junio de 2017.
“Afio del Centenario de la Promulgacion de la Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos®

PRESENTE.

Mediante memorandum con ntimero ST/2699/2017, del 20 de junio del presente afio de la Oficina del C.
Procurador, signado por el Técnico, se remitié a esta

0002

formula denuncia de hechos presumiblemente constitutivos de delito en contra de QUIEN O QUIENES
RESULTEN RESPONSABLES, en relacion con el caso ODEBRETCH en México.

Adjunto al presente, remito a usted el documento descrito en el parrafo anterior a efecto de que posterior a su
analisis y revision, y de asi considerarlo procedente se atiendan las presentes, de acuerdo a lo establecido en el
Manual del Modelo de Gestion Tipo para la Operacidon del Sistema de Justicia Penal Acusatorio de la
Procuraduria General de la Reptiblica y el Oficio Circular C/001/16 por el que se instruye a los titulares de las
Subprocuradurias; fiscales especializadas y especiales, Visitaduria General; Agencia de Investigacion Criminal,
unidades especiales y especializadas; delegaciones estatales u drganos equivalentes, y demas titulares de
unidades administrativas y 6rganos desconcentrados de la Procuraduria General de la Republica que participen
en la operacion del Sistema de Justicia Penal Acusatorio.

Sin mas por el momento, le envio un cordial saludo.

L)
A
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OFICINA DEL C. PROCURADOR.
SECRETARIA TECNICA.
NUM.: ST/2699/2017.

2017 "“Afo del Centenario de la Promuigacién de la
Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos”.

PROCURADURIA GENERAL

DE LA REPUBLICA
OFICINA DEL C. PROCURADOR

MEMORANDUM

Ciudad de México, a 20 de junio de 2017.

Presente.

Por este conducto, adjunto me permito remitir a esa Subprocuraduria a su digno cargo para
su atencion procedente conforme a derecho corresponda, escrito recibido en esta oficina el

dia de la fecha, signado por

por el cual
ormula denuncia por hechos presumiblemente constitutivos de delitos en contra de quien o
quienes resulten responsables, en relacion con el caso Odebrecht en México, en los
términos que en la misma se precisan; agradeciéndole marcar copia a esta oficina el tramite

que determine sobre ¢

Le reitero las segurid

ANEXO: 58 FOJAS.

PROCURADUR'A GE

AL CONTESTAR E

&

2
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PGR INVESTIGACION DE DELITOS FEDERALES ¢

Unidad de Atencion y Determinacion Inmediata Central

Oficio: PGR- SEIDF-UNAI-054-2017

México, D.F., a 22 de Junio de 2017.

Asunto: Se remite Atencion Ciudadana y denuncia.

Atendiendo al oficio numerc

querella de hec hos pmbablemcn*c‘ constitutivos de delito en contra de quien o quienes resulten
- -7 SIS mentacion referida y la caratula de la atencion ciudadana
generada en la herramienta informatica denominada

Justicianet.

Asimismo, le comunico que la atencion ciudadana de referencia ya fue canalizada via Justicianet a su
perfil, a efecto de que realice las gestiones pertinentes y se prosiga con la investigacion de los hechos
que originaron la atencion de referencia.

Todo lo anterior, con fundamento en lo dispuesto por los articulos 14, 16, 21 y 102 apartado “A” de
la Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos; 127, 128, 129, 130 y 131 del Codigo
Nacional de Procedimientos Penales; 4 y 10 de la Ley Organica de la Procuraduria General de la
Reptiblica; 1, 3, 4, 14 y Sexto Transitorio de su Reglamento, asi como el punto noveno del Acuerdo
A 66/03 y primero, fraccion V, punto 6 del Acuerdo A/238/12

Sin otro particular, reciba un cordial saludo.




Asunto:

posiblemente constitutivos
de delito, sobre el caso
Odebrecht en México.

o -

C. PROCURADOR GENERAL DE LA REPUBLICA.
PRESENTE.

personalidad que se desprende de la [N S N IR citura

adjunta en copia simple y certificada para pronta referencia, solicitando

atentamente, me sea devuelta la segunda, una vez realizado el cotejo respectivo;
autorizando para oir y recibir todo tipo de notificaciones, documentos y valores, de

mismos efectos, ante Usted con el debido respeto comparezco:



Que con fundamento en las disposiciones garantistas y de derechos humanos
contenidas en los articulo 1°, 8°, 17, 20 apartado C, y 21 de la Constitucion Politica
de los Estados Unidos Mexicanos; 1, 16, 20, 108, 109, 127, 129 y 131 del Cddigo
Nacional de Procedimientos Penales; 1, 2, 4 fraccion I, 10 Bis y 10 Ter de la Ley
Organica de la Procuraduria General de la Republica, todos relacionados con el
contenido de los articulos del Cédigo Penal Federal 212, 213, 214 fracciones III, IV
y V; 215 fraccidn X, 217 fraccién I apartados A), B) y D); fraccién 1 bis apartado B)
asi como ias fracciones II y III del mismo numeral; 220, 221 fraccion 1,222
fraccion I, 223 fraccién I y 224; vengo a denunciar los hechos que relato en la
presente y que podrian constituir la comision de uno o varios hechos delictuosos
cometidos en agravio de la sociedad, dirigida en contra de quien o quienes

resulten responsables de los mismos. Lo anterior dado los siguientes:

HECHOS

V)
0006



















































‘f C |

0023

Por lo anterior, debe investigarse la posible comisién de los delitos

calificados como hechos de corrupcion, especificamente: Ejercicio ilicito de servicio
plblico (art. 214 f III, IV y V CPF); abuso de autoridad (art. 215 f X CPF), uso
ilicito de atribuciones y facultades (art. 217 f I, Apdo A, B y D; f 1. bis Apdo B, f II
y f III CPF); ejercicio abusivo de funciones (art. 220 f I CPF); trafico de influencia
(art. 221 fI CPF); cohecho (art. 222 f I CPF); peculado (art. 223 f I CPF);
enriquecimiento ilicito (art, 224 CPF) y los que resulten, derivado de la agil
Investigacién que seguramente se sarvird instruir.

Los referidos delitos, cometidos en perjuicio de la sociedad y del erario
piblico de la nacion por aquellos servidores pulblicos, personas fisicas y
representantes y apoderados de diversas personas juridicas.
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Célula de Investigacion: ATENCION Y
DETERMINACION-SEIDF CENTRAL

Carpeta de Investigacion: NA/CDMX/SEIDF/0001250/2017

Oficio No: CEN-AYD-035/2017

Asunto: SE SOLICITA ASIGNE ELEMENTOS

PARA INVESTIGACION

CUAUHTEMOC, CIUDAD DE MEXICO, a 06 DE JULIO DE 2017

P RESENTE

Con fundamento en lo dispuesto por los articulos 16, 21 y 102, Apartado “A” de la Constitucién Politica de
los Estados Unidos Mexicanos; 132, 212, 213 y 215 del Cddigo Nacional de Procedimientos Penales

cual hace del conocimiento hechos probablemente constitutivos de delito en contra de quien o quienes
resulten responsables, solicito a Usted gire sus apreciables instrucciones a fin de designar elementos a su
digno cargo para la realizacion de una exhaustiva investigacion respecto a los hechos que dieron origen a la
atencion ciudadana citada al rubro.

No omito manifestar que el presente documento tiene caracter CONFIDENCIAL por lo que su contenido no
debe ser divuigado. Ademas, se le indica que el mal uso de la informacién obtenida de |a investigacion de
referencia podria configura alguna de las conductas prevista en el numeral 210 y 214 fraccion IV del Codigo
Penal Federal.

Sefalando, que se cuenta con un plazo de 5 dias habiles para dar cumplimiento a lo solicitado contados a
partir de la recepcion del presente y en caso de hacer caso omiso se hara acreedor a alguna de las medidas
de apremio contempladas en el articulo 104, fraccion | del Cédigo Nacional de Procedimientos Penales.

00

o~ .
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Informe de Carpeta de investigacion NA/CDMX/SEIDF/0001250/2017 |
PGR/AIC/PFM/DGIPAM/DIEDF/IT/006526/2017

investigacion No. de oficio

Fecha

UNTOS E '-‘!:‘.i/{l\u.s
17 de fecha

a con los hechos

DIRE

En atencion a su solicitud de Investigacion emitida mediante oficitRM3

06 de Julio de 2017, en el que se piden realizar la investigacion minucio

denunciados, nos permitimos informar los avances de la misma.

Obieti Llevar a cabo una minuciosa “ih(/'é‘éiigacién reSpecto los hechos presuntanﬁehfémf
Jetivas constitutivos de delito en contra de quien o quienes resulten responsables.

Técnicas de - ' \

investigacion asignadas

con base al plan de Investigacion

investigacion

Por medio del presente informe nos permitimos hacer de su superior conocimiento que al |
llevar a cabo una consulta de la carpeta de investigacion al rubro citada los abajo firmantes
pudimos constatar que los hechos presuntamente constitutivos de delito denunciados por

Resultados
obtenidos de |Ia
investigaciones
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Procuraduria General de la Republica

Célula de Investigacién:  ATENCION Y
DETERMINACION-SEIDF CENTRAL

Carpeta de Investigacion: NA/CDMX/SEIDF/0001250/2017

CONSTANCIA

En la CIUDAD DE MEXICO, siendo las DOCE HORAS CON CERO MINUTOS horas del

HACE CONSTAR

Que derivado del escrito signado por el

delitc en contra de quien o quienes resulten responsables, presentado ante esta

Representacion Social el veinte de junio de dos mil diecisiete, se inici6 la Atencion

Ciudadana D SR N

Una vez precisado lo anterior, es menester sefialar que una vez que se registro la

denuncia referida en <! [N <o =rroi5 que los

hechos relatados ya se encuentran en investigacion dentro de la Carpeta numero

FED/SEIDF/CGI-CDMX/0000117/2017, |la cual se encuentra radicada en la Fiscalia de la

con la informacién sefalada en lineas precedentes; al ser asi, se remite el expediente en

el que se actua para que se prosiga con el esclarecimiento de los hechos denunciados.



PGR 0066

Procuraduria General de la Reptiblica

Lo que se hace constar para los efectos legales procedentes.
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Célula de Investigacion: ATENCION Y
DETERMINACION-SEIDF CENTRAL

Carpeta de Investigacion: NA/CDMX/SEIDF/0001250/2017

Oficio No: CEN-AYD-016/2018

Asunto: SE REMITE EXPEDIENTE

CIUDAD DE MEXICO, a 03 DE SEPTIEMBRE DE 2018.

En atencion a la Constancia de fecha 03 tres de septiembre

remito a Usted el expediente numero |GGG

sesenta y seis fojas Utiles, en las que se contiene el escrito de denuncia signad_

constitutivos de delito en contra de quien o quienes resulten responsables; toda vez que
los acontecimientos que se denuncian ya se encuentran en investigacion dentro de una

carpeta radicada en la Unidad a su cargo; al ser asi la atencién ciudadana de referencia

I B : <fccto de que realice las gestiones pertinentes.

Sin otro particular, me es grato enviarle un cordial saludo.
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Célula de Investigacion: FISCALIA DE LA UNIDAD DE
INVESTIGACION "C" CGlI

e _

Ciudad de México, 23 de octubre de 2018.

ACUERDO DE ACUMULACION.

V I § T O- PARA RESOLVER LA CARPETA DE INVESTIGACION
I iCiiDA EL 28 DE SEPTIEMBRE DE
2018 A-LAS ONCE HORAS CON CINCUENTA Y SEIS MINUTOS, EN CONTRA DE
QUIEN RESULTE RESPONSABLE, POR LA EXISTENCIA DE HECHOS CON
APARIENCIA DE DELITO DE COHECHO PREVISTO Y SANCIONADO EN EL
ARTICULO 222 FRACCION I DEL CODIGO PENAL FEDERAL, PARA
ACUMULARSE AL EXPEDIENTE FED/SEIDF/CGI-CDMX/0000117/2017.

RESULTANDO

La presente carpeta se inici6 con motivo del escrito de veinte de junio dos mil diecisiete,

presentado por




Procuraduria General de la Reptblica
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Procuraduria General de la Republica %,

Ho

1. Acuerdo de inicio de 27 de septiembre de 2018.

CONSIDERANDO
PRIMERO.- Una vez analizado el contenido del escrito sefialado con antelacion y dado
que  se tiene conocimiento que la Carpeta de Investigacion
FED/SEIDF/CGI-CDMX/0000117/2017, se inici6 el dia 27 de enero de 2017, por los
delitos de COHECHO nprevisto y sancionado en el numeral 222 vy
ENRIQUECIMIENTO ILICITO, contenido en el articulos 224, ambos del Cédigo Penal
Federal, en contra de QUIEN O QUIENES RESULTEN RESPONSABLES; lo anterior,

con motivo de la denuncia presentada por I P t:6]cos Mexicanos y de
PEMEX TRANSFORMACION INDUSTRIAL, en la cual manifesté que tuvo




PGR

PEOUGRADURIA GENERAL
OF LA REPIZBCA

Procuraduria General de la Republica a :

investigacion la diversa
FED/SEIDF/CGI-CDMX/ 0000117/2017, por ser la mas antigua, en virtud de
encontrarnos frente a investigaciones iniciadas por el delito de COHECHO previsto y
sancionado en el numeral 222 fraccion I del Cddigo Penal Federal, satisfaciéndose la
hipotesis establecida en el articulo 30 Fraccion III, en relacidon con el articulo 31 del

Codigo Nacional de Procedimientos Penales:

SEGUNDO.- Para el caso que nos ocupa y de acuerdo a lo establecido en los numerales
30, fraccion IV y 31 del Cddigo Nacional de Procedimientos Penales, la acumulacion de la

investigacion resulta procedente, toda vez que en el escrito de veinte de junio de dos mil




S Procuraduria General de la Republica %

Y LA REPIEBCA e

TERCERO.- Mediante oficio nimero CEN-AYD-040/2017, de 22 de agosto de 2017,

PGR/AIC/PFM/DGIPAM/DIEDF/IT/006531/2017 de la misma fecha, signado por los
CC.

_nediante el cual hicieron de conocimiento lo siguiente:

“... Por medio del presente informe nos permitimos hacer de sus superior

conocimiento que al llevar a cabo una consulta del nimero de atencion al rubro

citada los abajo firmantes pudimos constatar que los hechos presuntamente

investigados en la carpeta FED/SEIDF/CGI-CDMX/0000117/2017...”

En mérito a lo anteriormente expuesto y con fundamento en lo previsto en los Articulos
21 y 102 Apartado “A” de nuestra Constitucién Politica de los Estados Unidos Mexicanos;
1, 2, 30 fraccién IV, 31, 32, 127, 131, 211, 212 del Cddigo Nacional de Procedimientos
Penales; 50 fraccion I, de la Ley Orgénica del Poder Judicial de la Federacion; 4 fraccion I
inciso A), subinciso a) de la Ley Organica de la Procuraduria General de la Republica; 1°,
3 Inciso A) fraccion IV, S y 6, parrafo primero del Reglamento Interno de la Institucion;

se.
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Procuraduria General de la Republica

RESUELVE

PRIMERO. - Esta Representacion Social de la Federacion por razones y consideraciones
de derecho, consulta la acumulacion, de la presente carpeta de investigacion, a fin de que

la misma sea acumulada a la Investigacion nGmero

FED/SEIDF/CGI-cDMX/0000117/2017, [ O D
_ -y siga su perfeccionamiento legal en una sola integracién y no en forma

separada.
SEGUNDO.- Haganse las anotaciones correspondientes en el sistema electronico Justicia

Net, que se lleva en esta Agencia Investigadora.

A
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CARPETA DE INVESTIGACION

Fecha de registro: 27/09/2018
Hora: 12:49
N DETENIDO, IMPUTADO DESCONOCIDO

B At Sy R o e

T

Numero de expediente:
Fecha de los hechos: 2010

Tipo de denunciante: PERSONA MORAL
Denunciante principal: I e - Representante Legal:

Nombres de las victimas:  ADMINISTRACION PUBLICA
Nombres de los imputados: QUIEN RESULTE RESPONSABLE

b}

TR ST A

RELACION DE DELITOS

ARTICULO 222 FRACCION REFORMADO DESDE EL 18 DE JULIO DE 2016, VIGENTE A PARTIR DEL NOMBRAMIENTO
QUE EL SENADO DE LA REPUBLICA REALICE DEL TITULAR DE LA FISCALIA ESPECIALIZADA EN MATERIA DE DELITOS
RELACIONADOS CON HECHOS DE CORRUPCION.

|.- EL SERVIDOR PUBLICO QUE POR Sl; O POR INTERPOSITA PERSONA SOLICITE O RECIBA ILICITAMENTE PARA Si o)
PARA OTRO, DINERO O CUALQUIER BENEFICIO, O ACEPTE UNA PROMESA, PARA HACER O DEJAR DE REALIZAR UN
ACTO PROPIO DE SUS FUNCIONES INHERENTES A SU EMPLEO, CARGO O COMISION;

PARRAFO CUARTO: CUANDO LA CANTIDAD O EL VALOR DE LA DADIVA, DE LOS BIENES O LA PROMESA NO EXCEDA
DEL EQUIVALENTE DE QUINIENTAS VECES EL VALOR DIARIO DE LA UNIDAD DE MEDIDA Y ACTUALIZACION EN EL
MOMENTO DE COMETERSE EL DELITO, O NO SEA VALUABLE, SE IMPONDRAN DE TRES MESES A DOS ANOS DE
PRISION Y DE TREINTA A CIEN DIAS MULTA.

PARRAFO QUINTO: CUANDO LA CANTIDAD O EL VALOR DE LA DADIVA, LOS BIENES, PROMESA O PRESTACION
EXCEDA DE QUIN!ENTAS VECES EL VALOR DIARIO DE LA UNIDAD DE MEDIDA Y ACTUALIZACION EN EL MOMENTO DE

COMETERSE EL DELITO, SE IMPONDRAN DE DOS A CATORCE ANOS DE PRISION Y DE CIEN A CIENTO CINCUENTA
DIAS MULTA DEL CODIGO PENAL FEDERAL

BREVE DESCRIPCION DEL ASUNTO
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ACUERDO DE INICIO DE INVESTIGACION

Delegacion estatal con sede en: CIUDAD DE MEXICO

Fecha: 27 DE SEPTIEMBRE DE
2018
Hora: 13:23

Entidad federativa: | CIUDAD DE MEXICO

Municipio o | CUAUHTEMOC

Delegacion:
HECHOS
Fecha del hecho: MIERCOLES 21 DE DICIEMBRE DEL 2016
Hora del hecho: SE DESCONOCE
¢ |
Lugar del hecho: | OTROS

Modo que se conocié el hecho delictivo: ESCRITA.
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Nombre del
imputado:

QUIEN RESULTE RESPONSABLE

Alias del
imputado

FAVOR DE CAPTAR <IMPUTADOS_ALIAS>

Probable delito:

ARTICULO 222 FRACCION REFORMADO DESDE EL 18
DE JULIO DE 2016, VIGENTE A PARTIR DEL
NOMBRAMIENTO QUE EL SENADO DE LA REPUBLICA
REALICE DEL TITULAR DE LA FISCALIA
ESPECIALIZADA EN MATERIA DE DELITOS
RELACIONADOS CON HECHOS DE CORRUPCION.

- EL SERVIDOR PUBLICO QUE POR Si, O POR
INTERPOSITA PERSONA SOLICITE O RECIBA
ILICITAMENTE PARA Si O PARA OTRO, DINERO O
CUALQUIER BENEFICIO, O ACEPTE UNA PROMESA,
PARA HACER O DEJAR DE REALIZAR UN ACTO
PROPIO DE SUS FUNCIONES INHERENTES A SU
EMPLEO, CARGO O COMISION;

PARRAFO CUARTO: CUANDO LA CANTIDAD O EL
VALOR DE LA DADIVA, DE LOS BIENES O LA
PROMESA NO EXCEDA DEL EQUIVALENTE DE
QUINIENTAS VECES EL VALOR DIARIO DE LA UNIDAD
DE MEDIDA Y ACTUALIZACION EN EL MOMENTO DE
COMETERSE EL DELITO, O NO SEA VALUABLE, SE
IMPONDRAN DE TRES MESES A DOS ANOS DE
PRISION Y DE TREINTA A CIEN DIAS MULTA.
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PARRAFO QUINTO: CUANDO LA CANTIDAD O EL
VALOR DE LA DADIVA, LOS BIENES, PROMESA O
PRESTACION EXCEDA DE QUINIENTAS VECES EL
VALOR DIARIO DE LA UNIDAD DE MEDIDA Y
ACTUALIZACION EN EL MOMENTO DE COMETERSE EL
DELITO, SE IMPONDRAN DE DOS A CATORCE ANOS
DE PRISION Y DE CIEN A CIENTO CINCUENTA DIAS
MULTA. DEL CODIGO PENAL FEDERAL

Victimau | LA SOCIEDAD
ofendido:

Encasode | SI() NO(X)
existir objetos

NUMERO DE CARPETA DE INVESTIGACION QUE SE LE ASIGNA

En consecuencia, con fundamento en los articulos 21 y 102, Apartado “A”, de la
Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos; 1°, 127 al 132, 211, 221 y 223,

del Codigo Nacional de Procedimientos Penales, se acuerda y ordena:

Unico: Realizar todas las diligencias necesarias, pertinentes y Utiles con base a la
estrategia de investigacion, tendientes a esclarecer los hechos que dan origen a la

presente carpeta de investigacién.

\ C:";,,?
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REGISTRO DE ATENCION CIUDADANA

PROCURADURIA GENERAL
DE LA REPUBLICA

Fecha de registro: 31/07/2017

Hora: 19:53

Numero de atencion:

Tipo de asunto:

Fecha de los hechos: 21/12/2016

Nombre del denunciante: Representante legal:
.mputado(s):

BREVE DESCRIPCION DEL ASUNTO
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OFICINA DEL C. PROCURADOR.
SECRETARIA TECNICA.
NUM.: ST/3309/2017

2017 “Ano del Centenario de la Promulgacién de la

PROCURADURIA GENERAL Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos”.
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MEMORANDUM

g

(1 5]

Ciudad de México, a 29 de julio de 2017.

Presente.

Por este conducto, adjunto me permito remitir a esa Subprocuraduria a su digno cargo para

su atencion procedente conforme a derecho corresponda, escrito recibido en esta oficina el

en contra de quien o quienes resulten responsables, en los términos que se precisan en el

mismo; agradeciéndole informar a esta oficina el tramite que determine sobre el particular.

Reitero a Usted las seguridades de mi distinguida consideracion.

ANEXOS: 23 FOJAS.

PROCURADURIA GENERAL DE LA REPUB

SUBPROCURADURIA ESPECIALIZA
; DAE
Ln.-vssncAcuow DE LELITCS FENERALY
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Unidad de Atencion y Determinacion Inmediata Central

FPROCURADURIA GENTRAIL
DL LA RLPMUBLIUA

Oficio: PGR~ SEIDF-UNAI-060-2017
México, D.F., a 01 de agosto de 2017.

“Ano del Centenario de la Promulgacion de la
Constitucién Politica de los Estados Unidos Mexicanos”

Asunto: Se remite Atencién Ciudadana y denuncia.

Atendiendo al oficio nimero

querella de hechos probablemente constitutivos de delito en contra de quien o quienes resulten
onsables. remitiendo a Usted la documentacion referida y la caratula de la atencion ciudadana
generada en la herramienta informatica denominada

Justici@net.

Asimismo, le comunico que la atencion ciudadana de referencia ya fue canalizada via Justicianet a su
perfil, a efecto de que realice las gestiones pertinentes y se prosiga con la investigacion de los hechos
que originaron la atencion de referencia.

Todo lo anterior, con fundamento en lo dispuesto por los articulos 14, 16, 21 y 102 apartado “A” de
la Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos; 127, 128, 129, 130 y 131 del Codigo
Nacional de Procedimientos Penales; 4 y 10 de la Ley Organica de la Procuraduria General de la
Republica; 1, 3, 4, 14 y Sexto Transitorio de su Reglamento, asi como el punto noveno del Acuerdo
A 66/03 y primero, fraccion V, punto 6 del Acuerdo A/238/12.

Sin otro particular, reciba un cordial saludo.

ATENTAMENTE

G,
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Asunto: Denuncia de hechos
e /;@\ posiblemente constitutivos
OFICINA DELC. p\:m’( YR de delito, sobre el caso
YA\ A /A T78RN ¢ SN Odebrecht en México.

YN £

1\

/Denunciante:

X [R[ 28 Juk 2an | }? { [ ])

"1:@‘@10
- O\nexo9 .

C. PROCURADOR GENERAL DE LA REPUBLICA.
PRESENTE.

adjunta en copia simple y certificada para pronta referencia, solicitando
atentamente, me sea devuelta la segunda, una vez realizado el cotejo respectivo;

autorizando para oir y recibir todo tipo de notificaciones, documentos y valores, de
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Que con fundamento en las disposiciones garantistas y de derechos

fundamentales contenidas en los articulo 1°, 8°, 17, 20 apartado C, y 21 de la
Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos; 1, 16, 20, 108, 109, 127,
129 y 131 del Cédigo Nacional de Procedimientos Penales; 1, 2, 4 fraccion I, 10 Bis
y 10 Ter de la Ley Orgdnica de la Procuraduria General de la Republica, todos
relacionados con el contenido de los articulos del Codigo Penal Federal 212, 213,
214 fracciones III, IV y V; 215 fraccion X, 217 fraccién 1 apartados A), B) y D);
fraccion I bis apartado B) asi como las fracciones II y III del mismo numeral; 220,
221 fraccion 1,222 fraccion I, 223 fraccion 1y 224; vengo a denunciar los hechos
que relato en la presente y que podrian constituir la comision de uno o varios
hechos delictuosos cometidos en agravio de mi persona y de la sociedad, lo
anterior obedece a que con el dinero plasmado en la presente, se pudieron haber
realizado diferentes obras a favor de la sociedad o en su defecto el Aumento tan
significativo de la Gasolina nunca se hubiera PRODUCIDO, y en consecuencia no
me viera yo ninguna otra persona afectada en su patrimonio por este aumento tan
ilegal, misma que va dirigida en contra de quien o0 quienes resulten responsables
de los mismos. Lo anterior dado los siguientes:

HECHOS



































































0027
PGR »

Procuraduria General de la Reptiblica

Célula de Investigacion: ATENCION Y DETERMINACION-SEIDF
CENTRAL

Carpeta de Investigacion: NA/CDMX/SEIDF/0001470/2017

Oficio No: CEN-AYD-040/2017

Asunto: Se solicita asignacion de elementos para
investigacion.

CIUDAD DE MEXICO, a 22 DE AGOSTO DE 2017

E N E.-
Con fundamento en lo dispuesto por los articulos 16, 21 y 102, Apartado “A” de la Constitucion
Politica de los Estados Unidos Mexicanos, 132, 212, 213 y 215 del Coédigo Nacional de

Procedimientos Penales y atendiendo a la recepcion del escrito de denuncia signado por el C.

Mmediante el cual hace del conocimiento hechos probablemente constitutivos de
I con el caso Odebrecht en México, en contra de quien o quienes resulte

responsables, ante lo cual solicito a Usted gire sus apreciables instrucciones a fin de designar
elementos a su digno cargo para la realizacion de una exhaustiva investigacion respecto a los
hechos que dieron origen a la atencion ciudadana citada al rubro.

No omito manifestar que el presente documento tiene caracter CONFIDENCIAL por lo que su
contenido no debe ser divulgado. Ademas, se le indica que el mal uso de la informacion obtenida
de la investigacion de referencia podria configura alguna de las conductas prevista en el numeral
210y 214 fraccion IV del Cédigo Penal Federal.

Sefalando, que se cuenta con un plazo de 5 dias habiles para dar cumplimiento a lo solicitado
contados a partir de la recepcion del presente y en caso de hacer caso omiso se hara acreedor a
alguna de las medidas de apremio contempladas en el articulo 104, fraccion | del Codigo Nacional
de Procedimientos Penales.

Por ultimo, se indica que la denuncia de hechos queda a disposicion de los elementos que tenga
bien designar en las oficinas que ocupa esta Representacion Social, ubicadas en avenida Paseo
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Informe de Carpeta de investigacion NA/CDMX/SEIDF/0001470/2017 i
investigacion No. de oficio PGRJ/AIC/PFM/DGIPAM/DIEDF/IT/006531/2017 |

Fecha

22 AGOSTO 2017
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En atencion a su solicitud de Investigacion emitida mediante Bfio 2077 ¢
22 de Agosto de 2017, en el que se piden realizar la mvestngdcﬂrf -CON'165 hechos
denunciados, nos permitimos informar los avances de la misma. - HORK e '

Llevar a cabo una minuciosa investigacién respecto los hechos presuntamente |
constitutivos de delito en contra de quien o quienes resulten responsables. ‘

Objetivos

Técnicas de

investigacion asignadas

con base al plan de Investigacion
_investigacion

Por medio del presente informe nos permitimos hacer de su superior conocimiento que al
llevar a cabo una consulta del nimero de atencion al rubro citada los abajo firmantes
pudimos constatar que los hechos presuntamente constitutivos de delito denunciados por

Resultados
obtenidos de las
investigaciones
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Lo anterior se hace de su conocimiento en tiempo y forma, para lo que se tenga a bien ordenar.
Sin mas por el momento, reciba usted un cordial saludo.
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Célula de Investigacién: ATENCION Y
DETERMINACION-SEIDF CENTRAL

CONSTANCIA

En la CIUDAD DE MEXICO, siendo las DOCE HORAS CON CERO MINUTOS horas del
dia 04 DE SEPTIEMBRE DE 2018, el suscrito Licenciado

HACE CONSTAR

Que derivado del escrito signado por el

mediante el cual denuncia hechos probablemente constitutivos de delito en contra de

quien o quienes resulten responsables, presentado ante esta Representacion Social el

veintiocho de '|ulio de dos mil diecisiete, se inici6 la Atencién Ciudadana

Una vez precisado lo anterior, es menester sefialar que una vez que se registro la

denuncia referida en <! [ < ci5 oue los

hechos relatados ya se encuentran en investigacion dentro de la Carpeta numero

FED/SEIDF/CGI-CDMX/0000117/2017 la cual se encuentra radicada en la Fiscalia de la

con la informacién previamente senalada; al ser asi, se remite el expediente en el que se

actla para que se prosiga con el esclarecimiento de los hechos denunciados.
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Lo que se hace constar para los efectos legales procedentes.




PGR

Procuraduria General de la Republica

Célula de Investigacion: ATENCION Y
DETERMINACION-SEIDF CENTRAL

Carpeta de Investigacién: NA/CDMX/SEIDF/0001470/2017

Oficio No: CEN-AYD-017/2018

Asunto: SE REMITE EXPEDIENTE

CIUDAD DE MEXICO, a 04 DE SEPTIEMBRE DE 2018.

PRESENTE.-

En atencién a la Constancia de fecha 04 cuatro de septiembre del afio en curso,

remito a Usted el expediente numerofjj G cosistente en 30

treinta fojas Utiles, en las que se contiene el escrito de denuncia signado por el C.

constitutivos de delito en contra de quien o quienes resulten responsables; toda vez que
los acontecimientos que se denuncian ya se encuentran en investigacién dentro de una

carpeta radicada en la Unidad a su cargo; al ser asi la atencién ciudadana de referencia

Sin otro particular, me es grato enviarle un cordial saludo.
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DE ASUNTOS ES ClALES

En atencién al turno con nimero de folio ST-10846, formulado p5 eerevaria Particul

Oficina de la C. Secretaria, y toda vez que la peticion que nos ocupa se fundamenta entre otros
articulos, en lo dispuesto por el articulo 17, fraccién IV del Reglamento Interior de la Secretaria de
la Funcién Puablica (RISFP), me refiero a su oficio No. PGR/SEIDF/DGAE/914/2018 recibido el 18
de los presentes, por el que solicita que esta Dependencia Federal emita dictamen y opinién
respecto del cumplimiento que debe dar esa representacion social como sujeto obligado, a la
resolucion emitida por el Pleno del Instituto Nacional de Transparencia, Acceso a la Informacion y
Proteccion de Datos (INAI), el pasado 2 de octubre del presente, en el recurso de revisién namero
RRA 4436/18, dado que, en concepto de esa representacion social, de lo resuelto y ordenado por
dicha resolucion, en caso de dar cumplimiento a la misma, se desprende una inminente comisiéon
de delitos y responsabilidades administrativas.

A efecto de resaltar la problematica que involucra la consulta de mérito, de la informacién remitida
se reproducen a continuacién algunos de los antecedentes citados:

”I. El dia 17 de mayo de 2018, la Procuraduria General de la Reptiblica recibié a través del Sistema de Solicitudes
de Informacion de la Plataforma Nacional de Transparencia (PNT), la solicitud de acceso a la informacion publica
identificada con nimero de folio 0001700150518, la cual consistio expresamente en:
“1 Numero de expedientes de averiguacion previa o carpetas de investigacion abiertas por el caso Odebrecht.

2 Delitos de los por los que se han abierto expediente por el caso Odebrecht.

3 Estado de cada uno de los expedientes antes mencionados.

4 Version publica de las actuaciones de los Ministerios Publicos involucrados en los expedientes antes
mencionados.” (Sic)

lll. El 20 de junio de 2018, fue derivado a esta area sustantiva, la cual por medio del ocurso PGR-SEIDF-DGAE-
515-2018, proporcioné los datos requeridos en los numerales 1, 2 y 3 con la finalidad de cumplir con las
obligaciones de transparencia, en ese tenor, respecto al punto nimero 4 cumpliendo con los (sic) estipulado en el
articulo 218 del CNPP, 110 fraccion Xll de la Ley Federal de Transparencia y Acceso a la Informacion Publica, se
solicit6 la reserva de la informacion al enlace de transparencia de esta unidad administrativa.

VIl. El 16 de julio de 2018, la UTAG notifico al enlace de transparencia de la SEIDF el recurso de revision RRA
4436/18, solicitando los alegatos correspondientes.

VIII. El 17 de julio de 2018, por medio de oficio PGR-SEIDF-CAS-2864-2018 se informé a esta Representacion
Social de la Federacion la admision del recurso 4436/18.

IX. Consecuentemente de lo anterior, el 20 de julio de 2018, esta area sustantiva, mediante oficio PGR-SEIDF-
DGAE-588-2018, reiter6 la reserva de la informacion.

Paginalde3
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X. El 23 de julio de 2018, el enlace de transparencia de la SEIDF hizo del conocimiento a la Unidad de
Transparencia y Apertura Gubernamental, la reserva de la informacion.

Xl. En fecha 05 de octubre de 2018 via herramienta de comunicacion, notificaron a esta Procuraduria, la resolucién
emitida por el Pleno del INAI el dia 02 del mismo mes y ano, en el recurso de revision RRA 4436/18, ..., en donde
en su parte considerativa a foja 55 de la (sic) ésta, se instruye:

“...modificar la respuesta de la Procuraduria General de la Republica e instruirla para que:

o Conceda acceso a las actuaciones de los agentes del ministerio publico involucrados en
la carpeta de investigacion del caso Odebrecht (FED/SEIDF/CGI-CDMX/0000117/2017), en
version publica, en la que se debera proteger la informacion confidencial y la relacionada con
actuaciones pendientes de llevarse a cabo o cuya difusion menoscabaria la facultad de
investigacion y/o de reaccion de la representacién social, tales como los nombre (sic) de las
personas presuntamente involucradas que no han comparecido en la investigacion y los datos
de prueba que abran nuevas lineas de investigacion”.

XIL. El 8 de octubre de la anualidad en curso se recibi6 el oficio PGR/SEIDF/CAS/3840/2018 del enlace en materia
de transparencia, con el que allegé la resolucion emitida por el Pleno del INAI, en el recurso de revision RRA
4436/18.

Xlll. En la mismamL en mi calidad de responsable de la integracion de la carpeta de investigacion
FED/SEIDF/CGI-CDMX/0000117/2017, recibi el diverso nimero PGR-SEIDF-DGAE-862-2018 para atender la
determinacion del INAI, sefalada en el punto que antecede.””

Sobre el particular, me permito comentar lo siguiente:

Resulta oportuno indicar que la atribucién prevista en la citada fraccién |V, del articulo 17 del RISFP,
faculta a la Direccion General Adjunta de Legislacion y Consulta de la SFP para formular los
dictamenes y opiniones que se requieran a fin de asesorar y apoyar desde el punto de vista juridico
a las unidades administrativas de la Secretaria, a los Organos Internos de Control, a las Unidades
de Responsabilidades, asi como a las Dependencias, las Entidades, la Procuraduria y entidades
federativas, cuando _se trate de asuntos que_se relacionen con las atribuciones de la
Secretaria.

En este sentido, no debe soslayarse que, conforme a los antecedentes citados, se advierte que el
objeto de la presente consulta, involucra el cumplimiento a una resolucién del INAI, autoridad
competente para emitir y dar sequimiento ala misma, en términos de lo dispuesto por la Ley Federal
de Transparencia y Acceso a la Informacién Publica.

A mayor abundamiento, es pertinente senalar que conforme a lo dispuesto por el articulo 18 de la
Ley Organica de la Administracion Publica Federal, el Reglamento Interior de las Secretarias de
Estado es el instrumento juridico en el que se determinan las atribuciones de sus unidades
administrativas, sin embargo, dichas atribuciones deben guardar congruencia o alinearse a las
facultades que las leyes otorgan a las propias Secretarias de Estado, de manera que si un
ordenamiento legal no confiere una facultad expresa a la Secretaria de la Funcion Publica, de la
misma manera su Reglamento Interior no puede reconocer dicha facultad a sus unidades
administrativas, ya que en todo caso es éste Ultimo ordenamiento el que precisa a cual de sus
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unidades administrativas le corresponderia conocer de alguna facultad otorgada en ley, lo cual no
sucede en el caso que nos ocupa.

En efecto, en relacién con la consulta formulada se observa que, el contenido de la misma no
entraina de modo alguno, un asunto que se relacione con las atribuciones de la Secretaria de la
Funcién Publica y, por ende, susceptible de dictamen u opinién por parte de esta Direccion General
Adjunta, sino del cumplimiento por parte de las unidades administrativas de esa Procuraduria, a
una resolucion dictada por la autoridad competente en materia de transparencia, acceso a la
informacion publica y proteccion de datos personales como lo es el INAI, asunto respecto del cual
la Secretaria de la Funcion Publica no tiene atribuciones para manifestarse o cuestionar sobre su
legalidad, tal y como se solicita, por lo que no es procedente acceder a su solicitud, permitiéendome
devolver la carpeta que se adjunté a su oficio, con sus respectivos anexos.

Aprovecho la oportunidad para reiterarle las seguridades de mi atenta y distinguida consideracién.

OF-AGENTE MPF_CONSULTA CUMPLIMIENTO RESOLUCION RECURSO REVISION PLENO INAI
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Procuraduria General de la Reptblica

Célula de Investigacion: FISCALIA DE LA UNIDAD DE
INVESTIGACION "C" CGI

Carpeta de Investigacion: FED/SEIDF/CGI-CDMX/0001417/201
8

Ciudad de México, a 25 de octubre de 2018.

ACUERDO DE ACUMULACION.

V I 8§ T O- PARA RESOLVER LA CARPETA DE INVESTIGACION
IADA EL 10 DE OCTUBRE DE 2018 A
LAS DIECISEIS HORAS CON TREINTA Y NUEVE MINUTOS, EN CONTRA DE
QUIEN RESULTE RESPONSABLE, POR LA EXISTENCIA DE HECHOS CON
APARIENCIA DE DELITO DE COHECHO PREVISTO Y SANCIONADO EN EL
ARTICULO 222 FRACCION I DEL CODIGO PENAL FEDERAL, PARA
ACUMULARSE AL EXPEDIENTE FED/SEIDF/CGI-CDMX/0000117/2017.

RESULTANDO

La presente carpeta se inicig

diecisiete, presentado por lo

quienes en lo que interesa hicieron del conocimiento los siguientes hechos:

\ ) A
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Iniciada la Carpeta de Investigacion se realizaron las siguientes diligencias:
1. Acuerdo de inicio de 10 de octubre de 2018.

CONSIDERANDO
PRIMERO.- Una vez analizado el contenido del escrito sefialado con antelacién y dado
que se tiene conocimiento que la Carpeta de Investigacion
FED/SEIDF/CGI-CDMX/0000117/2017, se inici6 el dia 27 de enero de 2017, por los
delitos de COHECHO previsto y sancionado en el numeral 222 vy
ENRIQUECIMIENTO ILICITO, contenido en el articulos 224, ambos del Cédigo Penal
Federal, en contra de QUIEN O QUIENES RESULTEN RESPONSABLES; lo anterior,
con motivo de la denuncia presentada por | | Il dc Petroleos Mexicanos y de

\QAY
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PEMEX TRANSFORMACION INDUSTRIAL, en la cual manifestd que tuvo

conocimiento que en el mes de diciembre de 2016, las empresas brasilenas ODEBRECHT,

Por tanto, es de resaltar que ambas investigaciones estan directamente relacionadas por
tratarse de los mismos hechos ya que en ambos escritos se hace mencién del comunicado
emitido el 21 de diciembre de 2016, por el- Departamento de Justicia de los Estados
Unidos de Norte América, relacionado con la investigacion por presuntos sobornos a
funcionarios publicos de una empresa controlada propiedad del Estado Mexicano, los
cuales fueron efectuados y reconocidos por la constructora brasilena en doce paises
incluido México, para obtener beneficios en contrataciones publicas, por lo que resulta
ocioso realizar una investigacion por separado, resultando procedente la acumulacion de la
I D
FED/SEIDF/CGI-CDMX/0000117/2017, por ser la mas antigua, en virtud de
encontrarnos frente a investigaciones iniciadas por el delito de COHECHO previsto y
sancionédo en el numeral 222 fraccion I del Codigo Penal Federal, satisfaciéndose la
hipotesis establecida en el articulo 30 Fraccion III, en relacion con el articulo 31 del

Cddigo Nacional de Procedimientos Penales:

0
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SEGUNDO.- Para el caso que nos ocupa y de acuerdo a lo establecido en los numerales
30, fraccion IV y 31 del Cédigo Nacional de Procedimientos Penales, la acumulacion de la
investigacion resulta procedente, toda vez que-en el escrito de diecisiete de agosto de dos

mil diecisiete, presentado por C.C.

mismo que dio

origen a la  Carpeta de  Investigacion

mencionan como parte de los hechos
denunciados el comunicado emitido por el Departamento de Justicia de los Estados Unidos
de 21 de diciembre de 2016, mediante el cual se dio a conocer una investigacién por actos
de corrupcidén y entrega de sobornos por parte de la empresa Odebrecht, a diversos paises
latinoamericanos, destacando en lo que interesa los contratos realizados con la empresa

productiva del estado “Petroleos Mexicanos™.

En mérito a lo anteriormente expuesto y con fundamento en lo previsto en los Articulos
21y 102 Apartado “A” de nuestra Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos;
1, 2, 30 fraccion 1V, 31, 32, 127, 131, 211, 212 del Cddigo Nacional de Procedimientos
Penales; 50 fraccion I, de la Ley Organica del Poder Judicial de la Federacion; 4 fraccion I
inciso A), subinciso a) de la Ley Organica de la Procuraduria General de la Reptblica; 1°,
3 Inciso A) fraccién IV, 5 y 6, parrafo primero del Reglamento Interno de la Institucion;
se:

RESUELVE

PRIMERO. - Esta Representacion Social de la Federacion por razones y consideraciones
de derecho, consulta la acumulacion, de la presente carpeta de investigacion, a fin de que
la ‘misma sea acumulada a la Investigacion namero
FED/SEIDF/CGI-CDMX/0000117/2017, radicada en esta Unidad de Investigacion y
Litigacion “C”, y siga su perfeccionamiento legal en una sola integraciéon y no en forma

separada.
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SEGUNDO.- Haganse las anotaciones correspondientes en el sistema electronico Justicia

Net, que se lleva en esta Agencia Investigadora.

CUMPLASE

X))
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CARPETA DE INVESTIGACION

Fecha de registro: 10/10/2018
Hora: 16:01
Tipo de inicio: SIN DETENIDO, IMPUTADO CONOCIDO

‘\Nﬁmero dq expedlentef
Fecha de los hechos:

Tipo de denunciante:
Denunciante principal:

Nombres de las victimas: ADMINISTRACION PUBLICA
Nombres de los Imputados: NO IDENTIFICADO

RELACION DE DELITOS

ARTICULO 222 FRACCION REFORMADO DESDE EL 18 DE JULIO DE 2016, VIGENTE A PARTIR DEL NOMBRAMIENTO

QUE EL-SENADO DE LA REPUBLICA REALICE DEL TITULAR DE LA FISCALIA ESPECIALIZADA EN MATERIA DE DELITOS
RELACIONADOS CON HECHOS DE CORRUPCION. ° :

.- EL SERVIDOR PUBLICO QUE POR 8, O POR INTERPOSITA PERSONA SOLICITE O RECIBA ILICITAMENTE PARA S| O
PARA OTRO, DINERO O CUALQUIER BENEFICIO, O ACEPTE UNA PROMESA, PARA HACER O DEJAR DE REALIZAR UN
ACTO PROPIO DE SUS FUNCIONES INHERENTES A SU EMPLEQ, CARGO O COMISION

PARRAFO CUARTO: CUANDO LA CANTIDAD O EL VALOR DE LA DADIVA, DE LOS BIENES O LA PROMESA NO EXCEDA
DEL EQUIVALENTE DE QUINIENTAS VECES.EL VALOR DIARIO DE LA UNIDAD DE MEDIDA Y ACTUALIZACION EN.EL

MOMENTO DE COMETERSE EL DELITO, O NO SEA VALUABLE SE IMPONDRAN DE TRES MESES A DOS ANOS DE
PRISION Y DE TREINTA A CIEN DIAS MULTA. .

PARRAFO QUINTO: CUANDO LA CANTIDAD O EL VALOR DE LA DADIVA, LOS BIENES, PROMESA O PRESTACION -
EXCEDA DE QUINIENTAQ VECES EL VALOR DIARIO DE LA UNIDAD DE MEDIDA Y: ACTUALIZACION EN EL MOMENTO DE

COMETERSE EL DELITO, SE IMPONDRAN DE DOS A CATORCE ANOS DE PRISION Y DE CIEN A CIENTO CINCUENTA
DIAS MULTA. DEL CODIGO PENAL FEDERAL

BREVE DESCRIPCION DEL ASUNTO
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CARPETA DE INVESTIGACION

Fecha de registro: 10/10/2018
Hora: 16:01
Tipo de inicio: SIN DETENIDO, IMPUTADO CONGCIDO

Fecha de los hechos: 21/12/2016

Tipo de denunciante:

Denunciante principal:

Nombres de las victimas:

Nombres de los imputados: NO IDENTIFICADO

RELACION DE DELITOS

ARTICULO 222 FRACCION REFORMADO DESDE EL 18 DE JULIO DE 2016, VIGENTE A PARTIR DEL NOMBRAMIENTO
QUE EL SENADO DE LA REPUBLICA REALICE DEL TITULAR DE LA FISCALIA ESPECIALIZADA EN MATERIA DE DELITOS
RELACIONADOS CON HECHOS DE CORRUPCION.

.- EL SERVIDOR PUBLICO QUE POR SI, O POR INTERPOSITA PERSONA SOLICITE O RECIBA ILICITAMENTE PARA SI O
PARA OTRO, DINERO O CUALQUIER BENEFICIO, O ACEPTE UNA PROMESA, PARA HACER O DEJAR DE REALIZAR UN
ACTO PROPIO DE SUS FUNCIONES INHERENTES A SU EMPLEO, CARGO O COMISION;

PARRAFO CUARTO: CUANDO LA CANTIDAD O EL VALOR DE LA DADIVA, DE LOS BIENES O LA PROMESA NO EXCEDA
DEL EQUIVALENTE DE QUINIENTAS VECES EL VALOR DIARIO DE LA UNIDAD DE MEDIDA Y ACTUALIZACION EN EL
MOMENTO DE COMETERSE EL DELITO, O NO SEA VALUABLE, SE IMPONDRAN DE TRES MESES A DOS ANOS DE
PRISION Y DE TREINTA A CIEN DIAS MULTA.

PARRAFO QUINTO: CUANDO LA CANTIDAD O EL VALOR DE LA DADIVA, LOS BIENES, PROMESA O PRESTACION
EXCEDA DE QUINIENTAS VECES EL VALOR DIARIO DE LA UNIDAD DE MEDIDA Y ACTUALIZACION EN EL MOMENTO DE
COMETERSE EL DELITO, SE IMPONDRAN DE DOS A CATORCE ANOS DE PRISION Y DE CIEN A CIENTO CINCUENTA
DIAS MULTA. DEL CODIGO PENAL FEDERAL

BREVE DESCRIPCION DEL ASUNTO




0,

PROCURADURIA GENERAL DE LA REPUBLICA

PGR

FISCALIA DE LA UNIDAD DE INVESTIGACION "C" CGlI

PROCURADURIA GENERAL
DE LA REPUBLICA

CARPETA DE INVESTIGACION




I
PGR

Procuraduria General de la Republica

ACUERDO DE INICIO DE INVESTIGACION
Delegacién estatal con sede en: CIUDAD DE MEXICO

Fecha : 10 DE OCTUBRE DE 2018
Hora: 16:39

Entidad federativa: CIUDAD DE MEXICO

Municipio o | CUAUHTEMOC

Delegacion:
HECHOS |
Fecha del hecho: MIERCOLES 21 DE DICIEMBRE DEL 2016
Hora del hecho: SE DESCONOCE
Lugar del hecho: INSTITUCION PUBLICA

Modo que se conocid el hecho delictivo:

Breve
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Nombre del
imputado:

NO IDENTIFICADO

Alias del
' imputado

FAVOR DE CAPTAR <IMPUTADOS_ALIAS>

Probable delito:

ARTICULO 222 FRACCION REFORMADO DESDE EL 18
DE JULIO DE 2016, VIGENTE A PARTIR DEL
NOMBRAMIENTO QUE EL SENADO DE LA REPUBLICA
REALICE DEL TITULAR DE LA FISCALIA
ESPECIALIZADA EN MATERIA DE DELITOS
RELACIONADOS CON HECHOS DE CORRUPCION.

.- EL SERVIDOR PUBLICO QUE POR Si, O POR
INTERPOSITA PERSONA SOLICITE O RECIBA
ILICITAMENTE PARA Si O PARA OTRO, DINERO O
CUALQUIER BENEFICIO, O ACEPTE UNA PROMESA,
PARA HACER O DEJAR DE REALIZAR UN ACTO
PROPIO DE SUS FUNCIONES INHERENTES A SU
EMPLEO, CARGO O COMISION;

PARRAFO CUARTO: CUANDO LA CANTIDAD O EL
VALOR DE LA DADIVA, DE LOS BIENES O LA
PROMESA NO EXCEDA DEL EQUIVALENTE DE
QUINIENTAS VECES EL VALOR DIARIO DE LA UNIDAD
DE MEDIDA Y ACTUALIZACION EN EL MOMENTO DE
COMETERSE EL DELITO, O NO SEA VALUABLE, SE
IMPONDRAN DE TRES MESES A DOS ANOS DE
PRISION Y DE TREINTA A CIEN DIAS MULTA.

PARRAFO QUINTO: CUANDO LA CANTIDAD O EL
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PRESTACION EXCEDA DE QUINIENTAS VECES EL
VALOR DIARIO DE LA UNIDAD DE MEDIDA Y
ACTUALIZACION EN EL MOMENTO DE COMETERSE EL
DELITO, SE IMPONDRAN DE DOS A CATORCE ANOS
DE PRISION Y DE CIEN A CIENTO CINCUENTA DIAS
MULTA. DEL CODIGO PENAL FEDERAL

Victima u | LA SOCIEDAD
ofendido:

Encasode | SI() NO()
existir objetos

NUMERO DE CARPETA DE INVESTIGACION QUE SE LE ASIGNA

En consecuencia, con fundamento en los articulos 21 y 102, Apartado ‘A", de la
Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos; 1°, 127 al 132, 211, 221 y 223,

del Codigo Nacional de Procedimientos Penales, se acuerda y ordena:

Unico: Realizar todas las diligencias necesarias, pertinentes y utiles con base a la

estrategia de investigacion, tendientes a esclarecer los hechos que dan origen a la
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PGR ‘ PROCURADURIA GENERAL DE LA REPUBLICA
; ATENCION Y DETERMINACION-SEIDF CENTRAL

PROCURADURIA GENERAL '. Py REGISTRO DE ATENCION CIUDADANA
DE LA REPUBLICA

Fecha de registro: 21/08/2017
Hora: 19:04

Tipo de asunto: DENUNCIA FORMAL
Fecha de los hechos: 21/12/2016
Imputado(s): EMILIO RICARDO LOZOYA AUSTIN

BREVE DESCRIPCION DEL ASUNTO
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OFICINA DEL C. PROCURADOR.
SECRETARIA TECNICA.

2017 “Ano del Centenario de la Promulgacién de la
PROCURADURIA GENERAL Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos”.
DE LA REPUBLICA

OFICINADEL C PROCURADOR

MEMORANDUM

Ciudad de México, a 17 de agosto de 2017.

Presente.

Por medio del presente, adjunto me permito remitir a esa Subprocuraduria a su digno cargo
para su atencion procedente conforme a derecho corresponda, escrito recibido en esta
oficina el dia de la fecha, signado por |
el cual formulan denuncia o querella por hechos presumiblemente constitutivos de delito en
contra del Emilio Ricardo Lozoya Austin, ex Director General de Petréleos Mexicanos y otros
y/o quienes resulten responsables, en los términos que en la misma se precisan;
agradeciéndole informar a esta oficina el tramite que determine sobre el particular.

Le reitero las seguridades d

ANEXOS: 14 FOJAS.

LI

N
S FEDERALES

AL CONTESTAR ESTE DOCUMENTO, SIRVASE MENCIONAR LOS DATOS CONTENIDOS EN EL RECUADRO SUPERIOR DERECHO.
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SUBPROCURADURIA ESPECIALIZADA EN

INVESTIGACION DE DELITOS FEDERALES
DIRECCION GENERAL DE ASUNTOS ESPECIALES

Oficio: PGR-SEIDF-DGAE-1326-2017.
Asunto: Se remite denuncia.

Ciudad de México, a 17 de agosto de 2017.
“Aio del Centenario de la Promulgacion de la Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos”

PRESENTE.

Mediante memorandum con nimero ST/3510/2017, del 17 de agosto del presente ano de la Oficina del C.

Direccion General de Asuntos Especiales, escrito signado por I
mediante el cual formulan denuncia o querella por hechos posiblemente constitutivos de delito en contra del C.
Emilio Lozoya Austin, Ex Director General de Petrdleos Mexicanos y/o quienes resulten responsables.

Adjunto al presente, remito a usted el documento descrito en el parrafo anterior a efecto de que posterior a su
analisis y revision, y de asi considerarlo procedente se atiendan las presentes, de acuerdo a lo establecido en el
Manual del Modelo de Gestion Tipo para la Operacion del Sistema de Justicia Penal Acusatorio de la
Procuraduria General de la Republica y el Oficio Circular C/001/16 por el que se instruye a los titulares de las
Subprocuradurias; fiscales especializadas y especiales, Visitaduria General; Agencia de Investigacion Criminal,
unidades especiales y especializadas; delegaciones estatales u organos equivalentes, y demas titulares de
unidades administrativas y 6rganos desconcentrados de la Procuraduria General de la Republica que participen
en la operacién del Sistema de Justicia Penal Acusatorio.

Sin mas por el momer

A.

»— '
.1 .,(, .> ::
y.

‘;' &

-

Av. Paseo de la Reforn éxico, D.F.
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DENUNCIA DE HECHOS POSIBLEMENTE

CONSTITUTIVOS DE DELITO.

C. PROCURADOR GENERAL DE LA REPUBLICA
DE LOS ESTADOS UNIDOS MEXICANOS.

PRESENTE.-

los Estados Unidos Mexicanos, y que se encuentra al corriente de sus obligaciones

fiscales y administrativas.

Sefialan como domicilio para escuchar y recibir todo tipo de notificaciones el ubicado en la

COmMparezco y expongo:

Que por medio del presente escrito, y con fundamento en los articulos articulos 70, 8o,
90, 13, 14 y 18, del Cdodigo Penal Federal; asi como en los articulos 221, parrafo segundo,
222, parrafo primero y 223, del Codigo Nacional de Procedimientos Penales, ocurrimos a

promover formal DENUNCIA DE HECHOS, que se consideran delictuosos cometidos en
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comision de los delitos que resulten aplicables.

Si esta H. Representacion Social considera que los hechos narrados deben de investigarse
por queja de parte ofendida, deberd tenerse a este ocurso como la DENUNCIA y/o

QUERELLA necesaria para todos los efectos legales a que hubiere lugar.

Fundo la presente DENUNCIA y/o QUERELLA con base en los siguientes hechos y

consideraciones de derecho:

HECHOS:
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articulos 221 y 222 del Codigo Penal Federal, que se transcribe a continuacion:

“Articulo 221.- Comete el delito de trdfico de influencia:

I.- El servidor publico que por si o por interpdsita persona promueva o
gestione la tramitacion o resolucion ilicita de negocios publicos ajenos a las
responsabilidades inherentes a su empleo, cargo o comision, y
Il.- Cualquier persona que promueve la conducta ilicita del servidor publico
o se preste a la promocion o gestion a que hace referencia la fraccion
anterior.

lll.- El servidor publico que por si, o por interpdsita persona indebidamente,
solicite o promueva cualquier resolucion o la realizacion de cualquier acto
materia del empleo, cargo o comision de otro servidor publico, que

produzca beneficios econémicos para si o para cualquiera de las personas a



que hace referencia la primera fraccion del articulo 220 de este Cddigo.
IV.- Al particular que, sin estar autorizado legalmente para intervenir en un
negocio publico, afirme tener influencia ante los servidores publicos
facultados para tomar decisiones dentro de dichos negocios, e intervenga
ante ellos para promover la resolucion ilicita de los mismos, a cambio de

obtener un beneficio para si o para otro.

Al que cometa el delito de trdfico de influencia, se le impondrdn de dos afos

a seis afios de prision y de treinta a cien dias multa.”

“Articulo 222. Cometen el delito de cohecho:

I El servidor publico que por si, o por interpdsita persona solicite o
reciba indebidamente para si o para otro, dinero o cualquiera otra dddiva, o
acepte una promesa, para hacer o dejar de realizar un acto relacionado con

sus funciones inherentes a su empleo, cargo o comision, y

i El que de manera espontdnea dé u ofrezca dinero o cualquier otra
dadiva a alguna de las personas que se mencionan en la fraccién anterior,
para que cualquier servidor publico haga u omita un acto relacionado con

sus funciones, a su empleo, cargo o comision.

Al que comete el delito de cohecho se le impondrdn las siguientes

sanciones:

Cuando la cantidad o el valor de la dddiva o promesa no exceda del
equivalente de quinientas veces el salario minimo diario vigente en el
Distrito Federal en el momento de cometerse el delito, o no sea valuable, se

impondran de tres meses a dos aiios de prision, de treinta a trescientos dias

25
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multa y destitucion e inhabilitacion de tres meses a dos afios para

desempeiiar otro empleo, cargo o comisién publicos.

Cuando la cantidad o el valor de la dadiva, promesa o prestacion exceda
de quinientas veces el salarioc minimo diario vigente en el Distrito Federal
en el momento de cometerse el delito, se impondran de dos a catorce
afios de prision, de trescientos a mil dias multa y destitucién e
inhabilitacion de dos a catorce afios para desempefiar otro empleo, cargo o

comision publicos.

En ningun caso se devolverd a los responsables del delito de cohecho, el
dinero o dddivas entregadas, las mismas se aplicarén en beneficio del

Estado.”

o siguiente:

“Articulo 412.- Se impondrd prision de dos a nueve aiios, al funcionario
partidista o a los organizadores de actos de campaiia que, a sabiendas
aproveche ilicitamente fondos, bienes o servicios en Ibs términos de la
fraccién lll del articulo 407 de este Cddigo. En la comision de este delito no

habra el beneficio de la libertad provisional.”




Es por los hechos con antelacién narrados que solicitamos se inicie una investigacion
sobre los hechos de referencia y una vez acreditado el hecho delictivo aqui denunciado, se
ejercite accion penal en contra de quien o quienes aparezcan como responsables en la
comision de los mismos, en términos de lo establecido en el articulo 212 del Cédigo Penal
Federal, asi como por los articulos 214 fraccion Ill, 217 fracciones | y [l, 220 fraccion |, 221,

222 fracciones | y Il, 223, 224, y 412, del referido Cédigo Penal Federal.

PRUEBAS

"
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2. LOS DEMAS MEDIOS DE PRUEBA QUE SE SIRVA DESAHOGAR ESTE
REPRESENTANTE SOCIAL.

Con estos documentos, tenemos la intencién de probar el hecho que definimos anterior

en el capitulo de HECHOS.

DERECHO

Es Usted C. Procurador General de la Republica, competente para conocer de la presente
denuncia o querella de acuerdo a lo establecido por los articulos 21 de la Constitucion
Politica de los Estados Unidos Mexicanos; 4, 16, 90, 91, 92, 108, 109, 110, 124, 131, 159,
213, 221, 222, , 267 y demas relativos al Codigo Nacional de Procedimientos Penales, 5, 7,

8, 10, 12 y demas relativos aplicables de la Ley General de Victimas vigente en el pais.

Por lo anteriormente expuesto y fundado;

A USTED C. PROCURADOR, atentamente solicito:

PRIMERO.- Tenernos con el presente escrito presentando formal DENUNCIA O
QUERELLA, en contra de quien o quienes resulten responsables por la comisién del delito

o delitos que resulten.

SEGUNDO.- Se nos tenga ofreciendo las pruebas de cargo referidas en los términos

indicados en el de cuenta.

TERCERO.- Se recabe cuanta prueba sea necesaria para la acreditacién del cuerpo del
delito correspondiente a los hechos antes narrados, asi como la probable responsabilidad

de las personas que cometieron los mismos.

001,
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CUARTO.- Una vez que se compruebe el cuerpo del delito de los hechos a investigarse, asi
como la responsabilidad de su comisidon, sirvase formula al Juzgado de Control
correspondiente la imputacidon de la o las personas imputadas respecto de los hechos

delictivos denunciados.
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e = Procuraduria General de la Republica

Célula de Investigacion:  ATENCION Y
DETERMINACION-SEIDF CENTRAL

CONSTANCIA

En la CIUDAD DE MEXICO, siendo las DIECISEIS HORAS CON TREINTA
MINUTOS horas del dia 04 DE SEPTIEMBRE DE 2018, el suscrito Licenciado

HACE CONSTAR

enunciaron hechos probablemente constitutivos de delito en contra de quien 0

quienes resulten responsables, presentado ante esta Representacion Social el 17

diecisiete de agosto de 2017 dos mil diecisiete, se inicié la Atencion Ciudadana

Una vez precisado lo anterior, es menester sefialar que una vez que se
registrd la denuncia referida en el sistema informatico denominado Justici@net,
este arrojo que los hechos relatados ya se encuentran en investigacion dentro de
la Carpeta niumero FED/SEIDF/CGI-CDMX/0000117/2017, la cual se encuentra
radicada en la Fiscalia de la Unidad de Investigaciéon “C" CGIl de la Ciudad de

México; al ser asi, se remite el expediente en el que se actla a dicha Unidad para

que se realicen las gestiones pertinentes.




PGR

Procuraduria General de la Republica

Lo que se hace constar para los efectos legales procedentes.
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Célula de Investigacion: ATENCI
DETER
Carpeta de Investigacion: NA/CD
Oficio No: CEN-AY
Asunto: SE REMITE EXPEDIENTE

CIUDAD DE MEXICO, a 04 DE SEPTIEMBRE DE 2018

En atencién a la Constancia de fecha 04 cuatro de septiembre del afio en curso,
remito a Usted el expediente nimero NA/CDMX/SEIDF/0001578/2017, consistente en 19

diecinueve fojas utiles, en las que se contiene el escrito de denuncia signado por [}

mediante el cual denunciaron hechos probablemente constitutivos de delito en contra de

quien o quienes resulten responsables; toda vez que los acontecimientos que se
denuncian ya se encuentran en investigacion dentro de una carpeta radicada en la

Unidad a su cargo; al ser asi la atencién ciudadana de referencia se canalizé via

_to de que realice las gestiones pertinentes.

Sin otro particular, me es grato enviarle un cordial saludo.
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CONSTANCIA

Enla Ciudad de México a 31 de octubre de 2018, se hace constar que comparece ante la suscrita,

_de Emilio Ricardo Lozoya Austin, quien se identifica con Ceédula

Profesional nimero [Jl}. expedida por la Direccién General de Profesiones de la Secretaria
de Educacion Publica, con la finalidad de tener acceso a las constancias, respecto de la carpeta
de investigacion FED/SEIDF/CGI-CDMX/0000117/2017, que obran al dia de la fecha.

Lo anterior, en términos de los articulos 20 apartado B fraccion VI, 21 y 102 apartado A de la
Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos, 113 fraccion VIIl y 218 del Caédigo
Nacional de Procedimientos Penales.







SUBPROCURADURIA JURIDICA Y DE
ASUNTOS INTERNACIONALES.
COORDINACION DE ASUNTOS

INTERNACIONALES Y
AGREGADURIAS. <
DIRECCION GENERAL DE

PROCEDIMIENTOS
INTERNACIONALES. )
DIRECCION DE ASISTENCIA JURIDICA
INTERNACIONAL.

EXP. AJI/IBRA/053/02-2017-A

o

OFICION°DGPY 43} « 1 0

Ciudad de México, a 25 G6CT 2[]]8

CONFIDENCIAL

Hago referencia al oficio nimero DGPI/328/17, del 8 de febrero de 2017 y a
las solicitudes adicionales, a través de las cuales se ha solicitado la asistencia
juridica internacional de ese Ministerio de Justicia de la Republica Federativa de
Brasil, en atencion a las peticiones de colaboracion de la Agencia Sexta
Investigadora de la Coordinacion General de Investigacion de la Subprocuraduria
Especializada en Investigacion de Delitos Federales, las cuales tienen por objeto
obtener diversa informaciéon y documentacion relacionada con la carpeta de
investigacion FED/SEIDF/CGI-CDMX/0000117/2017 que se instruye por la probable
comisién de hechos constitutivos de los delitos de cohecho y enriquecimiento ilicito
en contra de quien o quienes resulten responsables.

Al respecto, en atencion al oficio 4221/2018/CGRA-DRCI-SNJ-MJ de fecha

21 de junio de 2018, por el cual el || NI D
Cooperacion Juridica Internacional

del Ministerio de Justicia de ese pais, advirtié6 que antes de enviar la informacion
obtenida en las tomas de declaraciones solicitadas por parte de México, se requiere
que las autoridades competentes de Meéxico firmen los ACUERDOS DE
COMPROMISO DE ESPECIALIDAD Y LIMITACION DE USO DE PRUEBAS, para
garantizar que los documentos enviados no seran usados en contra de los

..continua al reverso...



, contra cualquiera de las empresas "GRUPO ODEBRECH" y
o contra cualquier otro colaborador del Ministerio Publico Federal
rasiieno, que haya firmado acuerdos de declaracién de culpabilidad negociada en

el marco del I c» =cciones criminales o civiles, o procesos
administrativos en su jurisdiccion,

adjuntaron al oficio 4221/2018/CGRA-DRCI-SNJ-MJ, los que acompaian a este
oficio, con el propésito de que se continlie con las gestiones necesarias para el
desahogo de las solicitudes de asistencia juridica internacional relacionadas con
dichos acuerdos.

Finalmente se agradecera se dé tramite a las peticiones pendientes de
desahogo, quedamos en espera del pronunciamiento de ese Ministerio de Justicia.

Lo anterior con fundamento en los articulos 5, fraccion VI, de la Ley Organica
de la Procuraduria General de la Republica y 3, inciso H, fraccién V y 52 fracciones
VI, Vil y VIl de su Reglamento.

Sin mas por el momento, aprovecho la ocasién para enviarle un cordial
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Ciudad de México, a 0 1 NOV 2018

CONFIDENCIAL

Distinguido Director:

Hago referencia al oficio nimero DGPI/854/17 de 3 de abril de 2017, a través
de la cual se solicitd la asistencia juridica internacional de ese Departamento de
Justicia de los Estados Unidos de América, en atencion a la peticion de colaboracion
de la Agencia Sexta Investigadora de la Coordinacion General de Investigacion de
la Subprocuraduria Especializada en Investigacion de Delitos Federales, la cual
tiene como proposito obtener diversa informacion y documentacion relacionada con
la carpeta de investigacion FED/SEIDF/CGI-CDMX/0000117/2017 que se instruye
por la probable comision de hechos constitutivos de los delitos de cohecho y
enriquecimiento ilicito en contra de quien o quienes resulten responsables.

Al respic:’co| le comunico que la m
a requerido se dirija una ampliacién de solicitud de asistencia juridica

rnacional, a peticion de la Fiscalia Especializada para la Atenciéon de Delitos
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Electorales de esta Institucion, que se encuentra integrando la carpeta de
investigacién * por los ilicitos
contemplados en los articulos 405, 406 y 407 del Codigo Penal Federal, asi como
el articulo 11 y 15 de la Ley General en Materia de Delitos Electorales, en la que los
datos de prueba que obran en la misma se encuentran relacionados con la carpeta
de investigacion FED/SEIDF/CGI-CDMX/0000117/2017, que se encuentra en

!ocumentacno‘n e m!ormaci()n que el gobierno de Estados Unidos de America ha

proporcionado via asistencia juridica internacional en relacién a la empresa
“ODEBRECHT”.

NECESIDAD DE AYUDA

Al respecto, adicionalmente se soliciia a esa Oficina de Asuntos
Internacionales, de su autorizacion para que la informacion y documentacion
proporcionada por esa autoridad en desahogo a la solicitud de asistencia juridica

€ hechos constitutivos de los delitos en materia electoral, en contra de
RICARDO LOZOYA AUSTIN y quien o quienes resulten responsables.

LEGISLACION APLICABLE A LA PRESENTE SOLICITUD

Fundamentan la presente solicitud de asistencia juridica los articulos 1, 2, 4,
6 numeral 2); y 10, del Tratado de Cooperacion entre los Estados Unidos Mexicanos
y los Estados Unidos de América sobre Asistencia Juridica Mutua.

CONFIDENCIALIDAD

Cabe senalar que el presente oficio, tiene el caracter de confidencial, por lo
se solicita a las autoridades que tengan conocimiento o participen en la

g
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ejecucion y desahogo de ésta, mantener confidencialidad sobre el contenido de la
misma y de los documentos que resulten de la misma.

PROCEDIMIENTO A SEGUIR

Finalmente, agradeceré que la respuesta que se sirva a dar a la presente
peticion se remita debidamente certificada a la Agregaduria Legal de esta
Procuraduria General de la Republica para los Estados Unidos de América, con
sede en Washington, D.C., para su legalizacién y posterior remisiéon a esta Direccion
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EXP. AJI/SUI/444/09-2017-A
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Ciudad de México,a (J 1 NOY 2018

Hago referencia al oficio nimero DGPI/2434/17 de 8 de septiembre de 2017
y a las solicitudes adicionales, a través de las cuales se ha solicitado la asistencia
juridica internacional de esa Oficina Federal de Justicia de la Confederacion Suiza,
en atencion a la peticion de colaboracion de la Agencia Sexta Investigadora de la
Coordinacién General de Investigacion de la Subprocuraduria Especializada en
Investigacion de Delitos Federales, la cual tiene como propésito obtener diversa
informacién y documentacién relacionada con la carpeta de investigacion
FED/SEIDF/CGI-CDMX/0000117/2017 que se instruye por la probable comisién de
hechos constitutivos de los delitos de cohecho y enriquecimiento ilicito en contra de
quien o quienes resulten responsables.
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investigacion — por los ilicitos
contemplados en los articulos 405, 406 y 407 del Codigo Penal Federal, asi como
el articulo 11 y 15 de la Ley General en Materia de Delitos Electorales, en la que los
datos de prueba que obran en la misma se encuentran relacionados con la carpeta
de investigacion FEDI/SEIDF/CGI-CDMX/0000117/2017

q P
asistencia juridica internacional en relacion a la empresa “ODEBRECHT”.

NECESIDAD DE AYUDA

Al respecto, adicionalmente se solicita a esa Oficina Federal de la
Confederacion Suiza, de su autorizacion para que la informacion y documentacion
proporcionada por esa autoridad en desahogo a las diversas solicitudes de
asistencia juridica que se le han dirigido, pueda ser utilizada en su totalidad dentro

de la carpeta de investigacion || G . iciod-

materia electoral en contra de EMILIO RICARDO LOZOYA AUSTIN y quien o
quienes resulten responsables.

LEGISLACION APLICABLE A LA PRESENTE SOLICITUD

Fundamentan la presente peticion los articulos 1, numerales 1) y 4); 9, 10,
13, numeral 2); 23 y 25 del Tratado de Asistencia Juridica en Materia Penal entre
los Estados Unidos Mexicanos y la Confederacion Suiza:

CONFIDENCIALIDAD

Cabe senalar que el presente oficio, tiene el caracter de confidencial, por lo
se solicita a las autoridades que tengan conocimiento o participen en la

955
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ejecucion y desahogo de ésta, mantener confidencialidad sobre el contenido de la
misma y de los documentos que resulten de la misma.

PROCEDIMIENTO A SEGUIR

Finalmente, agradeceré que la respuesta que se sirva a dar a la presente
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CONFIDENCIAL

Hago referencia al oficio numero DGPI/328/17, del 8 de febrero de 2017 y a
las solicitudes adicionales, a través de las cuales se ha solicitado la asistencia
juridica internacional de ese Ministerio de Justicia de la Republica Federativa de
Brasil, en atencion a las peticiones de colaboracion de la Agencia Sexta
Investigadora de la Coordinacion General de Investigacion de la Subprocuraduria
Especializada en Investigacion de Delitos Federales, las cuales tienen por objeto
obtener diversa informacién y documentacién relacionada con la carpeta de
investigacién FED/SEIDF/CGI-CDMX/0000117/2017 que se instruye por la probable
comisiéon de hechos constitutivos de los delitos de cohecho y enriquecimiento ilicito
en contra de quien o quienes resulten responsables.

investigacion

contemplados en los articulos 405, 406 y 407 del Codigo Penal Federal, asi como
culo 11 y 15 de la Ley General en Materia de Delitos Electorales, en la que los
de prueba que obran en la misma se encuentran relacionados con la carpeta

por los ilicitos

A7



2

OFICIONo.DGPI 4457 /1 8

de investigacion FED/SEIDF/CGI-CDMX/0000117/2017, que se encuentra en

documentacion e informacion que el gobierno de Brasil ha proporcionado via
asistencia juridica internacional en relacion a la empresa “ODEBRECHT”, asi como

Asimismo, ! [ N A S -

esta Institucion, manifesté que tiene conocimiento que para que dicha informacion

excluye la posibilidad de celebrar un nuevo acuerdo en caso de que ese gobierno
lo requiera.

NECESIDAD DE AYUDA

Al respecto, adicionalmente se solicita a ese Ministerio de Justicia de la
Republica Federativa de Brasil, de su autorizacion para que la informacion y
documentacion proporcionada por esa autoridad en desahogo a las diversas
solicitudes de asistencia juridica que se le han dirigido, pueda ser utilizada en su
totalidad dentro de la carpeta de investigacion

de esta Institucion, por la probable comision de hechos
constitutivos de los delitos en materia electoral, en contra de EMILIO RICARDO
LOZOYA AUSTIN y quien o quienes resulten responsables.

LEGISLACION APLICABLE A LA PRESENTE SOLICITUD

Fundamentan la presente solicitud de asistencia juridica internacional los
articulos 1, 2, 3, 6, 7, 9, 10, numeral 3 y 15 del Tratado de Cooperacion sobre
encia Juridica Mutua en Materia Penal entre los Estados Unidos Mexicanos y
publica Federativa del Brasil.

;)’2;15
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CONFIDENCIALIDAD

Cabe senalar que el presente oficio, tiene el caracter de confidencial, por lo
que se solicita a las autoridades que tengan conocimiento o participen en la
ejecucion y desahogo de ésta, mantener confidencialidad sobre el contenido de la
misma y de los documentos que resulten de la misma.

PROCEDIMIENTO A SEGUIR

Finalmente, agradeceré que la respuesta que se sirva a dar a la presente
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Procuraduria General de la Republica

Delegacién: CIUDAD DE MEXICO

Carpeta de Investigacion: FED/SEIDF/CGI-CDMX/0000117/201
7

Numero de oficio: UIL- C -CGI-044/2018
Asunto: Solicitud de intervencién pericial_

CIUDAD DE MEXICO,CUAUHTEMOC,06 DE NOVIEMBRE DE 2018

PRESENTE.
Con fundamento en lo dispuesto por los articulos 21 y 102, apartado “A”, de fa Constitucién Politica de los

Estados Unidos Mexicanos, 1, 103, 127, 131 fraccion Ill, 136, 211, 212, 213, 217, 221, 273, ,68, y69 del
Codigo Nacional de Procedimientos Penales, 50 fraccion | de la Ley Organica del Poder Judicial de la
Federacion, solicito a usted, de manera URGENTE Y CONFIDENCIAL se sirva designar peritos en materia
de TRADUCCION DEL IDIOMA INGLES AL ESPANOL A; | COMO DE FRANCES AL ESPANOL , a fin de

una traduccion al idioma espaiiol de la informacion contenida en 2 CD prrecibidos via asistencia juridica
internacionalrecibidos en fecha 20 de agosto y 20 de septiembre del afio en curso, asi mismo s,ea traducida

informacién procedente de la Embajada del Principado de Ménaco.
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Procuraduria General de la Republica

No omito manifestar que el presente documento tiene caracter de confidencial, por lo que su contenido no

debe ser divulgado, a fin de salvaguardar la secrecia, que respecto a las actuaciones de la investigacion,

impone el articulo 218 del Codigo Nacional de Procedimientos Penales.
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P C‘ R Coordinacion General de Servicios Periciales

PROCURADURIA GENERAL Especialigad de l raduccion
DF LA REPURLECA Folio:

Carpeta de Investigacion: FED/SEIDF/CGI-CDMX/0000117/2017

Asunto: Se Emite Dictamen en la
especialidad de Traduccion

Ciudad de México, a 06 de noviembre de 2018

LICENCIADA

PRESENTE.

Los suscritos, peritos en materia de traduccion del idioma inglés al espanol y del francés al espafiol, propuestos
para atender su peticién con nimero de oficio UIL/C-CGI-026/2018 con fecha del 08 de mayo de 2018,
mismo que en su parte conducente dice: “..solicito a Usted de manera urgente y confidencial se sirva designar
peritos en materia de traduccion del idioma inglés al espafiol asi como de francés al espafol, a fin de que los
archivos contenidos en formato CD-ROM sean traducidos alidioma espafol.”, emiten el siguiente: DICTAMEN.

PLANTEAMIENTO DEL PROBLEMA

Traducir al idioma espafiol la documentacion contenida en formato CD-ROM, siempre que la misma se
encuentre redactada en los idiomas inglés y francés y que se tiene a la vista al interior de las instalacion

de esta Subprocuraduria.

Nota de los traductores: toda la informacion recibida para su andlisis y respectiva traduccion fue procesad
guardada en los equipos de computo que nos proporcionaron para la emisién del presente dictamen y los cual
se devuelven en este acto a la autoridad solicitante.

DESCRIPCION DE LOS ELEMENTOS DE ESTUDIO

1. Se trata de diversa documentacion en archivo PDF y que se encuentra contenida en
multicitado CD-ROM Verbatim.

2. Cabe mencionar que las siglas encontradas en las hojas traducidas sélo se transcriben c
la finalidad de evitar un significado equivocado. Por otra parte aun cuando no son motivo
traduccion, se transcriben también los nimeros para una mejor comprension de |
documentos, sin embargo se sugiere consultar los originales para cualquier duda
discrepancia.

3. Seincluyen 88 fojas en idioma distinto al inglés y al francés.

4. Adjunto al presente dictamen se devuelye el CD ROM marca Verbatim con nimero

identificacion || || | | B su correspondiente Registro de Cadena

Custodia.




AGENCIA DE INVESTIGACION CRIMINAL
Coordinacion General de Servicios Periciales

Especialidad de Traduccion

MATERIAL DE CONSULTA PARA LA TRADUCCION

METODO

1.- Analisis y traduccion de los documentos.
2.- Correccién de los documentos traducidos.
3.- Cotejo de los documentos recibidos con la traduccion efectuada.

Previo analisis, traduccion, y cotejo de los documentos en cuestion, se procede a emitir la siguiente

TRADUCCION

A partir de |a siguiente foja, un total de 1258 fojas, incluyendo la foja de firmas, mismas que s
firman al margen y forman parte del presente dictamen.
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[nota del traductor:
aparece una caréatula con idioma distinto al francés y al inglés la cual se presenta aqui sblo con propositos de referencia para
este dictamen]




AGENCIA DE INVESTIGACION CRIMINAL
l) G R Coordinacion General de Servicios Periciales

PROCURADURLA GENTERAI Especialidad de ]!aﬂu(tv()n
3 LA REPUSLICA Foho_

002
GONET & CIE | BANQUEROS PRIVADOS

FORMULARIO DE APERTURA DE CUENTA

DESIGNACION

2. Correspondencia

e R P W PSR

Divisa de referencia: DOLAR DE LOS EEUU (para valuacién y cuenta corriente principal)

En caso de que el banco tuviera un convenio de administracion discrecional, se utilizara la divisa de
referencia mencionada arriba para propdsitos de registro y valuacién. Sujeto a la apertura de cuentas
de divisa correspondiente, el ingreso de valores sera abonado en la divisa inicial. De otro modo, sera
abonado en la divisa de referencia. Sin embargo el reembolso de capital (bonos, etc.) sera abonado en
la divisa inicial.

El cliente desea que se abran las siguientes cuentas de divisas: USD — EUROS — CHF [francos suizos)
4. Varios

Declaracion Fiscal Sl NO
Instr ; :

Rev.: 2
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GONET & CIE | BANQUEROS PRIVADOS
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DERECHO DE INSPECCION / PODER
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GONET & CIE | BANQUEROS PRIVADOS
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DERECHO DE INSPECCION / PODER no. ot cuenTA: |

Rev.: 2




PGR

PROCURADURIA GENERAL
DE LA RTPURILICA

PODER DE GESTION EN FAVOR DE UN TERCERO

Rev.: 2

AGENCIA DE INVESTIGACION CRIMINAL
Coordinacion Genera_ll de Servicios_ Periciales
A : o l;.;[‘.cl(.i‘xliti..nd‘d;‘T.rad‘L;cc:;orA\

Folio: [N

006

GONET & CIE | BANQUEROS PRIVADOS

W
.







PGR

PROCL UA GENTRA)
DE LA RLCPUBTICA

AGENCIA DE INVESTIGACION CRIMINAL

Coordinacion General de Servicios Periciales

pecialidad de Traduccion

Folio: 35449
008




3 AGENCIA DE INVESTIGACION CRIMINAL
l G R Coordinacién Gcneral de Servicios Periciales

PROCURADURIA GENTRAL Especialidad de Trg v
DI LA REPUBLICA Folio:

009




PROCURA

DU LA REP

AGENCIA DE INVESTIGACION CRIMINAL
Coordinacion General de Servicios Periciales

specialidad de Traduccion

Folio: 35449
010




AGENCIA DE INVESTIGACION CRIMINAL
P G R Coordinacion General de Servicios Periciales

&40

Especialidad de Traduccion
Folio

PROCURAG




AGENCIA DE INVESTIGACION CRIMINAL
P G R Coordinacion General de Servicios Periciales
PROCURADL GENTRAL - o R é;,\[?'[:'.laldilc dé Tr.\:.uc;:c'lm

PLLAR WICA Folio: 35449

012




DL LA REPURLICA

AGENCIA DE INVESTIGACION CRIMINAL
Coordinacion General de Servicios Periciales

Especialidad de Traduccion
Folio:

013




AGENCIA DE INVESTIGACION CRIMINAL

Coordinacion General de Servicios Periciales

Especialidad de Traducgion

014




= AGENCIA DE INVESTIGACION CRIMINAL
P (] R Coordinacion General de Servicios Periciales

v alidad de Traduccion

UNERAL

IA RIPUREICA Folio:




7 .. AGENCIA DE INVESTIGACION CRIMINAL
l) G Coordinacion General de Servicios Periciales

PROCURADURIA GENERA Especialidad de :raduc:oon
D1 LA REPUBLLICA Folio:
016

_ MPC1 .'«73]'50::.@6_CJS*DC-".Gif‘

http:/rc.ge.ch
[Escudo} EXTRACTO INTERNET
Extracto sin supresiones

No ref
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inscrita el 08 de no\ieml-vre de 2006
Sociedad Anénima
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|
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6
1
Organo de publicacién
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Registro del Comercio del Cantén de Ginebra
Extracto Internet
A 09.03.2012 a las 10.28 (Estado del: 07.03.2012)

PDF | Nueva biisqueda | Extracto con supresiones
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Objetivo, Observaclones
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1 lodas |as ordenes de inversion; toma de participaciones no prohibidas por la LFAIE, constitucion de fliales y sucursales, operaciongs comerciales, financieras, mobiliarias e
_|_Inmobiliarias no prohibidas por la LFAIE
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1
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Ginebra a 22 de junio de 2012

Ref: 126.007 || I B / Cicrre de relacion

Senores:

Hacemos referencia a nuestras recientes entrevistas con los administradores de la relacion citada al margen asi
como con ustedes mismos.

De esas aclaraciones, llevadas conforme a nuestra obligacion de diligencia debida, concl
j m da con lo que se presentd y espero en el sentido del document

ura de la cuenta.

A semejanza de numerosos bancos privados, nuestro modo de funcionamiento no nos permite administrar

cuentas cuya actividad parece mayormente comercial.

En consecuencia, les informamos por medio de la presente nuestra decision de cerrar esté relacion con efecto
inmediato, conforme al articulo 4 de nuestras condiciones generales.

En espera de las instrucciones de cierre a favor del titular de la cuenta ante otra institucion bancaria, ustedes
comprenderan que, hasta no haberlas recibido, no podremos ejecutar posibles instrucciones ad hoc.

Como formalidad, permitanos confirmarles haber tomado nota que
se sorprendio por este proceso. En este contexto, les informamos que este episodio no afecta en nada nuestra
percepcion de su empresa,

Aprovechamos la ocasidn para saludarles muy atentamente.

Rev.: 2
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Favor de aceptar esta carta como una confirmacion pare cerrar la cuenta mencionada en la parte superior y transferir el saldo incluyendo
todos los intereses devengados menos cargos, a la cuenta descrita a continuacion para el valor correspondiente:

Banco

BIC:

No. [BAN,

Nombre del titular de la Cuenta
Niumero de Cuenta:

Esperamos recibir un estado de cuenta con el cierre de la cuenta en forma oportuna
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Favor de aceptar esta carta como una confirmacion para cerrar la cuenta mencionada en la parte superior y transferir el saldo incluyendo
todos los intereses devengados menos cargos, a la cuenta descrita a continuacion para el valor correspondiente

Banco:

BIC:

No. IBAN.

Nombre del titular de la Cuenta:
Numero de Cuenta:

Esperamos recibir un estado de cuenta con el cierre de la cuenta en forma oportuna
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Por la presente le confirmamos que el Beneficiario Activo registrad

con domicilio en:
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Sirvase encontrar anexo las instrucciones de transferencia y confirmacidén por parte del beneficiario para -
ebidamente ejecutadas.

Los documentos originales seran enviados por cofreo
Agradecemos su apoyo en este asunto.

Saludos,

_ -

El contenido de este correo electrénico y archivos adjuntos, si los hubiere, es confidencial y esta dirigido tnicamente
para el uso del destinatario. Si recibe este correo electronico por error, le rogamos notifique al remitente de este
asunto en forma inmediatamente y elimine el correo electronico y los archivos adjuntos sin imprimir, copiar o distribuir
cualquiera de ellos.

Esta prohibida la publicacion, copia total o parcial 0 uso o de cualquier otra forma de la del correo electronico y
anexos por otros distintos a la persona(as) a la que va dirigida.

El remitente no puede garantizar la seguridad de las comunicaciones electrénicas y no es responsable de alg
consecuencia negativa de la utilizacién de medios electrénicos de comunicacién, incluyendo pero no limitado a da
como resultado de no completarse la entrega o de alguna demora en la entrega de cualquier correo electrénic
texto del correo electrénico como enviado es decisivo.



PROCURADURIA GENFRAL
DE LA REPUBLICA

Coordinacion General de Servicios Periciales
) o

AGENCIA DE INVESTIGACION CRIMINAL

ales

alidad de Traduccion
Folio:

039




AGENCIA DE INVESTIGACION CRIMINAL
I) G R Coordinacion G_eneral de Servicios Periciales

PROCURADURIA GENERA) Especialidad de Traduccion

D LA REPURLICA




AGENCIA DE INVESTIGACION CRIMINAL

l) G R ¢ Coordinacién General de Servicios Periciales
PROCURADURIA GENERAL o Especialidad de T -
i R Foli




AGENCIA DE INVESTIGACION CRIMINAL
P G R _ Coordinacion General de Servicios Periciales

EapecanGales 'Y

PROCURADURIA GENFRAL




%o

AGENCIA DE INVESTIGACION CRIMINAL

P G R ¢ Coordmacnon Genoml de Serv:cuos Permales
PROCURADURIA GENERAL F’PEC'“'\““ de Tra
DI LA REPUBLICA Folio:

CERTIFICADO DE TITULARIDAD

}  la Sociedad cuenta con buena reputacion;

o

d) la Sociedad no ha dado o cedido sus derechos y por lo tanto no mantiene un Registra de Cargos en su Domicilio Registrado de

conformidad con la Seccion 162 de la Ley de Empresas de BV (en su version modificada), 2004; y
e}  notenemos conocimiento alguno sobre alguna accion emprendida 0 amenaza contra la Sociedad o sus activos o con miras a su

liquidacion.

Firmado y fechado en este dia 29 de febrero de 2012,
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MEMORANDO DE ASOCIACION

UNA SOCIEDAD LIMITADA POR ACCIONES
1. DEFINICIONES E INTERPRETACION
a5 En este Memorando de Asociacion y los Estatutos Sociales, si no es consistente con el asunto del contexto:

“Ley”, significa la Ley de Sociedades Mercantiles de las |.V.B. de 2004 (No. 16 de 2004} e incluye las normatividades de
conformidad con |a Ley,

“Estatutos”, significa los Estatutos de la Sociedad adjuntos,

“Presidente del Consejo de Administracién”, tiene el significado especificado en la Normativa 12,

“Distribucion”, con relacion a la distribucion de la Sociedad para un Accionista significa la cesién directa o indirecta de un activo,
ademas de las Acciones, a 0 para el beneficio del Accionista, o 1a generacién de una deuda a o para el beneficio de un Accionista,
con relacion a las Acciones del Accionista, y si por medio de adquisicién de un activo, la adquisicidn, amortizacion u otra

adquisicion de Acciones, una cesién de endeudamiento o de otro modo, e incluye un dividendo;

“Persona Idénea”, significa personas, sociedades fideicomisos, los bienes de las personas fallecidas, asociaciones y sociedades
no constituidas de personas;

“Memorando”, significa esta Memorando de Asociacion de la Sociedad.

“Registrador”, significa el Registrador de los Asuntos de la Sociedad nombrado de acuerdo con la Seccién 229 de la Ley;

“Resolucion de Directores”, significa:
(a) una resolucidn aprobada en una asamblea de los directores de la Sociedad debidamente acordada y constituida o
de un comité de directores de la Sociedad mediante un voto afirmativo de una mayoria de los directores presentes
en la asamblea quienes votaron salvo que cuando un director le es dado mas de un voto, éste sera contado por el

nomero de votos que emita con el propdsito de establecer una mayoria, o

(b) una resolucién autorizada para ello por escrito por parte de todos los directores de un comité de directores de
administracién de la Sociedad, segun sea el caso;

“Resolucién de Accionistas” significa:
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(a) una resolucion aprobada en una asamblea de Accionistas de la Sociedad debidamente acordada y constituida
mediante el voto afirmativo de una mayorfa superior al 50% de los votos de las Acciones con derecho a voto de ello
donde estuvieron presentes en dicha asamblea y fueron votados, o

{b) una resolucion aprobada para ello por escrito por una mayoria superior al 50% de los votos de las Acciones con
derecho a voto sobre ello;

“Sello” significa el sello que haya sido adoptado debidamente como el sello comun de la Socledad,

“Valores” significa las Acciones y las obligaciones de deuda de cualquier tipo de la Sociedad, e incluyendo sin restriccion
opciones, garantias y derechos a adquirir acciones u obligaciones de deuda,

“Accidén” significa una Accién emitida o para ser emitida por la Sociedad,

“Accionista” significa una Persona Idénea cuyo nombre esta registrado ante el registrador de los socios de la Sociedad como el
titular de una o mas Acciones o Acciones fraccionadas,

“Acciones Propias” significa una Accién que fue emitida previamente pero fue readquirida, reamortizada o de otro modo
adquirida por la Sociedad y no esté cancelada, y

“escrito” o cualquier término similar a importacién incluye la informacién generada, enviada, recibida o almacenada por medios
electrénicos, eléctricos, digitales, magnéticos, Opticos, electromagnéticos, biométricos o fotdnicos, incluyendo intercambio de
datos electrénicos, correo electrénico, telegrama, telex o telecopia, y “por escrito” serd interpretado de conformidad.

1.2 En el Memorando y los Estatutos, a no ser que el contexto de otro modo exija una referencia a:

(a) una “Normativa” es una referencia a una normativa de los Estatutos,

{b) una “Clausula” es una referencia a una Clausula en el Memorando,

(c) voto por parte de los Accionistas es una referencia a fa emisidn de los votos adjuntos a las Acciones del Accionista
que emite el voto,

{d) la Ley, el Memorando de Asociacion o los Estatutos es una referencia a la Ley o aquellos instrumentos segun su
enmienda o en el caso de la Ley cualquier nueva promulgacion de ello, y

(e} el singular incluye el plural y viceversa.

1.3 Las palabras o expresiones definidas en la Ley a no ser que el contexto de otro modo exija tener el mismo significado
en el Memorando y los Estatutos a no ser que se defina algo distinto en este acto.

14 Los encabezados son insertados para comodidad solamente y serdn independientes en la interpretacién del
Memorando y los Estatutos.

2, NOMBRE

-~
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3 SITUACION
La Sociedad es una empresa limitada por acciones;
4, OFICINA REGISTRADA Y AGENTE REGISTRADO

4,1
del p

4.2
Virgi

4.3 La Sociedad puede mediante la Resolucién de Accionistas o por Resolucidn de los Directores modificar la ubicacidon
de su oficina registrada o cambiar a su agente registrado.

4.4 Cualquier cambio de la oficina registrada o agente registrado tendréd efecto en el registro por el Registrador de un
aviso del cambio presentado por parte del agente registrado existente o un profesional juridico en las Islas Virgenes Britanicas
en representacion de la Sociedad.

5 CAPACIDAD Y FACULTADES

5.1 Sujeto a la Ley y a cualquier legislacion de las Islas Virgenes Britanicas, la Sociedad tiene, independientemente del
beneficio de la sociedad,

(a) plena capacidad para llevar a cabo o dedicarse a cualquier negocio o actividad, hacer cualquier acto o celebrar
cualquier operacion, y
(b) para los propdsitos del parrafo (2), plenos derechos, facultades y privilegios,

5.2 Para los propdsitos de la seccidén 9{4) de la Ley, no existen restricciones en el negocio que la Sociedad puede llevar a
cabo.

6 NUMERO DE CLASES DE ACCIONES

6.1 La Sociedad esta autorizada a emitir un maximo de 50,000 Acciones sin valor nominal de una sola clase,

6.2 La Sociedad puede emitir Acciones Fraccionadas y una Accién Fraccionada tendré los correspondientes derechos

fraccionales, obligaciones y responsabilidades de toda una accidn de la misma clase o series de acciones.

6.3 Las Acciones pueden ser emitidas en una o mas series de Acciones segun los directores pueden por Resolucion de
Directores eventualmente determinar.

7 DERECHOS POR ACCIONES
7.1 Cada Accion en la Sociedad otorga al Accionista:
(a) el derecho a un voto en una asamblea de los Accionistas de la Sociedad o de alguna Resolucion de Accionistas,

(b) el derecho a una accién igual en cualquier dividendo pagado por la Sociedad, y

Rev.: 2
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(c) el derecho a una accion igual en fa distribucion de los activos de superavit de la Sociedad sobre si liquidacion

7.2 La Sociedad pueden mediante la Resolucion de los Directores reconsiderar, adquirir o adquirir de otro modo todas o
algunas de las Acciones en la Sociedad sujeto |o previsto en la Normativa 3 de |los Estatutos.

8 VARIEDAD DE DERECHOS

Si en cualquier momento las Acciones son divididas en distintas clases, los derechos de cualguier clase pueden solamente
variarse, no importando si la Sociedad esté en liquidacién o no, con la autorizacion por escrito de o mediante una resolucion
aprobada en una asamblea por parte de los titulares de no menos del 50% de las acciones en aquella clase.

9 LOS DERECHOS NO VARIAN POR LA EMISION DE ACCIONES PARI PASSU
Los derechos otorgados a los titulares de las Acciones de alguna clase no serdn, a no ser que algo distinto sea expresamente

previsto en los términos de emisién de las Acciones de aquella clase, considerados a modificarse mediante la creacion o emision
de Acciones adicionales que se clasifican pari passu.

10 ACCIONES NOMINATIVAS
10.1 La Sociedad emitird solamente Acciones Nominativas.
10.2 La Sociedad no esta autorizada a emitir acciones al portador, convertir acciones nominativas o acciones al portador o

intercambiar acciones nominativas por acciones al portador.
11 CESION DE ACCIONES

11.1 La Sociedad anotara, al recibo de un instrumento de cesion que cumple con la Sub Normativa 6.1 de los Estatutos, el
nombre del beneficiario de la cesion de una Accidn en el registro de los socios a no ser gue los directores resuelvan rehusar o
demorar un registro de la cesion por razones que seran especificadas en la Resolucion de los Directores.

11.2 Los directores puede no resolver o rehusarse o demorar la cesion de una Accion a no ser que el Accionista haya dejado
de pagar un adeudo con respecto a la Accién.

12 MODIFICACION DEL MEMORANDO DE ASOCIACION Y LOS ESTATUTOS SOCIALES

12.1 Sujeto a la Clausula 8, Ia Sociedad puede modificar el Memorando o los Estatutos Sociales mediante Ia Resolucion de
Accionistas o por la Resolucidn de los Directores, salvo que no se haya hecho ninguna modificacion por parte de la Resolucion
de Directores:

(a) restringir los derechos o facultades de los Accionistas para modificar el Memorando o los Estatutos;

(b) modificar el porcentaje de los Accionistas requeridos para aprobar una Resolucién de Accionistas para modificar
el Memorando o los Estatutos,

(c) en las circunstancias donde el Memorando de Asociacion o los Estatutos Sociales no pueden ser modificados por
los Accionistas, o
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|d) a Clausulas 7, 8, 9 o la presente Clausula 12.
12.2 Cualquier modificacion del Memorando o a los Estatutos surtira efecto en el registro por parte del Registrador de un

aviso de modificacién o reiterar el Memorando y los Estatutos, presentados por el agente registrado.

Firmado para TMF (B.V.l.) Ltd. de TMF Place, P.O. Box 964, Road Town, Tortola, Islas Virgenes Britanicas para constituir una
Sociedad Mercantil de BVI de acuerdo con las leyes de las Islas Virgenes Britanicas, siendo el dia 10 de septiembre de 2008.

SOCIO FUNDADOR

[sello: REGISTRADOR DE ASUNTOS SOCIETARIOS-REGISTRADO-COMISION DE SERVICIOS FINANCIEROS DE LAS 1V8]
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[la presente pdgina ha sido deliberadamente dejado en blanco)

[sello: REGISTRADOR DE ASUNTOS SOCIETARIOS-REGISTRADO-COMISION DE SERVICIOS FINANCIEROS DE LAS IVB]
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TERRITORIO DE LAS ISLAS VIRGENES BRITANICAS
LEY DE SOCIEDADES MERCANTILES DE LAS I.V.B. DE 2004

ESTATUTOS SOCIALES
DE

1. ACCIONES NOMINATIVAS

11 Cada Accionista tiene derecho a un certificado firmado por un miembro u oficial de la Sociedad,
o cualquier otra persona autorizada por Resolucion de los Directores o de acuerdo con el Sello que
especifique el nimero de acciones que tenga y la firma del director, oficial o persona autorizada vy el
Sello pueden ser facsimiles.

1.2 Cualquier Accionista que recibe un certificado compensard y eximira de responsabilidad a la
Sociedad y sus Directores y oficiales por cualquier pérdida o responsabilidad en la cual ellos pueden
incurrir con motivo del uso equivocado o fraudulento o representacidn hecha por alguna persona en
virtud de la posesion de ello. Si un certificado de acciones estd desgastado o perdido éste puede
renovarse a la presentacion del certificado desgastado o perdido o a la presentacion de la prueba
satisfactoria de su pérdida junto con la indemnizacidn segun sea exigido por la Resolucién de Directores.

13 Si varias Personas Idoneas son registradas como titulares conjuntos de las Acciones, cualquiera
de esas Personas Idoneas puede dar un recibo efectivo por alguna Distribucion.

2. ACCIONES

2.1 Las Acciones u otros Valores pueden ser emitidos en dichos momentos, a esas Personas ldoneas,
por dicha contraprestaciony en los términos segtin sea determinado por la Resolucion de los Directores.

2.2 La Seccion 46 de la Ley (de los derechos de preferencia previos) no aplica para la Sociedad,

2:3 Una Accién puede emitirse para contraprestacion en cualquier forma, incluyendo el dinero, un
pagaré, o cualquier otra obligacion para contribuir con dinero o bienes, bienes inmuebles, bienes
personales (incluyendo las garantias mercantiles y la experiencia), los servicios prestados o un contrato
de servicios a futuro.

2.4 Ninguna Accion puede ser emitida para una contraprestacion aparte de dinero, a no ser que
haya sido aprobada una Resolucion de Directores que establece:
(a) la cantidad a abonarse para la emision de las Acciones,
(b) la determinacion de los directores del razonable valor en efectivo actual de la
contraprestacion

20~
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{c) que, en opinién de los directores, el valor en efectivo de la contraprestacién no monetaria
para la emision de no menos de la cantidad a abonarse para la emisién de las Acciones.

25 La Sociedad mantendrd un registro (el “registro de miembros”) que contiene:

(a) los nombres y los domicilios de las Persona Iddneas quienes vendieron Acciones;

(b) et nimero de cada clase de serie de Acciones de cada Accionista,

(c) la fecha en la cual el nombre de cada Accionista fuera anotado en el registro de miembros, y
(d) la fecha en la cual cualquier Persona Idénea dejara de ser Accionista.

2.6 El registro de los socios pueden estar en cualquier forma segun los directores pueden autorizar,
pero si éste se encuentra en forma de almacenamiento magnético, electréonico u otro almacenamiento
de datos, la Sociedad debe de poder producir la evidencia legible de su contenido. Hasta que los
directores lo determinen de otro modo, la forma de almacenamiento magnético, electrénico o de otra
modalidad de almacenamiento de datos sera el registro inicial de socios.

2.7 Se considera emitida una Accion cuando el nombre del Accionista es anotado en el registro de
miembros.

3 AMORTIZACION DE ACCIONES Y DE ACCIONES PROPIAS

31 La Sociedad puede adquirir, amortizar o de otro modo adquirir y tener sus propias Acciones con
la salvedad de que la Sociedad puede no adquirir, amortizar o de otro modo adquirir sus propias
Acciones sin la aprobacién de los Accionistas cuyas Acciones seran adquiridas, amortizadas o de otro
modo adquiridas a no ser que la Sociedad tenga permitido por la Ley o alguna otra disposicion contenida
en el Memorando de Asociacién o los Estatutos adquirir, amortizar o de otro modo adquirir las Acciones
sin su aprobacidn.

3.2 La Sociedad puede solamente ofrecer adquirir, amortizar o de otro modo adquirir Acciones si la
Resolucion de los Directores que autoriza la adquisicién, amortizacién u otra adquisicion contiene una
declaracion de que los Directores estan satisfechos, con bases razonables, que inmediatamente después
de la adquisicion el valor de los activos de la Sociedad superaréd sus pasivos y la Sociedad estard en
condiciones de pagar sus deudas cuando se venzan.

3.3 Las Secciones 60 (Proceso de adquisicion de las propias acciones), 61 (Ofrecimiento a uno o mds
accionistas) y 62 (Acciones amortizadas en lugar de a opcion de la sociedad) de la Ley no aplicaran para
la Sociedad.

34 Las Acciones que la Sociedad adquiera, amortice o de otra manera adquiera conforme a esta
Normativa pueden cancelarse o tenerse como Acciones Propias salvo hasta el punto en que dichas
Acciones superen el 50 por ciento de las Acciones emitidas en cuyo caso éstas seran canceladas pero
estaran disponibles para una nueva emision.

35 Todos los derechos y obligaciones que atafian a una Accidn Propia son suspendidas y no seran
ejercidas por la Sociedad en tanto ésta tenga la Accion como una Accién Propia.

v el
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3.6 Las Acciones Propias pueden transferirse por parte de la Sociedad en cuyos términos y

condiciones (siempre de acuerdo con el Memorando de Asociacién y los Estatutos) segun la Sociedad
puede determinar mediante Resolucion de los Directores.

3.7 Cuando las Acciones corresponda a otra persona moral del cual la Sociedad tenga, directa o
indirectamente, acciones con mas del 50 por ciento de los votos en la eleccion de los miembros de la
persona moral, todos los derechos y las obligaciones que atafien a las Acciones de la otra persona moral
se suspenden y no serdn ejercibles por la otra persona moral.

4, HIPOTECAS Y GRAVAMENES DE ACCIONES
4.1 Los Accionistas pueden hipotecar o gravar sus Acciones.

4.2 Serdn anotadas en el registro de miembros a peticion escrita del Accionista;

(a) una declaracion de que sus Acciones son hipotecadas o gravadas,

(b) el nombre del titular de la hipoteca o del gravamen, y

(c) la fecha en la cual los particulares especificados en los incisos (a) y (b) son asentados en
registro de miembros.

4.3 Cuando los particulares de una hipoteca o gravamen se asienten en el registro de miembros,
dichos particulares pueden cancelarse:
(a) con el consentimiento por escrito del titular de la hipoteca o del gravamen o cualquiera
autorizado para actuar en su representacion, o
b) una vez que se haya demostrado plenamente a los directores |a liberacién del gravamen de
los pasivos garantizados por la hipoteca o gravamen y la emisidon de dichas compensaciones
segun los directores consideraran adecuado o conveniente.

4.4 En tanto los particulares de una hipoteca o gravamen sobre Acciones sean asentados en el
registro de miembros de conformidad con esta Normativa.

(a) ninguna cesion de alguna Accion, el sujeto de esos particulares, tendra validez.

(b) la Sociedad puede no comprar, amortizar o de otro modo adquirir dicha Accidn, y

(c) ningun certificado de reposicion sera emitido con respecto a dichas Acciones,

sin el consentimiento por escrito del titular de la hipoteca o gravamen mencionado.

B VIGENCIA

5.1 Las Acciones que no sean totalmente pagadas sobre la emision estan sujetas a las disposiciones
de caducidad establecidas en esta Normativa y para este propdsito las Acciones emitidas para un pagaré,
cualquier otra obligacidn por escrito que contribuya con fondos o bienes o un contrato para servicios a
futuro serdn considerados no pagados totalmente.

5.2 Un aviso por escrito de requerimiento de pago gue especifique la fecha para el pago a realizarse
sera not
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5.3 El aviso escrito de requerimiento de pago aludido en el Punto 5.2, se deberd nombrar una fecha
adicional no anterior al vencimiento de 14 dias a partir de la fecha de notificacion de la notificacién o
antes de la cual se realizara el pago requerido por la notificacién y deberd contener una declaracién que,
en el caso de del impago en o antes de la hora indicada en la notificacion, las Acciones, o cualquiera de
ellas, respecto de las cuales no se haya efectuado el pago, se perderan.

5.4 Cuando se haya emitido una notificacion de requerimiento de pago de conformidad con el Punto
5.3 y los requisitos de la notificacidn no se han cumplido, los directores pueden, en cualquier momento
antes de la oferta de pago, perder y cancelar las Acciones a las que se refiere la notificacién.

5.5 La Compaiiia no estéa obligada a reembolsar ningtin dinero al Accionista cuyo Las Acciones han
sido canceladas de conformidad con el Punto 5.4 y ese Accionista quedara liberado de cualquier
obligacién adicional con la Compaiifa.

6. CESION DE ACCIONES

6.1 Las Acciones pueden cederse mediante un instrumento por escrito de cesion firmado por el
Cesionista y que tenga el nombre y domicilio del cesionista, el cual serd remitido a |la Sociedad para su
registro.

6.2 Si los Directores de la Sociedad estan satisfechos de que un instrumento de cesion relacionado
con las Acciones haya sido firmado pero que el instrumento se haya perdido o haya sido destruido, éstos
pueden resolver mediante Resolucién de los Directores:

(a) aceptar dicha prueba de la cesion de Acciones segun lo consideren adecuado, y

(b) que el nombre del cesionista deberia ser asentado en el registro de miembros sin importar

que faltase el instrumento de cesidn.

7 2 ASAMBLEAS Y AUTORIZACIONES DE LOS ACCIONISTAS

7 | Cualquier director de la Sociedad puede acordar asambleas de Accionistas en las fechas y sedes
dentro o fuera de las Islas Virgenes Britanicas segun lo considere necesario o conveniente el director.

7.2 A peticion escrita de los Accionistas con derecho a ejercer el 30 por ciento o mas de los derechos
a voto con respecto al asunto para el cual es solicitada la asamblea los directores acordaran una
asamblea de Accionistas.

7.3 El director que acuerde la asamblea no dard un aviso de no menos de 7 dias de una asamblea
de Accionistas.

a) aquellos Accionistas cuyos nombres en la fecha que se dé aviso aparezcan como Accionistas
en el registro de miembros de la Sociedad y tengan derecho a voto en la asamblea, y
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y (b) los otros directores.

7.4 El director que acuerda una asamblea de Accionistas puede fijar la fecha de registro para
determinar a aquellos Accionistas que tienen derecho a votar en la asamblea en que se entrega la
notificacion de la asamblea, o cualquier otra fecha que se especifique en la notificacién, siendo una
fecha no anterior a |a fecha de la notificacidn.

75 Una asamblea de Accionistas que contravenga el requisito de notificar es valida si los Accionistas
que poseen al menos el 90 por ciento del total de los derechos de voto en todos los asuntos que se
trataran considerados en la asamblea han renunciado a la notificacion de la asamblea y, para este
proposito, la presencia de un Accionista en la asamblea constituird una renuncia en relacion con todas
las Acciones que ese Accionista posee,

7.6 El incumplimiento involuntario de un director quien acuerda una asamblea para dar aviso de
una asamblea para un Accionista u otro director o el hecho de que un Accionista u otro director no
invalida la asamblea.

7.7 Un Accionista puede ser representado en una asamblea de Accionistas mediante un apoderado
quien puede hablar y votar en nombre del Accionista.

7.8 El instrumento que designa a un apoderado seran presentado en el lugar designado para la
asamblea antes de la hora para celebrar la asamblea en la cual la persona nombrada en dicho
instrumento propone votar. El aviso de la asamblea puede especificar un lugar u hora alternativa o
adicional en la que el apoderado estara presente.

7.9 El instrumento que designa al apoderado sera significativamente en la siguiente forma u otra
forma que el presidente de la asamblea aceptara cuando se evidencien adecuadamente los deseos del
Accionista que designe al apoderado.

Yo/nosotros como Accionistas de |la Sociedad mencionada arriba POR MEDIO DEL PRESENTE DOCUMENTO HACE EL
NOMBRAMIENTO .....cccccevivsiieies @8 wvvrrerecsennesermsennsnssns PAra ser mi/nuestro apoderado para votar para mi/nosotros en la
Asamblea de Accionistas a celebrarse el dia ........ de ...cwnnn 20000 y en cualquier aplazamiento de ello.

(las restricciones de votacion se insertaran en este espacio).

Firmado siendo el .......... dia ............... de 20...... .

Accionista

7.10 Sialguno de los siguientes eventos aplican cuando las Acciones son de propiedad conjunta:
(a) Si dos o mas personas tienen Acciones de manera conjunta cada uno de ellos puede estar

presente en persona o mediante apoderado en una asamblea de accionistas y puede hablar
como Accionista.
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(b) si solo uno de los titulares esta presente en persona o mediante apoderado puede votar en nombre de
todos los propietarios conjuntos; y

(c) si dos o mas de los propietarios conjuntos estan presentes en persona o por apoderado, deben votar
como uno solo.

7.11 Se considerara que un Accionista esta presente en una asamblea de Accionistas si participa por teléfono u
otro medio electrénico y todos los Accionistas que participan en |la asamblea pueden escucharse mutuamente.

7.12 Una junta de Accionistas esta debidamente constituida si, al comienzo de la asamblea, estan presentes en
persona o mediante apoderado, no menos del 50 por ciento de los votos de las Acciones con derecho a voto de las
Resoluciones de los Accionistas a ser considerados en la asamblea. Un quérum puede constar de un Accionista solo
0 apoderado y luego dicha persona puede aprobar una Resolucion de Accionistas y un Certificado firmado por esa
persona acompafada cuando esa persona sea un apoderado mediante una copia del instrumento de apoderado
constituird una Resolucion de Accionistas.

713 Sidentro del lapso de dos horas a partir del tiempo designado para la asamblea no esta presente el quérum,
la asamblea, si es acordado mediante exigencia de Accionistas serd disuelta; en cualguier otro caso ésta sera
aplazada hasta el siguiente dia habil en la jurisdiccion en la cual la asamblea fuera a ser celebrada a la misma hora
y lugar o en cualquier otra hora o lugar segun sea determinado por los directores, y si en la asamblea aplazada hay
presente dentro del lapso de una hora a partir del momento designado para la asamblea en persona 0 mediante
apoderado no menos de up tercio de los votos de las Acciones o cada clase o serie de Acciones con derecho a voto
sobre los asuntos a considerarse por la asamblea, aquellos que se encuentren presentes formaran el quérum pero
si fuera otro el caso la asamblea sera disuelta.

7.14 En cada Asamblea de Accionistas, el Presidente del Consejo de Administracién fungird como presidente de
la asamblea. En caso de que no exista Presidente del Consejo de Administracién o si el Presidente del Consejo de
Administracién no se encuentra presente en la asamblea, los Accionistas presentes elegiran uno de ellos para que
funja como el presidente. Si los Accionistas no estan en condiciones de elegir a un presidente por aiguna razén,
entonces la persona que represente el mayor numero de acciones con derecho a voto presente o mediante
apoderado en la asamblea fungird como presidente a falta del cual el Accionista individual con mayor antigiiedad o
el representante de un Accionista presidira la asamblea.

7.15 El presidente puede, con la aprobacién de la asamblea, aplazar eventualmente una asamblea y cambiar el
lugar, pero ningn negocio serad operado en alguna asamblea diferida aparte del negocio que quedo sin finalizarse
en la asamblea que se difirié.

7.16 En cualquier asambiea de Accionistas el presidente es responsable de decidir en la manera en que
considere adecuado si alguna resolucion propuesta ha sido llevada a cabo o no y el resultado de su decision sera
anunciado a la asamblea y asentado en las actas. Si el presidente tiene alguna duda en cuanto al resultado de la
votacion de una resolucién propuesta, hara que un conteo de votos sea realizado de todos los votos emitidos sobre
dicha resolucion. En caso de que el presidente no haga la votacién entonces cualquier Accionista que se encuentre
presente en persona 0 mediante apoderado que haga el anuncio por el presidente del resultado de algun voto puede
exigir inmediatamente después de dicho anuncio que sea hecha una votacion y el presidente hara que se haga un
conteo de votos. Si un conteo de votos es realizado en la asamblea, el resultado sera anunciado a la asamblea y
asentado en las actas de la asamblea.

7.17 De conformidad con las especificas disposiciones contenidas en esta Normativa para el nombramiento de

representantes de las Personas |déneas aparte de las personas fisicas el derecho a manifestarse para cualquier
persona
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0 representar a un Accionista se determinara por la legislacion de la jurisdicciéon donde, y mediante los
documentos por los cuales, la Persona Idonea se constituye o deriva su existencia. En caso de duda, los
directores pueden de buena fe buscar asesoria juridica a partir de la persona autorizada y a menos que
y hasta que un tribunal correspondiente ordene algo distinto, los directores pueden confiar y actuar una
vez avisados sin incurrir en alguna responsabilidad para algun Accionista de la Sociedad.

7.18  Una Persona Idonea aparte de una persona la cual es Accionista puede mediante resolucién de
sus directores u otro organismo regulatorio autorizar a dicha persona que considere se ajuste para actuar
como su representante en asamblea de Accionistas o de alguna clase de Accionistas, y la persona
autorizada para ello tendra derecho a ejercer los mismos derechos en representacion de la Persona
Idénea la cual él representa como esa Persona Idonea podria ejercer si ésta fuera una persona.

7.19  El Presidente de una asamblea donde el conteo de votos sea mediante apoderado o en
representacion de alguna Persona Idonea distinta a una persona requerir una copia certificada notarizada
de dicho apoderado o autorizacion que sera presentada dentro de los 7 dias de ser solicitada o los votos
emitidos por dicho apoderado o en representacién de dicha Persona ldonea seran ignorados.

7.20  Los directores de la Sociedad pueden asistir y manifestarse en alguna asamblea de Accionistas
y en una asamblea por separado del titular de alguna clase o serie de Acciones.

7.21  Una accién que pueda llevarse a cabo por parte de los Accionistas en una asamblea puede
también hacerse mediante una resolucién aprobada por escrito, sin la necesidad de aviso, pero si alguna
Resolucidn de Accionistas es adoptada distinta a la aprobacién unanime por escrito por parte de los
Accionistas, una copia de dicha resolucion sera remitida inmediatamente a todos los Accionistas que no
aprueben esa resolucion. El visto bueno puede ser en forma de tantos idénticos, cada tanto idéntico sera
firmado por uno o mas Accionistas. Si la aprobacion estd en uno o mas tantos idénticos, y dichos
ejemplares tiene distintas fechas, entonces la resolucion tendra efecto en la fecha méas temprana en la
cual dichas Personas Idéneas con el suficiente nimero de votos de Acciones que constituyan una
Resolucion de Accionistas hayan sido aprobadas para la resolucién de los ejemplares firmados.

8. MIEMBROS DEL CONSEJO

8.1 Los primeros directores de la Sociedad seran nombrados por el primer agente de registro dentro
de los 6 meses de la fecha de constitucion de la Sociedad, y en adelante, los directores seran elegidos
mediante Resolucién de Accionistas o por la Resolucién de Directores.

8.2 Ninguna persona serd nombrada como director o nominada como un director sustituto de la
Sociedad a no ser que esta decisidn sea aprobada por ésta misma para ser un director por escrito o ser
un director sustituto.

8.3 De conformidad con el punto 8.1, el nimero minimo de directores sera uno y no habra un nimero
maximo.

8.4 Cada director conservara el cargo durante el término, si fuera el caso, fijado por la Resolucion
de Accionistas o la Resolucién de Directores que lo nombre o hasta su fallecimiento, renuncia o remocion.
En caso de que ningun término sea establecido en el nombramiento de un director, el director fungira
definitivamente hasta su fallecimiento, renuncia o remocién.

8.5 Un director puede ser removido del cargo,
(a) con o sin motivo, mediante la Resolucion de Accionistas aprobada en asamblea convocada
oad
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la remocion del director o por la resoluciéon por escrito aprobada al menos de la menos el 7% de
los Accionistas de la Sociedad con derecho a voto; o

(b) con causa, por medio de la Resolucién de Directores aprobada en una asamblea de directores
convocada con el propésito de remover al director.

8.6 Un director puede renunciar a su cargo mediante aviso por escrito de su renuncia de la Sociedad
y la renuncia entra en vigor a partir de la fecha en que el aviso es entregado a la Sociedad o a partir de
la ultima fecha puede ser especificada en el aviso. Un director renunciara inmediatamente como director
si es, o si llegara a, ser descalificado de fungir como interino como director de acuerdo con la presente
Ley.

8.7 Los directores en todo momento pueden designar a cualquier persona para cubrir una vacante o
como una adicion a los miembros existentes. Donde los directores nombren a una persona como director
para cubrir una vacante, el término no debera de ser mas grande que el término que quedé pendiente
cuando la persona quien ha dejado de ser director dejé de ostentar el cargo.

8.8 Una vacante con relacion a los directores sucede si un director fallece o de otra manera deja el
cargo antes de la terminacién de su término en el cargo.

8.9 Cuando la Sociedad solamente tiene un Accionista quien es una persona fisica y ese Accionista
es también el Gnico director de la Sociedad, el Accionista unico/director puede, mediante un instrumento
por escrito, nominar a una persona quien no esta descalificada de ser un director de la Sociedad como
un miembro de consejo de reserva para actuar en el lugar del director unico en el caso de fallecimiento.

8.10  La nominacion de la persona como un director Unico de la Sociedad deja de tener vigencia si:

(a) antes del fallecimiento del Accionista Unico / director quien lo nomino,
(i) renuncia como director unico, o
(i) el Accionista Unico / director revoca la nominacion por escrito, o

(b) el Accionista unico / director quien lo nominé deja de ser el Accionista Unico / miembro de la
Sociedad por algun motivo por alguna razén aparte de su fallecimiento.

8.11  La Sociedad conservara un registro de directores que consta de:

(a) los nombres y domicilios de las personas quienes son directores de la Sociedad o quienes
han sido nominados como directores de reserva de la Sociedad,

(b) la fecha en la cual cada persona cuyo nombre esta asentado en el registro fue nombrado
como un director o nominado como un director de reserva de la Sociedad;

(c) la fecha en la cual cada persona nombrada como director dej6 de ser director de la Sociedad,
(d) la fecha en la cual la nominacién de alguna persona nominada como un director de reserva
dejo de estar vigente, y

(e) otra informacién que la Ley pueda prever.
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8.12  El registro de directores puede conservarse en la forma en que los directores pueden aprobar,
pero si esto es en forma de almacenamiento de datos magnético, electronico o de otra manera, la
Sociedad puede producir evidencia legible de sus contenidos. Hasta que una Resolucion de Directores
que determine algo distinto sea aprobada, el almacenamiento de datos magnético, electronico o de otra
manera seré el registro original de los Directores.

8.13 Los directores podran, mediante Resolucion de Directores, arreglar los emolumentos de
directores con respecto a los servicios que se prestaran en cualquier cargo a la Compaiiia.

8.14  No se requiere que un director sea titular de una Accién para calificar para un cargo.

9. FACULTADES DEL DIRECTOR

9.1 El negocio y asuntos de la Sociedad seran gestionados por, o de acuerdo con la indicacion o
supervision de, los directores de la Sociedad. Los directores de la Sociedad contaran con todas las
facultades para administrar y para dar indicaciones y supervisar, el negocio y asuntos de la Sociedad.
Los directores pueden pagar todos los gastos incurridos preliminarmente para y con relacién a la
constitucion de la Sociedad y puede ejercer todos los poderes de la Sociedad cuando no sean previstos
por la Ley o por los Estatutos Sociales que se requieren para que los Accionistas los ejerzan.

9.2 Un director ejercera sus facultades para un propésito adecuado y no actuara o acordara a la
Sociedad que actue en tal manera que contravenga el Memorando, los Articulos de la Ley. Cada director,
en el ejercicio de sus facultades o desarrollo de sus deberes, actuara honestamente y de buena fe en lo
que los directores crean que son los mejores intereses de la Sociedad.

9.3 Si la Sociedad es la filial en propiedad absoluta de una empresa controladora, un director de la
Sociedad puede, en el ejercicio de las facultades o desempefio de sus deberes como director, actuar en
la manera en que crea son los mejores intereses de la Sociedad controladora incluso si esto no fuera en
los mejores intereses de la Sociedad.

9.4 Un director que es una persona moral puede nombrar a una persona como su representante
debidamente autorizado con el propdsito de representarlo en todas las asambleas de directores, con
respecto a la firma de las autorizaciones u otros.

9.5 Los directores que prevalezcan pueden cubrir no obstante cualquier vacante en su organizacion.

9.6 Los directores pueden mediante la Resolucion de Directores ejercer todas las facultades de la
Sociedad para incurrir en adeudos, responsabilidades u obligaciones y para garantizar endeudamiento,
responsabilidades, responsabilidades u obligaciones ya sea de la Sociedad o de algun tercero.

9.7 Todos los cheques, pagarés, giros, letras de cambio u otros instrumentos negociables y todos
los recibos para fondos pagados a la Sociedad seran firmados, girados, aceptados, endosados o de otro
modo otorgados, segun sea el caso, de manera tal que eventualmente sera determinada mediante Ia
Resolucion de Directores.

9.8 Para los propésitos de la Seccion 175 (Disposicion de Activos) de la Ley, los directores pueden
mediante la Resolucién de Directores determinar que cualquier venta, cesién, arrendamiento,
intercambio u otra disposicion es en el curso normal o usual del negocio llevados a cabo por la Sociedad
y dicha determinacién es concluyente en la ausencia de fraude.
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10. PROCEDIMIENTOS DEL DIRECTOR:

10.1  Cualquier director de la Sociedad puede convocar una reunion de los directores mediante el
envio de una notificaciéon por escrito a cada director.

10.2  Los directores de la Sociedad o cualquiera de sus comités pueden reunirse en esos momentos
y de tal manera y lugares dentro o fuera de las Islas Virgenes Britanicas, segin lo determinen los
directores como necesario o deseable.

10.3  Se considerara que un director esta presente en una reuniéon de directores si participa por
teléfono u otros medios electrénicos y todos los directores que participan en la reunidn pueden
escucharse mutuamente.

10.4  Un aviso de asamblea de directores no mayor a 3 dias le sera dado al director, pero una
asamblea de directores que se lleve sin aviso de 3 dias que se haya dado a todos los directores sera
valida si todos los directores con derecho a voto en una asamblea quienes no asistan renuncian a un
aviso de asamblea, y para este proposito la presencia de un director en una asamblea constituira una
renuncia por parte de ese director. El incumplimiento involuntario de dar aviso de una asamblea a un
director o el hecho de que un director no haya recibido el aviso, no invalida la asamblea.

10.5  Un director puede mediante un instrumento por escrito nombrar un sustituto quien no necesita
ser un director y el sustituto estara autorizado a asistir a las asambleas en ausencia del director quien lo
nombro y votar en lugar del director hasta que el nombramiento se agote o es concluido.

10.6  Una asamblea de directores esta debidamente constituida para todos los propdsitos si al inicio
de la asamblea estan presentes en persona o por sustituto no menos de la mitad del nimero total de
directores, a menos que existan solamente 2 directores en cuyo caso el quérum es 2.

10.7 Si la Sociedad contara solamente con un director las disposiciones contenidas en este
documento para las asambleas de directores no aplicaran y dicho director tendra toda la facultad de
representar y actuar para la Sociedad en todos los asuntos que no estén previstos en la Ley, el
Memorando de Asociacion o los Estatutos que se exijan que se ejerciten por los Accionistas. En lugar de
actas de una asamblea el director Unico registrara por escrito y firmara una nota o memorando de todos
los asuntos que requieran una Resolucion de Directores. Dicha nota o memorando que constituya la
evidencia suficiente de esa resolucion para todos los propésitos.

10.8 En asambleas de directores en la cual el Presidente del Consejo se encuentre presente, éste
presidira como presidente del consejo. En caso de que el Presidente del Consejo o si el Presidente del
Consejo no se encontrara presente, los directores presentes elegiran de entre uno de ellos para ser el
presidente de la asamblea.

10.9  Una accién que pueda emprenderse por parte de los directores o un comité de directores en una
asamblea pueden también emprenderse mediante una Resolucién de Directores o una resolucién de un
comité de directores aprobado por escrito por parte de todos los directores o por todos los miembros de
un comité, segulin sea el caso, sin la necesidad de aviso. La aprobacién puede ser en forma de duplicados
en donde cada duplicado es firmado por parte de uno o mas directores. Si la autorizacion se encuentra
en uno o mas duplicados, y los duplicados tienen distintas fechas, entonces la resolucion surtira efecto
en la fecha en la cual el ultimo director haya aprobado la resolucion por duplicados firmados.
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11. LOS COMITES

11.1  Los directores podran, mediante Resolucién de Directores, designar uno o mas comités, cada
uno consistente de uno o mas directores, y delegar al comité uno o mas de sus facultades, incluyendo el
poder de sellar.

11.2  Los directores no tendran la facultad de delegarle a un comité de directores las siguientes
facultades:

(a) modificar el Memorando de Asociacion,

(b) designar comités de directores,

(c) delegar los poderes a un comité de directores,

(d) nombrar o sustituir directores,

(e) nombrar o sustituir a un agente,

(f) aprobar un plan de fusién, consolidacién o administracion,

(g) declarar la quiebra o autorizar un plan de liquidacién, o

(h) determinar que inmediatamente después una Distribucién propuesta el valor de los activos

de la Sociedad superaran los pasivos y la Sociedad podra pagar sus deudas.

11.3  ElPunto 11.2 (b) y (c) no le impedira a un comité de directores, cuando sea aprobado mediante
una Resolucion de Directores nombrar a dicho comité o mediante una posterior Resolucién de Directores,
nombrar un subcomité y delegar las facultades que se ejercerian por parte del comité a un subcomité.

11.4 Las asambleas y procedimientos de cada comité de directores que consten de 2 o mas directores
se regiran mutatis mutandis mediante las disposiciones de los Estatutos que rigen los procedimientos de
directores en la medida en que no son sustituidos por las disposiciones de la Resolucion de Directores
que establecen el comité.

11.5  Cuando los directores deleguen sus facultades a un comité de directores éstos seguiran siendo
responsables de ejercer esa facultad del comité, a no ser que ellos hayan considerado, con el debido
sustento, en todo momento antes del ejercicio de la facultad que el comité ejerceria el poder de
conformidad con los deberes impuestos por los directores de la Sociedad conforme a la Ley.

12. OFICIALES Y AGENTES

12.1  La Sociedad puede mediante la Resolucion de Directores nombrar oficiales de la Sociedad en
todo momento segun se considerara necesario o conveniente. Los oficiales consistiran de un Presidente
del Consejo de Administracion, un presidente y uno o mas vicepresidentes, secretarios o tesoreros y
dichos otros oficiales pueden eventualmente considerarse necesarios o convenientes. Una persona
puede ostentar varios cargos.
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12.2 Los Oficiales desempefiaran las funciones que sean instruidas en la temporalidad de su
nombramiento prevista cualquier modificacion de dichas funciones segun se ordenen en lo sucesivo
mediante la Resoluciéon de Directores. A falta de alguna indicacion especifica de las funciones sera
responsabilidad del Presidente del Consejo presidir todas las asambleas de directores o accionistas, el
presidente gestionara los asuntos cotidianos de la Sociedad, los vicepresidentes actuaran de acuerdo
con el grado de superioridad a falta del presidente pero de otra manera desempefaran las funciones que
les sean delegadas por parte del presidente, los secretarios conservaran el registro de los socios, libros
de minutas y los registros (aparte de los registros financieros) de la Sociedad y garantizaran el
cumplimiento de todas las prerrogativas impuestas a la Sociedad por la legislacion aplicable, y el tesorero
sera el responsable de los asuntos financieros de la Sociedad.

12.3  Los honorarios de todos los oficiales seran determinador por la Resolucion de Directores.

12.4  Los Oficiales de la Sociedad ostentaran el cargo hasta que sus sucesores sean debidamente
nombrados, pero el oficial elegido 0 nombrado por los directores podra ser sustituido en cualquier
momento, con o sin motivo, mediante la Resolucién de Directores. Cualquier vacante que surja en
cualquier cargo de la Sociedad puede ser cubierto mediante Resolucién de Directores.

12.5 Los Directores pueden, mediante Resolucion de Directores, nombrar a una persona, que incluye
a una persona quien es un director, para que sea agente de la Sociedad.

12.6  Un Agente de la Sociedad contara con todas las facultades y autorizacion para sellar, segun sea
previsto en los Estatutos o en la Resolucién de Directores que designen al agente, salvo que ningun
agente cuente con la facultad o autorizacién con respecto a lo siguiente:

(a) maodificar el Memorando de Asociacion,

(b} modificar al oficial o agente registrados

(c) designar comités de directores,

(d) delegar los poderes a un comité de directores,

(e) nombrar o sustituir directores,

(f) nombrar o sustituir a un agente,

(g) fijar los honorarios de los directores,

(h) aprobar un plan de fusion, consolidacién o administracion,

(i) declarar la quiebra o autorizar un plan de liquidacion,

(j) determinar que el valor de los activos de la Sociedad superaran los pasivos y la Sociedad
podra pagar sus deudas, o

(k) autorizar que la Sociedad continle como una sociedad constituida de conformidad con la
legislacién de una jurisdiccion fuera de la Islas Virgenes Britanicas.
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12.7  La Resolucion de Directores que nombra a un agente puede autorizar al agente a nombrar a uno
o mas sustitutos o delegados para ejercer alguna o todas las facultades conferidas al agente de la
Sociedad.

12.8  Los directores pueden remover a un agente nombrado por la Sociedad y puede revocar o variar
una faculta que se le confirié.

13. CONFLICTO DE INTERESES

13.1  Un director de la Sociedad revelara, inmediatamente después de conocer el hecho de que tiene
intereses en una operacion celebrada o a celebrarse por parte de la Sociedad, para el conocimiento de
todos los otros directores de la Sociedad.

13.2  Paralos fines del Punto 13.1, una difusién a todos los otros directores para el efecto de un director
es socio, director u oficial de otra sociedad nombrada o que tenga una relacion fiduciaria con respecto a
dicha sociedad o una persona fisica nombrada, y va a ser considerado como interesado en alguna
operacion la cual podra, después de la fecha de registro de la operacion o divuigacién del interés, ser
celebrada con la persona moral, es una divulgacién de intereses suficiente con relacion a la operacion.

13.3  Undirector de la Sociedad, quien esta interesado en una operacién celebrada o a celebrarse por
parte de la Sociedad puede:

(a) votar sobre un asunto relativo a la operacion,

(b) asistir a una asamblea de directores en la cual un asunto relativo a la operacion surgiese y
sea incluido entre los directores que asistan a la asamblea para los fines de un quorum, y

(c) firmar un documento en representacién de la Sociedad o hacer alguna otra cosa en su calidad
de director, que tenga que ver con la operacion.

y, sujeto al cumplimiento con la Ley no deber&, con motivo de su encargo ser responsabilizado para la
Sociedad para cualquier beneficio en cual derive de dicha operacién y ninguna operacion sera
susceptible de evitarse sobre las bases de algun interés o beneficio.

14. COMPENSACION

14.1  Sujeto a las restricciones previstas en adelante la Sociedad compensara por todos los gastos,
incluyendo los honorarios legales, y contra todos los fallos, multas y cantidades pagadas en liquidacion
y en que se hayan incurrido razonablemente con relacién a los procedimientos juridicos, administrativos
o de investigacién a cualquier persona quien:

(a) es o fue parte o es amenazada a ser parte o cualquier procedimiento, pendiente o concluido
amenazado, en materia civil, penal, administrativo o de investigacion, con motivo del hecho que
la persona es o fue director de la Sociedad, o

(b) es o estuvo, a solicitud de la Sociedad, fungiendo como director de, o en algun otro cargo es

o estuvo fungiendo para, otra sociedad o una asociacién, empresa conjunta, fideicomiso u otra
empresa.
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14.2 La compensacion en el Punto 14.1 solamente aplica si la persona actué honestamente y de
buena fe con una vision de los mejores intereses de la Sociedad y, en el caso de procedimientos penales,
la persona no tendria ningun motivo razonable para creer que su conducta era ilicita.

14.3  Para los fines del Punto 14.2, un director actia en los mejores intereses de la Sociedad si éste
actua en los mejores intereses de

(a) la controladora de la Sociedad, o
(b) una Accionista o Accionistas de la Sociedad,

en cualquier caso, en las circunstancias especificadas en el Punto 9.3 o la Ley, segun sea el
caso.

14.4  La decision de los directores en cuanto a si la persona actudé honestamente y de buena fe con
una opinién para los mejores intereses de la Sociedad, y en cuanto si la persona no tenia causa razonable
para creer que su conducta era ilicita, sin la existencia de fraude, suficiente para los fines de los Estatutos,
a menos que un asunto conforme a derecho esté implicito.

145 La terminacion de los procedimientos por algin fallo, resolucién, convenio, sentencia
condenatoria o la interposicién de un nolle prosequi no, por si mismo, creara la presuncién de que la
persona no actué honestamente y de buena fe y con una visién para los mejores intereses de la Sociedad
o que la persona no tenla causa razonable para creer que su conducta era ilicita.

146 Los gastos, incluyendo los honorarios juridicos, incurridos por un director en la defensa dentro
de procedimientos juridicos, administrativos o de investigacion pueden pagarse por la Sociedad en
anticipo de la disposicién en firme de dichos procedimientos al recibo de un compromiso por o en
representacion del director para volver a pagar al cantidad si se determinara que el director no tiene la
autorizacién a ser compensado por la Sociedad conforme al Punto 14.1.

14.7  Los gastos, incluyendo los honorarios juridicos, en que el antiguo director haya incurrido en la
defensa de procedimientos jurldicos, administrativos o de investigacion pueden pagarse por la Sociedad
en anticipo a la disposicién en firme de dichos procedimientos a recibo de un compromiso por o en
representacion del antiguo director para volver a pagar la cantidad si se determinara que el antiguo
director no tiene la autorizacién para ser compensado por la Sociedad de acuerdo con el Punto 14.1 y
en dichos términos y condiciones, si fuera el caso, segun la Sociedad lo considere adecuado.

14.8 La compensacion y anticipo de los gastos previstos, u otorgados conforme a, esta seccién no es
exclusivo de los demas derechos a los cuales |la persona que busca ser compensada o que busca un
anticipo de gastos puede estar autorizada conforme a cualquier convenio, Resolucién de Accionistas,
resolucion de directores que no tengan interés alguno u otro, ambos que actien en calidad de oficial de
la persona y en cuanto a actuar en otro cargo en tanto se funge como un director de la Sociedad.

14.9 Si la persona aludida en el Punto 14.1 ha tenido éxito en la defensa de los procedimientos
aludidos en el Punto 14.1, la persona esta autorizada a compensacion contra todos los gastos, lo que
incluye honorarios juridicos, y contra todos los fallos, multas y cantidades pagadas en convenio y que
sean razonablemente incurridos por la persona con relaciéon a los procedimientos.

14.10 La Sociedad puede adquirir y conservar el seguro con relaciéon a alguna persona quien es o era

un director, oficial 0 administrador de la Sociedad, o quien a peticion de la Sociedad es o estuvo fungiendo
como dire
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otra sociedad o asociacion, empresa conjunta, fideicomiso u otra empresa, contra cualquier
responsabilidad afirmada en contra de la persona e incurrida por la persona en ese cargo, ya sea que la
Sociedad haya o no o hubiera tenido la facultad para indemnizar a la persona contra la responsabilidad
segun lo previsto en los Estatutos,

18. LOS REGISTROS
16.1  La Sociedad conservara los siguientes documentos en la oficina de su agente registrado:

(a) el Memorando de Asociacion y los Estatutos,

(b) el registro de miembros o una copia del registro de miembros,

(c) el registro de directores o una copia del registro de directores, y

(d) copias de todos los avisos y los demas documentos presentados por la Sociedad ante el
Registrador de los Asuntos de la Sociedad de los 10 afios anteriores.

15.2  Hasta que los directores determinen algo distinto mediante Resolucién de Directores la Sociedad
conservara el registro original de socios y el registro original de directores en la oficina de su agente
registrado.

16.3  Sila Sociedad conserva solamente una copia del registro de miembros o una copia del registro
de directores en la oficina de su agente registrado, debera:

(a) dentro de los 15 dias del cambio de cualquier registro, notificar al agente registrado por escrito
de dicha modificacion, y

(b) proporcionar al agente registrado un registro por escrito del domicilio fisico del lugar o lugares
donde el registro original de socios o el registro original de directores es resguardado.

156.4 La Sociedad conservara los siguientes registros en la oficina de su agente registrado o en los
demas lugares o lugar, dentro o fuera de las Islas Virgenes Britanicas, segun los directores lo determinen:

(a) las actas de las asambleas y las Resoluciones de Accionistas y clases de Accionistas,
(b) las actas de las asambleas y las Resoluciones de Directores y los comités de directores, y
(c) una impresién del Sello.

15.5  Cuando los registros originales aludidos en esta Normativa son conservados en otro lugar distinto
a la oficina del agente registrado, y el lugar al cual son cambiados los registros originales, la Sociedad
proporcionara al agente registrado el domicilio fisico de la nueva ubicacion de los registros de la Sociedad
dentro de los 14 dias del cambio de la ubicacion.

16,6  Los registros que la Sociedad conserva conforme a esta Normativa seran impresos total o

parcialmente segun los registros electrénicos que cumplan con los requisitos de la Ley de Operaciones
Electronicas de 2001 (No. 5 de 2001) segun sean reformados eventualmente o con nueva promulgacion.
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16. EL REGISTRO DE LOS GRAVAMENES

La Sociedad conservara en la oficina de su agente registrado un registro de los gravamenes en el cual
se anotaran los siguientes particulares en lo que concierne a cada amortizaciéon, gravamen y las otras
retenciones creadas por la Sociedad;

(a) la fecha de creacién del gravamen,

(b) una breve descripcion de los pasivos que garantizarén el gravamen,

(c) una breve descripcion de los bienes gravados,

(d) el nombre y el domicilio del fiduciario de la garantia o, en caso de que no exista fiduciario, el
nombre y el domicilio del acreedor, ‘

(e) a no ser que el gravamen sea una garantia al portador, el nombre y el domicilio del titular del
gravamen, y

(f) los detalles de la prohibicién o restriccion contenida en el instrumento que crea el gravamen
sobre el poder de la Sociedad para crear cualquier gravamen a futuro que califique en prioridad
para o en igualdad con el gravamen.

17. EL SELLO

La Sociedad contara con un Sello. La Sociedad podra contar con mas de un Sello y las referencias del
Sello en este documento seran referencias para todo Sello las cuales seran aceptadas debidamente
mediante Resolucién de Directores. Los Directores mantendran bajo buen resguardo el Sello y una
impresion de éste sera resguardada en la oficina registrada. Salvo que algo distinto sea expresamente
previsto en este documento cuando el Sello se estampe a un instrumento impreso sera atestiguado y
certificado mediante la firma de algin director u otra persona que eventualmente sera autorizada
mediante Resolucién de Directores. Dicha autorizacion puede ser antes o después de que el Sello sea
estampado, podra ser general o especifico y puede aludir cualquier nimero de sellados. Los directores
podran proporcionar un facsimil del Sello y de la firma de algin director o persona autorizada el cual
puede ser reproducido mediante impresién u otros medios sobre cualquier instrumento y contara con la
misma validez y efecto como si el Sello hubiera sido estampado sobre ese instrumento y que el mismo
hubiera sido certificado como descrito en lo sucesivo.

18. DISTRIBUCIONES VIA DIVIDENDO

18.1 Los directores de la Sociedad podran, mediante la Resolucién de Directores, autorizar una
Distribucion via dividendo en una plazo y en la cantidad que elios consideren adecuado si ellos estan
satisfechos, sobre una base razonable, que, inmediatamente después de la Distribucién, el valor de los
activos de la Sociedad superara sus pasivos y la Sociedad podra pagar sus deudas.

18.2  Los Dividendos seran en dinero, acciones o con otros activos.
18.3  El Aviso de cualquier dividendo que puede haber sido declarado le sera dado a cada Accionista
segun lo previsto en el Punto 20.1 y todos los dividendos no reclamados durante un término de 3 afios

después de haber sido declarados se perderan mediante Resolucién de Directores para beneficio de la
Sociedad.
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18.4  Ningun dividendo generard intereses en contra de la Sociedad y ningun dividendo serd pagado
en Acciones Propias.

19. CUENTAS Y AUDITORIA

19.1 La Sociedad conservara los registros que sean suficientes para demostrar y explicar las
operaciones de la Sociedad y que permitiran, en todo momento, que la posicion financiera de la Sociedad
sea determinada con la exactitud razonable.

19.2 La Sociedad podra mediante Resolucién de Accionistas instruir a los directores para que
preparen periédicamente y tengan disponible una cuenta de ingresos y pérdidas y un estado de
resultados. La cuenta de ganancias y pérdidas y el estado de resuitados seran dispuestas con el fin de
dar una vision real y correcta, respectivamente de las ingresos y pérdidas de la Sociedad durante un
perioda financiero y una vision real y correcta de los activos y pasivos de la Sociedad al final de un
periodo financiero.

19.3 La Sociedad puede mediante Resolucion de Accionistas instruir que las cuentas sean revisadas
por los auditores.

19.4  Los primeros auditores seran nombrados por Resolucién de Directores, los siguientes auditores
seran nombrados por Resoluciéon de Accionistas 0 mediante Resolucion de Directores.

19.5 Los auditores seran Accionistas, pero ningun director u otro oficial seran candidatos para ser
auditor de la Sociedad durante su continuidad en el cargo.

18.6  Los honorarios de los auditores de la Sociedad seran establecidos por Resolucién de Directores.

19.7  Los auditores revisaran cada cuenta de ingresos y pérdidas y estado de resultados que se exijan
asentarse antes de la asamblea de Accionistas u otro dado a los Accionistas y lo manifestaran en un
informe por escrito si:

(a) en su opinién la cuenta de ingresos y pérdidas y el estado de resultados da una vision real y
correcta de los ingresos y pérdidas comprendidos por las cuentas, y de los activos y pasivos de
la Sociedad al final de ese periodo, y

(b) toda la informacion y explicaciones demandadas que hayan sido obtenidas por los auditores.

19.8  El informe de los auditores serdn incluidos en las cuentas y seran leidos en la asamblea de
Accionistas en la cual son asentadas las cuentas ante la Sociedad o que de otro modo se daran a los
Accionistas.

19.9  Cada auditor de la Sociedad tendra el derecho a ingresar en todo momento a los libros de cuenta
y comprobantes de la Sociedad, y tendran la autorizacion de exigir a los directores y oficiales de la
Sociedad la informacién y las explicaciones que considere necesarias para el desempefio de las tareas
de |os auditores.

19.10 Los auditores de la Sociedad tendran la autorizacion de recibir avisos para asistir y a asistir a las

asambleas de Accionistas en las cuales la cuenta de ingresos y pérdidas y el estado de resultados de la
Sociedad seran presentados.
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20. AVISOS

20.1  Todo aviso, informacién o declaracién escrita que la Sociedad le dara a los Accionistas podra ser
dada mediante notificacion personal o mediante correo postal dirigido a cada Accionista en el domicilio
mostrado en el registro de miembros.

20.2  Todo citatorio, aviso, orden, documento, praceso, informacion o declaracion escrita para notificar
a la Sociedad puede ser notificada al entregarla o enviarla mediante correo postal certificado dirigido a
la Sociedad, en su oficina registrada, o al entregarla con o al enviarla mediante correo certificado al
agente registrado de la Sociedad.

20.3  Puede probarse que la notificaciéon de citatorio, aviso, orden, documente, proceso, informacion o
declaracién escrita se notificéd a la Sociedad al demostrar que el citatorio, aviso, orden, documento,
proceso, informacion o declaracion escrita fue entregada en la oficina registrada o al agente registrado
de la Sociedad o que fue enviada por correo postal en dicha fecha para aceptar que es entregada a la
oficina registrada o al agente registrado de la Sociedad en el curso ordinario de entrega dentro del
periodo establecido para notificacion y fue correctamente dirigida y el franqueo fue pagado por
anticipado.

21, PAGO VOLUNTARIO DE DEUDAS

La Sociedad podra mediante Resolucion de Accionistas o por Resolucién de Directores nombrar a un
administrador para el pago voluntario de deudas de la sociedad.

22, CONTINUIDAD

La Sociedad podra mediante Resolucion de Accionistas o mediante una resolucién aprobada de manera
unanime por parte de todos los directores de la Sociedad continuar como una sociedad constituida
conforme a la legislacion de una jurisdiccion fuera de las Islas Virgenes Britanicas en la manera prevista
por dichas leyes.

Firmado para TMF (B.V.l.) Ltd. de TMF Place, P.O. Box 964, Road Town, Tortola, Islas Virgenes
Britanicas para constituir una Sociedad Mercantil de BVI de conformidad con las leyes de las Islas
f REtan @2do el dia 10 de septiembre de 2008.
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En relacién

Apostilla

(Convencién de La Haya del 5 de octubre de 1961)

1. Pals:
2. Este documento publico
ha sido firmado por
3. en su caracter de Notario Piblic

4.y se reviste con el sello/timbre d

CERTIFICADO

7. por

del Gobernador Adjunto
Britanicas
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CERTIFICACION

Yo, Asha L. Johnson, Notario Publico en y para el territorio de las Islas Virgenes Britanicas, POR LA PRESENTE

td., Agente Registrado de

la Sociedad y cuyas firmas son conocidas para mi.

Fechado este dia 1 de marzo, 2012 N. del T.: Aparece un recuadro en color negro

Territorio de las Islas Virgenes Britanicas

N. del T.: Se muestra el sello del Notario Publico que se encuentra llegible.

r
.
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COPIA CERTIFICADA FIEL
[Firma]

CERTIFICADO DE TITULARIDAD

constituida en las Islas Virgenes Britanicas el dia 10 de
septiembre, 2008, de conformidad con el nimercyil I WM B> Scciedad’), porla presente certifico que conforme a los registros
que se mantienen en el Domicilio Registrado de la Sociedad:
a) la Sociedad cuenta con buena reputacion;
b) TMF Management (BVI) Limited es el Administrador Unico de fa Sociedad;

d) Iz Sociedad no ha dado o cedido sus derechos y por lo tante no mantiene un Registra de Cargos en su Domicilio Registrado de

conformidad con la Seccion 162 de la Ley de Empresas de BV (en su version modificada), 2004, y

e)  no tenemos conocimiento alguno sobre alguna accidn emprendida o amenaza conira la Sociedad o sus activos o con miras a su

liquidacion

Firmado y fechado en este dia 29 de febrero de 2012.

Rev.:
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(Una Empresa Comercial BVI)

Resoluciones Escritas del Administrador Gnico en virtud del Articulo 10.9
de los Estatutos de la Sociedad

LOS ABAJO FIRMANTES; siendo debidamente nombrados, por el Agente Registrado del mismo, Administrador Unico de la Sociedad el 11
de septiembre, 2008, POR LA PRESENTE TOMAN las resoluciones siguientes:

1. Aprobacion del Memorando y Estatutos de la Sociedad:

RESUELVE que las disposicicnes del Memorando y de los Estatutos de la Sociedad de fecha 11 de septiembre, 2008, y archivados con ef
Registrador de Asuntos Empresariales, por la presente sean aprobadas y aceptadas en la medida de lo posible o conveniente para que
produzcan plenamente sus efectos;

2. Sello

RESUELVE que la Sociedad tenga un sello, una impresion del mismo se muestra en estas resoluciones

3. Asignacién de Acciones

Habiendo cubierto el dinero de solicitud requerido y las solicitudes N I B VI -:': 2 2signacion de

veinticinco mil {25.000) acciones cada uno en la Scciedad. POR LA PRESENTE SE ACUERDA que dichas solicitudes son y por la presente
aceptadas, y que veinticinco mil {25.000) acciones cada uno en la Sociedad, son y quedan asignadas a los solicitantes

4, Certificado de Acciones

RESUELVE que los Administradores de la Sociedad se encuentran y por |a presente estan autorizados a emitir bajo el sello de la Sociedad
os certificados de participacion nimero 1-2 que acrediten la emision de veinticinco mil acciones {25,000) cada una como previamente
asignadas

B
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CARTA DE ACEPTACION DE LOS DIRECTORES

Por la presente aceptamos y estamos de acuerdo en nuestro nombramiento o eleccién como Administrador

074

de la Sociedad con vigencia a partir de la fecha del nombramiento.

Designamos los siguientes numeros de teléfono y facsimile y direccion de correo electrénico para la
notificacién de todas las juntas de directores. Notificacion telefénica o facsimile a estos niimeros o a través de correo
electronico a la direccién citada, constituirdn aviso suficiente para nosotros y estamos de acuerdo en darles aviso

sobre cualquier cambio que tengan los datos siguientes:

Teléfono:
Fax:
Correo electrénico;

Por la presente le autorizamos agregar nuestro nombre y direccién en el registro de Administradores de la
Sociedad, de la siguiente manera:

Nombre:

B -
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TERRITORIO DE LAS ISLAS VIRGENES BRITANICAS NDS
LEY DE EMPRESAS DE LAS ISLAS VIRGENES BRITANICAS DE 2004

CERTIFICADO DE CONSTITUCION DE LA SOCIEDAD

El REGISTRACOR de ASUNTOS CORPORATIVOS de las Islas Virgenes Britanicas POR LA PRESENTA CERTIFICA, que de acuerdo con
la Ley de Empresas de las Islas Virgenes Briténicas de 2004, todos los requisitos de la Ley en relacion con la incorporacion de,

NUMERO DE EMPRESA DE LAS ISLAS VIRGENES BRITANICAS 1502911

se han cumplido y es constituida en las ISLAS VIRGENES BRITANICAS como EMPRESA DE NEGOCIOS DE LAS ISLAS VIRGENES

BRITANICAS en fecha 10 de septiembre, 2008.

[Firma llegible]
firmado por EL REGISTRADOR DE ASUNTOS COPRPORATIVOS
10 de septiembre, 2008

Rev.: 2
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Asunto: Pago Modificado

21 de junio, 2012

Por la presente confirmamos que los pagos a continuacion cumplen con el acuerdo celebrado el

Saludos,
N -
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21 de junio, 2012

Asunto: Instrucciones de Transferencia por Cable

Fecha: Cantidad:

Saludos,
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* La presente foja presenta una ventana de internet en la que se traduce el texto correspondiente al mensaje. Para el
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De:
Enviado:
A

Cc:
Asunto

Estimado

Como habiamos acordado, le agradece
inmediato.

Gracias de antemano por su colaboracién.

Buen dia
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Estado de Cuenta
Fecha Nim. de Estado de
Cuenta
(llegible) (legible)
Para;
[ Cantidad a Pagar | Anexos ]
[ Fecha Actividad _ Cantidad Saido |
02-29-2012
03-01-2012

04-01-2012

05-01-2012

06-01-2012

SaldoVencido
1-30 dias

Saldo Vencido
91+dias

Saldo Vencido
51-80 dias

~ Saldo Vencido
3160 dias

Cantidad
a Pagar

Rev.: 2
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ARVEST

BANK
Miembro FOC

(N. del T.: Aparece une direccion en su mayoria ilegible, misma que no es materia de traduccion)

Instrucciones Recibidas para la Transferencia por Cable

« Instrucciones de enrutamiento de transferencia por cable entrante de dolares estadounidenses.

Dirigido a

Nombre del banco

Domicilio del banco, ciudad y estado

Numero de cuenta del beneficiario

Nombre de! beneficiario de la cuenta

Solo para transferencias internacionales

. Pedir al Banco de Origen (el que envia) que envie la transferencia por cable a su institucién banca
correspondencia en los Estados Unidos (su banco intermediario) y después pedir que su
Intermediario envie la transferencia a Arvest Bank a través del sistema FED utilizando las instrucc]
de la parte superior.

cualquier parte involucrada en

Puede proporcionar el Cédigo SWIFT de || EEE:
transferencia.

Recomendaciones para transferencias recibidas:

= Los bancos en los Estados Unidos de Norteamérica no cuentan con nimero IBAN, ya que estos son numeros
asignados por miembros de zona euro de paises europeos.

e No es necesario contar con un cédigo/direccion SWIFT para transferencias recibidas que hayan sido enviadas
en délares estadounidenses pero es correcto proporcionar nuestra direccidon SWIFT en caso necesario.

Rev.: 2
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* Lastransferencias internacionales tienen dos dias para su liquidacién y en alguncs paises puede ser que tarden
mas de dos dias.

RESTO DE LA FOJA SIN TEXTO

Rev.: 2
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M’A CORRIENTE al 13.02.2017

[ Fecha
04.06.12
05.06.12
06.06.12
08.06.12
12.06.12
13.06.12
14.06.12
25.06.12
24.09.12
30.10.13

07.11.12
07.11.12
07.11.12
07.11.12
08.11.12
31.12.14
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[nota del traductor:
aparece una caratula con idioma distinto al francés y al inglés la cual se presenta aqui sélo con propésitos de referencia para
este dictamen)
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Resoluciones Corporativas Certificadas
Cuentas de depdsito, custodia y corrientes y operaciones de crédito

Sociedad constituida al amparo de la legislacion de las Islas Virgenes Britanicas, en lo sucesivo denominada en el presente
documento simplemente como la “Sociedad”, por medio de |a presente certifica que este dcumento es copia fiel de las resoluciones
adoptadas por el Consejo de Administracién de la Sociedad el dia 26.01.2010.

1. Se resuelve que UBS AG, Ginebra (en lo sucesivo denominado simplemente como “UBS") sea nombrado como el Depositario
de la Sociedad;

2. Asimismo, también se resuelve que todos los giros, letras de cambio, cheques y demas titulos de crédito, asi como también se
resuelve que las instrucciones u érdenes de pago para el retiro de fondos habidos en las cuentas de la Sociedad (que mantenga
con UBS) deberan ser firmadas, elaboradas o aceptadas en nombre y representacion de la Sociedad por las siguientes personas
escriba el nombre de las personas autorizadas y el método de firma que ostentaran].

Método de firma (independiente 0 mancomunada (junto con una persona mas)
UNICA

3. Ademds de lo anterior, se resuelve que UBS cuente con autorizacién para abonar en la cuenta o cuentas de la Sociedad toda
clase de giros, letras de cambio, cheques y demas titulos de crédito, fondos o bienes que reciba para su depésito en la cuenta de
la Sociedad, sin perjuicio de si han sido 0 no endosados a nombre de la Sociedad mediante la impresion de sello himedo, facsimil,
mecanico, manual o mediante alguna otra firma y sin perjuicio de que cualquiera de tales endosos sean propios de la Sociedad o
de cualquier otro tipo o incluso si tales titulos no cuentan con endoso formal, siempre que dicho documento ostente o sea
acompanado por instrucciones (sin perjuicio del ordenante) para su depdsitc en determinada cuenta, entonces dicho depésito
debera ser realizado en la cuenta en particular que a tal efecto se indique; y

4. Ademas de lo anterior, se resuelve que UBS, por medio de este mismo instrumento, quede instruldo para aceptar y/o pagar o
para solicitar cualquier giro, letra de cambio, cheque y cualquier otro titulo de crédito, asi como tambien se resuelve que las
instrucciones u érdenes de pago / retiro de fondos de la cuenta o cuentas de la Sociedad o pagaderos a la orden de |la Sociedad y
que ostenten la firma o firmas autorizadas que, en su momento, cuenten con autorizacion para realizar movimientos en las cuentas
de la Sociedad, sin limite alguno en lo que respecta al monto, sin ecesidad de confirmacion y sin limite alguno en lo que respecta
a la aplicacion o a los fondos derivados de los mismos, incluyendo de los giros, letras de cambio, cheques, instrumentos,
instrucciones u 6rdenes de pago para el retiro de fondos o para los efectos de endosos hechos a favor de cualquier persona cuya
firma aparezca en los mismos o de cualquier otro funcionario o funcionarios, representante o representantes de la Sociedad, los
cuales podrian depositarse, entregarse o cederse a UBS o a cualquier otra persona, firma o sociedad, para abono personal o
cuenta de cualquiera de tales funcionarios o representantes y, en todo caso, UBS no asumira respensabilidad alguna sob
destino que dicho funcionario o representante haga de los recursos de tal giro, letra de cambio, cheque y demas titulos de cré
asi como sobre las instrucciones u érdenes de pago o retiro de fondos con cargo a la cuenta o cuentas o pagadero a la orde
la Sociedad o de los recurscs involucrados en tales operaciones, lo anterior sin perjuicio de si tal disposicion fuera para la cu
personal, a beneficio o como pago de alguna obligacion individual de cualquiera de dichos funcionarios o representantes a U
por algun otro concepto; y

5. Se resuelve que UBS sea designado custodio de la Sociedad en lo que respecta a los depésitos de bienes de cualquier esp
(b} el funcionario nombrado, en ejercicio del cargo antes indicado, queda autorizado a solicitar a UBS la apertura de Cuenta;
Custodia a nombre de Ia Sociedad; ademas, podra celebrar y entregar, en nombre y por cuenta de la Sociedad, a UBS un Con
de Custodia con el formato preelaborado por UBS; y (c) todos los retiros de fondos, valores, y/o propiedades de tal Cuent:
Custodia y todas las ¢rdenes de compra, recepcion, cambio, venta o entrega de fondos, valores y/o, en general, de cual
propiedad, operada dentro de tal Cuente de Custodia, debera realizarse al recibirse la orden escrita del citado funcionari

ejercicio del cargo antes sefalado, y (d) sin limite alguno establecido al importe, sin investigar y sin perjuicio de las solicitudes de
fondos, valores y/o otros bienes, UBS cuenta con autorizacion para tomar cualquier tipo de accion en relacion a dichos fondos,
valores y/o bienes de cualquier ofra clase (incluyendo la entrega o pago de la Sociedad a cualquier persona ordenante de tal
entrega o pago y registro a nombre de cualquier titular nominal o en cualquier otra forma) mediante orden escrita remitida por dicho
funcionario, actuando con el caracter que se indica; y
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6. Se resuelve que dicho funcionario, en ejercicio del cargo indicado anteriormente, cuente con autonzacnén para celebrar todos
los formatos de apertura de cuenta que a tal efecto le sean proporcionados por UBS, con Ia finalidad de aperturar cuentas de
depésito y corrientes en divisas extranjeras con UBS, para adquirir, vender, ceder o disponer de remesas de divisas a presente o
futuro, créditos o intercambio de depdsitos o de cualquier otra cosa y, en general, de cualquier otro tipo de instrumentos
representativos de los mismos, por via del endoso o por cualquier otro medio idéneo; asi como también, para celebrar y entregar
cualquier otro instrumento relativo a tales operaciones; y

7) Se resuelve que dicho funcionario, en ejercicio del cargo indicado anteriormente, cuente con autorizacién para celebrar y
entregar, en nombre y representacion de la Sociedad, a UBS tales contratos o instrumentos en relacion con cualquier cuenta o
cuentas de la Sociedad que él/ellos pudieran considerar necesario o conveniente; y

8) Se resuelve que la Sociedad pida prestado y/o obtenga créditos en dolares americanos, libras inglesas y/o en cualquier otra
divisa extranjera (incluyendo todas las formas de crédito y/o carta de crédito) que forma periédica de UBS; y

9) Se resuelve que dicho funcionario, en ejercicio del cargo indicado anteriormente, cuente con autorizacion para elaborary entregar
cualquier tipo de cheque, pagarés, contratos, recibos fiduciarios, contratos de valores, declaraciones financieras o cualquier otro
tipo de documento en relacion con cualquier préstamo o credito obtenido de UBS; asi como también, endosar para su descuento
o para hacer los instrumentos negociables o no negociables retenido por la Sociedad; y

10, Se resuelve que, en forma periédica, toda propiedad de cualquier tipo de la Sociedad podra ser otorgada en garantia,
hipotecada, cedida o hacer recaer sobre la misma cualquier tipo de interés en garantia o gravamen de cualquier tipo de la Sociedad
y siempre que dicho funcionario actie con el caracter indicado anteriormente, entonces el mismo contard con facultades para
celebrar y entregar todo tipo de contratos ¢ instrumentos relacionados con derechos prendarios, hipotecarios, cesiones, intereses
en garantia o gravamenes, y

11. Se resuelve que el Secretario o el Secretario Adjunto de la sociedad emitiran a UBS constancias con los nombres de las
personas que habran de ocupar actualmente los cargos sociales, haciendo los ajustes periédicos conducentes segun se modifiquen
las personas que ocupen dichos cargos. Por su parte, UBS, al confiar de buena fe en dichas constancias de cargo, quedara libre
de toda responsabilidad preducto de cualquier pérdida, dafio, responsabilidad, reclamaciones y gastos que pudieran generarse
con motivo de cualquier acto promovido por dichos funcionarios autorizados; y

12. Se resuelve que UBS, para poder realizar cualquier tipo de operacién, debera recibir instrucciones escritas debidamente
firmadas por los funcionarios autorizados conforme a lo anterior; sin embargo, dichas cartas de instruccion deberan ser
acompafadas por una clave o cifrado (denominado clave token), segun la misma se encuentre en vigor y sea convenida
apropiadamente por UBS y por los citados funcionarios nombrados conforme a las especificaciones anteriores; y

13. Se resuelve ademas que visto que UBS actuara con fundamento en las instrucciones que reciba de parte de los funcionarios
de la sociedad, entonces la sociedad se compromete con UBS a mantenerla indemne y a protegerla en contra de cualquier pérdida,
dano, responsabilidad, reclamacion y gasto que pudiera generarse con motivo de su actuacion; y

14. Se resuelve ademas que las resoluciones contenidas en el presente documento permaneceran vigentes, en tanto UBS no
reciba notificacion escrita en relacién con su modificacién o rescision, sefialando que en todo caso dichas modificaciones o
rescisiones no afectaran en forma alguna aquellas acciones que ya hubieran sido tomadas con antelaciéon por UBS; y

15. Se resuelve ademas que los funcionarios facultados para llevar a cabo este tipo de resoluciones sean el propio Director o el
Secretario de la sociedad, lo anterior conforme a las facultades que cada uno de dichos funcionarios tengan, segun los documentos
sociales de la sociedad; y

16. Se resuelve ademés qua la sociedad se sujete a los “Términos y Condiciones Generales” de UBS, copia de los cuales ha sido
debidamente presentada ante el Consejo, agregéndose copia de la misma a las presentes resoluciones.

Por su parte, certifico que no existe disposicion alguna dentro de los documentos sociales que limiten las facultades del Consejo
de Administracién para poder conocer y resolver en relacién con las resoluciones contenidas en el presente docu
determindndose que no resulta necesario presentar las mismas ante los accionistas para su aprobacion.

Ademas se certifica que las personas que aparecen incluidas dentro del numeral 2, han sido debidamente elegidas y ocu
cargos que se indicado anteriormente.

F 2 juli | an R

Para uso interno del banco: las firm ntro del presente documento son autenticas
Firmado]

Rev.: 2
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Resoluciones Corporativas Certificadas
Cuentas de depdsito, custodia y corrientes y operaciones de crédito

Sociedad constituida al amparo de la legislacion de las Islas Virgenes Britanicas, en lo sucesivo denominada en el presente
documento simplemente como la “Sociedad”, por medio de [a presente certifica que este dcumento es copia fiel de las resoluciones
adoptadas por €l Consejo de Administracion de la Sociedad el dia 11.07.2013.

1. Se resuelve que UBS AG, Ginebra (en lo sucesivo denominado simplemente como "UBS") sea nombrado como el Depositario
de la Sociedad;

2. Asimismo, también se resuelve que todos los giros, letras de cambio, cheques y demas titulos de crédito, asi como también se
resuelve que las instrucciones u érdenes de pago para el retiro de fondos habidos en las cuentas de la Sociedad (que mantenga
con UBS) deberan ser firmadas, elaboradas o aceptadas en nombre y representacién de la Sociedad por las siguientes personas
[escriba el nombre de las personas autorizadas y el método de firma que ostentaran].

Método de firma (independiente 0 mancomunada (junto conuna persona mas)
UNICA

Y

3. Ademas de lo anterior, se resuelve que UBS cuente con autorizacién para abonar en la cuenta o cuentas de la Sociedad toda
clase de giros, letras de cambio, cheques y demads titulos de crédito, fondos o bienes que reciba para su depdsito en la cuenta de
la Sociedad, sin perjuicio de si han sido 0 no endosados a nombre de la Sociedad mediante la impresion de sello himedo, facsimil,
mecanico, manual 0 mediante alguna otra firma y sin perjuicio de que cualquiera de tales endosos sean propios de la Sociedad o
de cualquier otro tipo o incluso si tales titulos no cuentan con endoso formal, siempre que dicho documento ostente o sea
acompafado por instrucciones (sin perjuicio del ordenante) para su depésito en determinada cuenta, entonces dicho depoésito
debera ser realizado en la cuenta en particular que a tal efecto se indique; y

4. Ademas de lo anterior, se resuelve que UBS, por medio de este mismo instrumento, quede instruido para aceptar y/o pagar o
para solicitar cualquier giro, letra de cambio, cheque y cualquier otro titulo de crédito, asi como también se resuelve que las
instrucciones u érdenes de pago / retiro de fondos de la cuenta o cuentas de la Scciedad o pagaderos a la orden de la Sociedad y
que ostenten la firma o firmas autorizadas que, en su momento, cuenten con autorizacion para realizar movimientos en las cuentas
de la Sociedad, sin limite alguno en lo que respecta al monto, sin ecesidad de confirmacion y sin limite alguno en lo que respecta
a la aplicacion o a los fondos derivados de los mismos, incluyendo de los giros, letras de cambio, chegues, instrumento
instrucciones u 6rdenes de pago para el retiro de fondos o para los efectos de endosos hechos a favor de cualquier persona cuy
firma aparezca en los mismos o de cualquier otro funcionario o funcionarios, representante o representantes de la Sociedad, 10|
cuales podrian depositarse, entregarse o cederse a UBS o a cualquier otra persona, firma o sociedad, para abono personal o a |
cuenta de cualquiera de tales funcionarios o representantes y, en todo caso, UBS no asumira responsabilidad alguna sobre |
destino que dicho funcionario o representante haga de los recursos de tal giro, letra de cambio, cheque y demas titulos de crédity
asi como sobre las instrucciones u 6rdenes de pago o retiro de fondos con cargo a la cuenta o cuentas o pagadero a la orden d
la Sociedad o de los recursos involucrados en tales operaciones, lo anterior sin perjuicio de si tal disposicién fuera para la cuent
personal, a beneficio 0 como pago de alguna obligacion individual de cualquiera de dichos funcionarios o representantes a UBS
por algun otro concepto: y

5. Se resuelve que UBS sea designado custodio de la Sociedad en lo que respecta a los depésitos de bienes de cualquier especi
(b) el funcionario nombrado, en ejercicio del cargo antes indicado, queda autorizado a solicitar a UBS la apertura de Cuentas d
Custodia a nombre de la Sociedad; ademas, podra celebrar y entregar, en nombre y por cuenta de la Sociedad, a UBS un Contrat
de Custodia con el formato preelaborado por UBS; y (c) todos los retiros de fondos, valores, y/o propiedades de tal Cuenta d
Custodia y todas las drdenes de compra, recepcion, cambio, venta o entrega de fondos, valores y/o, en general, de cualqui
propiedad, operada dentro de tal Cuente de Custodia, debera realizarse al recibirse |la orden escrita del citado funcionario, e
ejercicio del cargo antes sefalado, y (d) sin limite alguno establecido al importe, sin investigar y sin perjuicio de las solicitudes d
fondos, valores y/o otros bienes, UBS cuenta con autorizacién para tomar cualquier tipo de accién en relacién a dichos fondod®
valores y/o bienes de cualquier otra clase (incluyendo la entrega o pago de la Sociedad a cualquier persona ordenante de tal
entrega o pago y registro a nombre de cualquier titular nominal o en cualquier otra forma) mediante orden escrita remitida por dicho
funci ) i .

Rev.:
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6. Se resuelve que dicho funcionario, en ejercicio del cargo indicado anteriormente, cuente con autorizacion para celebrar todos
los formatos de apertura de cuenta que a tal efecto le sean proporcionados por UBS, con la finalidad de aperturar cuentas de
deposito y corrientes en divisas extranjeras con UBS, para adquirir, vender, ceder o disponer de remesas de divisas a presente o
futuro, créditos o intercambio de depésitos o de cualquier otra cosa y, en general, de cualquier otro tipo de instrumentos
representativos de los mismos, por via del endoso o por cualquier otro medio idéneo; asi como también, para celebrar y entregar
cualquier otro instrumento relativo a tales operaciones; y

7) Se resuelve que dicho funcionario, en ejercicio del cargo indicado anteriormente, cuente con autorizacién para celebrar y
entregar, en nombre y representacion de la Sociedad, a UBS tales contratos o instrumentos en relacion con cualquier cuenta o
cuentas de la Sociedad que él/ellos pudieran considerar necesario o conveniente; y

8) Se resuelve que la Sociedad pida prestado y/o obtenga créditos en délares americanos, libras inglesas y/o en cualquier otra
divisa extranjera (incluyendo todas las formas de crédito y/o carta de crédito) que forma periddica de UBS; y

9) Se resuelve que dicho funcionario, en ejercicio del cargo indicado anteriormente, cuente con autarizacion para elaborary entregar
cualquier tipo de cheque, pagarés, contratos, recibos fiduciarios, contratos de valores, declaraciones financieras o cualquier otro
tipo de documento en relacién con cualquier préstamo o crédito obtenido de UBS; asi como también, endosar para su descuento
o para hacer los instrumentos negociables o no negociables retenido por ia Sociedad; y

10. Se resuelve que, en forma periddica, toda propiedad de cualquier tipo de la Sociedad podra ser otorgada en garantia,
hipotecada, cedida 0 hacer recaer sobre la misma cualquier lipo de interés en garantia o gravamen de cualquier tipo de la Sociedad
y siempre que dicho funcionario actie con el caracter indicado anteriormente, entonces el mismo contaré con facultades para
celebrar y entregar todo tipo de contratos e instrumentos relacionados con derechos prendarios, hipotecarios, cesiones, intereses
en garantia o gravamenes; y

11. Se resuelve que el Secretario o el Secretario Adjunto de la sociedad emitiran a UBS constancias con los nombres de las
personas que habrén de ocupar actualmente los cargos sociales, haciendo los ajustes periddicos conducentes segun se modifiquen
las personas que ocupen dichos cargos. Por su parte, UBS, al confiar de buena fe en dichas constancias de cargo, quedar4 libre
de toda responsabilidad producto de cualquier pérdida, dafio, responsabilidad, reclamaciones y gastos que pudieran generarse
con motivo de cualquier acto promovido por dichos funcionarios autorizados; y

12. Se resuelve que UBS, para poder realizar cualquier tipo de operacién, deberd recibir instrucciones escritas debidamente
firmadas por los funcionarios autorizados conforme a lo anterior; sin embargo, dichas cartas de instruccion deberdn ser
acompanadas por una clave o cifrado (denominado clave token), segun la misma se encuentre en vigor y sea convenida
apropiadamente por UBS y por los citados funcionarios nombrados conforme a las especificaciones anteriores; y

13. Se resuelve ademas que visto que UBS actuara con fundamento en las instrucciones que reciba de parte de los funcionarios
de la sociedad, entonces la sociedad se compromete con UBS a manteneria indemne y a protegerla en contra de cualquier pérdida,
dario, responsabilidad, reclamacion y gasto que pudiera generarse con motivo de su actuacion; y

14. Se resuelve ademas que las resoluciones contenidas en el presente documento permaneceran vigentes, en tanto UBS no
reciba notificacién escrita en relacién con su modificacién o rescisién, sefalando que en todo caso dichas modificaciones o
rescisiones no afectaran en forma alguna aquellas acciones que ya hubieran sido tomadas con antelacion por UBS; y

15. Se resuelve ademds que los funcionarios facultados para llevar a cabo este tipo de resoluciones sean el propio Director o el
Secretario de la sociedad, lo anterior conforme a las facultades que cada uno de dichos funcionarios tengan, segun los documentos
sociales de la sociedad; y

16. Se resuelve ademds que la sociedad se sujete a los “Términos y Condiciones Generales” de UBS, copia de los cuales ha sido
debidamente presentada ante el Consejo, agregandose copia de la misma a las presentes resoluciones.

Por su parte, certifico que no existe disposicion alguna dentro de los documentos sociales que limiten las facultades del Consejo
de Administracion para poder conocer y resolver en relacion con las resoluciones contenidas en el presente documento,
determinandose que no resulta necesario presentar las mismas ante 10s accionistas para su aprobacion.

Ademas se certifica que las personas que aparecen incluidas dentro del numeral 2, han sido debidamente elegidas y ocupan los
cargos que se indicado anteriormente.

Fecha: 6 de julio del ario 2000.

!ara uso Iinterno del banco: las !wmas colocadas dentro !el presente documento son auténticas

0161
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Documento maestro No

Teleféno

Por del presente formato damos a conocer los nombres de las personas que cuentan con autorizacion ilimitada para
llevar a cabo operaciones dentro de la cuenta Maestra citada al rubro, misma que se ha abierto en UBS AG, quienes
gozan de facultades para celebrar actos en relacion con dicha cuenta:

Firmante autorizado #1

Véase el listado anexo

Apellido

Fecha de nacimiento

Autorizado para celebrar actos a X Firma tnica
Firmante autorizado #2

Apellido

Fecha de nacimiento

Autorizado para celebrar actos a _ Firma Unica _
Firmante autorizado #3

Apellido

Fecha de nacimiento

Autorizado para celebrar actos a _ Firma unica _

Pagina 1/3
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Documento maestro N

En particular, los firmantes autorizados podran llevar a cabo operaciones de depdésito, compra y venta, empeno,
préstamo, conversion y retiro de valores, registro en libros, siendo el caso que todas las operaciones que dichos
firmantes realicen seran reconocidas por esta sociedad, por lo que podré llevar a cabo operaciones de depdsito y
retiro de fondos en todas sus modalidades, sea por cheque o por cualquier otro medio; asimismo también podran
llevar a cabo la liquidacién de las cuentas, otorgar recibos, descargos de responsabilidad, auditorias, transferencias
y cesiones de derechos, también podran emitir, aceptar, endosar u otorgar descargos de responsabilidad sobre
facturas de cambio de divisas, cheques, 6rdenes de pago por instrumentos de caracter similar de todo tipo, también
podran recibir avisos, estados de cuenta/estados de la cuenta de custodia y cualquier otro tipo de Estado de cuenta,
tambien podran celebrar contratos con UBS para el uso de servicios electronicos y hacer uso de los mismos, tambien
podran elegir la jurisdiccion y, en general, podrén llevar a cabo todas aquellas actividades que consideren necesarias
o convenientes. Los firmantes autorizados también cuenta con facultades para celebrar cualquier tipo de contrato de
crédito/préstamo a nuestro nombre, ademas de poder remitir instrucciones para la administracién de los activos o
colocacion de las ordenes de inversion. Mas adn, los firmantes autorizados tienen facuitades para abrir y cerrar
cuentas/cuentas de custodia. Siendo el caso que en este acto se otorga un descargo de responsabilidad a UBS en
relacién con las actividades ordenadas por los firmantes autorizados

Multiplicidad de firmantes autorizados

En caso que dentro del presente formato no se restrinja especificamente la firma de alguno de los autorizados,
mediante la colocacion de la leyenda "a firma mancomunada’, entonces deberd entenderse que los firmantes
autorizados cuentan con autorizacion para llevar a cabo operaciones “a firma Unica”. Por el término “firma
mancomunada” debe entenderse que el firmante autorizado solamente podra llevar a cabo operaciones con la firma
conjunta de alguno de los demas firmantes autorizados.

El poder otorgado a los firmantes autorizados continuara siendo aplicable, en tanto UBS no reciba revocacion escrita
del mismo. Por lo tanto, el poder continuara siendo vigente, incluso si la revocacién al mismo ha sido debidamente
inscrita en alguno de los registros publicos, mientras dicha revocacidn no sea recibida por esta institucion.

El presente poder se regira exclusivamente por la legislacién suiza. Con dicho fin, se determina que el lugar de
cumplimiento de todas las obligaciones para ambas partes, para llevar a cabo cobros de deudas, en este ultimo caso
la obligacién aplica exclusivamente a los clientes con domicilio fuera de Suiza, asi como también el domicilio elegido
por las partes para la resolucion de controversias que pudieran generarse con motivo del otorgamiento del presente
poder sera la ciudad de Ginebra.

Sin embargo, UBS se reserva el derecho a tomar acclones juridicas en contra del otorgante del poder ante cualquier
autoridad que tenga jurisdiccion en el domicilio del otorgante y aun en este caso, continuaran aplicandose los
términos de la legislacion suiza.
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Documento maestro No

Integrante del Consejo de Administracién [Firmado]
Cargo Firma

Apellido / Primer nombre
Cargo Firma
Apellido / Primer nombre
Cargo Firma
Apellido / Primer nombre
Cargo Firma
Apellido / Primer nombre
Cargo Firma
Apellido / Primer nombre
Cargo Firma
Apellido / Primer nombre
Cargo Firma

Apellido / Primer nombre
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(Logotipo de la empresa UBS) Documento maestro No.
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LISTADO DE FIRMANTES AUTORIZADOS

Las siguientes personas cuentan con autorizacién para representar a |a sociedad en la realizacién de las operaciones
ordinarias; cada uno de los integrantes del Consejo de administracién o Gerald Calame, podran hacerlo a firma
independiente; los demas funcionarios podran llevar a cabo operaciones en forma mancomunada, para |0 cual
deberén contar con la firma de alguno de los integrantes del Consejo de administracién o contar con la firma de
gl Un otro funcionario:
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_ Texto en letra manuscrita:

Todos los compromisos adquiridos en nombre de la Sociedad deben ser celebrados de a siguiente forma:

1. Los Signatarios deben actuar en nombre y repesentacion de la Sociedad para la toma de cualquier decision, acuerdo o accion para
ser firmada por clientes para los cuales las empresas prestan sus servicios fiduciarios asi como para la emision de toda la
documentacion corporativa relevante que se requiera publicar para dichos clientes.
También deben actuar en nombre y repesentacion de la Sociedad para la apertura ylo manejo de cuentas bancarias para dichos
clientes y publicar todas las resoluciones e instrucciones en cuanto a la operacion de estas cuentas bancarias.
3. Debe ser aplicado el método siguiente para la firmas:
- Siempre se requiere la firma conjunta de dos signatarios para la celebracion de cualquier tipo de documento en nombre de la
Sociedad;
- Los Signatarios ‘B solo pueden firmar conjuntamente con los Signatarios “A’;
- Son obligatorias las operaciones con montos equivalentes o mayores a € 1'000°000 (un millén de euros), con |a firma conjunta de
dos Signatarios “A”

o

“SIGNATARIOS A” “SIGNATARIOS B”

N.delT: A

Rev.: 2
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CONFIRMACION DE DOMICILIOS
DE LOS SIGNATARIOS AUTORIZADOS

Los que suscriben, | ) S ro' este medio confirman la lista_de domicilios postales de los firmantes autorizados que
firman en nombre de |as siguientes empresas internas pertenecientes al grupo

conforme al listado de firmantes que usted ha recibido, estan autorizados para todas las cuentas de clientes operativos para los cua!e-
y/o una de sus empresas internas presta sus servicios fiduciarios.

NOMBRE DOMICILIO FECHA DE NACIONALIDAD
NACIMIENTO
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NOMBRE DOMICILIO FECHA DE NACIONALIDAD
NACIMIENTO

Fecha: 1 de diciembre, 2011
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Lista de Signatarios Autorizados

Todos los compromisos adquiridos en nombre de la Sociedad deben ser celebrados de la siguiente forma:

1. Los Signatarios deben actuar en nombre y repesentacion de la Sociedad para la toma de cualquier decision, acuerdo o accion para
ser firmada por clientes para los cuales las empresas prestan sus servicios fiduciarios asi como para la emision de toda la
documentacion corporativa relevante que se requiera publicar para dichos clientes.

2. También deben actuar en nombre y repesentacion de la Sociedad para la apertura y/o manejo de cuentas bancarias para dichos
clientes y publicar todas las resoluciones e instrucciones en cuanto a la operacion de estas cuentas bancarias.

3. Debe ser aplicado el método siguiente para Ia firmas:

- Siempre se requiere la firma conjunta de dos signatarios para la celebracién de cualquier tipo de documento en nombre de la
Sociedad;

- Los Signatarios ‘B” solo pueden firmar conjuntamente con los Signatarios “A”;

- Son obligatorias las operaciones con montos equivalentes o mayores a € 1'000'000 (un millén de euros), con la firma conjunta de
dos Signatarios “A".

La firma de Signartarios Autorizados es vigente a partir del 1 de febrero, 2012 y sustituye todos los anteriores.

“SIGNATARIOS A" “SIGNATARIOS B*
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Los que suscr be-._ por este medio confirman la lista :ﬂcatales de los firmantes autorizados que

CONFIRMACION DE DOMICILIOS

firman en nombre de las siguientes empresas internas pertenecientes al grupo de

conforme al listado de firmantes que usted ha recibido, estan autorizados para todas Ias cuentas de clientes operativos para los cuales -
y/o una de sus empresas internas presta sus servicios fiduciarios.

FECHA DE
NOMBRE DOMICILIO NACIMENTO |  NACIONALIDAD
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Fecha: 1 de diciembre, 2011
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Lista de Signatarios Autorizados Texto en letra manuscrita:
para

ANULA Y REEMPLAZA EL
ANTERIOR

Todos los compromisos adquiridos en nombre de la Sociedad deben ser celebrados de la siguiente forma:

T

Los Signatarios deben actuar en nombre y repesentacion de fa Sociedad para la toma de cualquier decision, acuerdo o accidn para
ser firmada por clientes para los cuales las empresas prestan sus servicios fiduciarios asi como para la emision de toda la
documentacion corporativa relevante que se requiera publicar para dichos clientes.

También deben actuar en nombre y repesentacion de la Sociedad para la apertura y/o manejo de cuentas bancarias para dichos
clientes y publicar todas las resoluciones e instrucciones en cuanto a fa operacion de estas cuentas bancarias.

Debe ser aplicado el método siguiente para la firmas:

- Siempre se requiere la firma conjunta de dos signatarios para la celebracion de cualquier tipo de documento en nombre de la
Sociedad

- Los Signatarios ‘B" solo pueden firmar conjuntamente con los Signatarios "A’,

- Son obligatorias las operaciones con montos equivalentes o mayores a € 1'000'000 (un millén de euros), con |a firma conjunta de
dos Signatarios "A",

La firma de Signartarios Autorizados es vigente a partir del 1 de julio, 2012 y sustituye todos los anteriores.

“SIGNATARIOS A" l “SIGNATARIOS B"

(\)
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TMF MANAGEMENT (BVI) LIMITED
(la “Sociedad")
Resolucion escrita del Consgjo de Administracién
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El Consejo de Administracion de la sociedad citada al rubro, por medio del presente otorga su consentimiento por
escrito para adoptar las siguientes resoluciones:

1. Designacion de firmantes autorizados.

Las siguientes personas contardn con autorizacién para actuar en nombre y representacién de la sociedad
mandante:

| Firmantes de tipo A.

Firmantes de tipo B

La lista de firmantes autorizados entrara en vigor en forma inmediata a partir del 1 de julio de 2012 y pasara a sustituir
a cualquier otra emitida con anterioridad.

2. Derechos de los firmantes autorizados.

Los firmantes autorizados deberan actuar en nombre y representacion de la sociedad mandante en o que respecta
a la ejecucion de cualquier resolucién, contrato o escritura que deba ser firmado por los clientes a los que la sociedad
preste servicios fiduciarios, asi como también en lo que respecta a la emision de cualquier documentacion
corporativa de importancia que deba ser emitida a los clientes.

Asimismo, los firmantes autorizados también deberan actuar en nombre y representacién de la sociedad al momento
de llevar a cabo la apertura y/o administracion de las cuentas bancarias de dichos clientes, asi como también deberan
llevar a cabo la emisién de todas las resoluciones e instrucciones relacionadas con estas cuentas

3. Método de firma.

Para los efectos del presente documento, se aplicara el siguiente método de firma:
- dos firmantes deberan suscribir los documentos en forma conjunta, siempre que los mismos deb
a nombre de la sociedad;

- los firmantes de tipo "B" sélo podran firmar en forma conjunta con firmantes de tipo "A”",
- para el caso de operaciones con importes equivalentes o superiores a la cantidad de € 1°000,000.00, dos firmantes
de tipo “A” deberdn ser los responsables de firmar dichos documentos en forma conjunta.

Fecha: 29 de junio de 2012
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CONFIRMACION DE DOMICILIOS
DE LOS SIGNATARIOS AUTORIZADOS

Los que suscriben, directores | [ o' este medio confirman la lista de domicilios postales de los firmantes autorizados que
firman en nombre de |as siguientes empresas internas pertenecientes al grupo d

conforme al listado de firmantes que usted ha recibido, estan autorizados para todas |as cuentas de clientes operativos para los cuales TMF
y/o una de sus empresas internas presta sus servicios fiduciarios.

NOMBRE DOMICILIO POSTAL FECHA DE NACIONALIDAD
NACIMIENTO
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Lugar y fecha: Ginebra, 1 de julio, 2012
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(Logotipo de la empresa UBS)
FIRMANTES AUTORIZADOS

Islas Virgenes Britanicas
Caodigo postal/ciudad Pais

Cantén/Estado/provincia. Teléfono.
Por del presente formato damos a conocer 1os nombres de |as personas que cuentan con autorizacion ilimitada para
llevar a cabo operaciones dentro de la cuenta Maestra citada al rubro, misma que se ha abierto en UBS AG, quienes
gozan de facultades para celebrar actos en relacién con dicha cuenta:

Firmante autorizado #12

Autorizado para celebrar actos a _ Firma Unica X Firma mancomunada Firma

Al suscribir el presente formato, el funcionano autorizade se compromete a mformar 8 UBS, en forma (nmediata, sobre cuaiquier cambio en la Infermacion anterior. Ciertos
servicios 0 productos encuentran sujetos a restricclones de caracter legal o regulatario, por lo que no pueden ser ofrecldos en tado el muade o en forma abierta al publico,
siendo el caso que los mismos pueden no estar disponibles para los firmantes autorizados y/o para nosolros mismos

En particuler, los frmantes aulorizados podréan llevar a cabo operaciones de depositc, compra y venta, empsfio, préstamo, conversion y retiro de valores, registro en libros,
siendo el caso que todas las operacionas que dichos firmantes realicen serdn reconocidas por esta sociedad, por lo que podra llevar a cabo operaciones de deposito y retiro
de fondos en todas sus modalidades, sea por cheque o por cualquier ofro medio; esimismo también podran llevar a cabo 2 liquidacidn de las cuentas, olorgar recibos,
descargos de responsabilidad, auditorias, transferencias y cesiones de derechos, también podrén emilir, aceplar, endosar u olorgar descargos de responsabilidad sobre
facturas de cambic de divisas, cheques, drdenes de pago por instrumentes de caracter similar de todo tipo, también podrén recibir avisos, estados de cuenta/estados de la
cuenta de custodia y cuaiquier otro tipo de Estado de cuenta, lambién podran ceiebrar contratos con UBS para el uso de servicios electronicos y hacer uso de los mismos,
también podran eleglr 13 jurisdiccién y, en general, podréan llevar & cabo todas aquellas actividades que consideren necesarias 0 canvanientes. Los firmantes autonizados
también cuenla con facullades para celebrar cualquier tipo de contralo de crédito/préstamo a nuestro nombre, ademas de poder remitir Instrucciones para la administracion
de los activos o colocacién de las ordenes de inversién. Mas adn, los firmanles autorizados tienen facultades para sbrir y cemar cuentas/cuentas de cuslodia Siendo el caso
que en este acte se otorga un descargo de responsabilidad a UBS en relacién con las actividades ordenadas por los firmantes autorizedos

Multiplicidad de firmantes autorizados

En caso que dentro del presente formato no se resinnja especificamente ia firma de alguno de los aulonizados, madiante la colocacién de Is leyenda “a firma mancemunada”
enlonces deberd entenderse qus los firantes aulorizados cuentan con autorizacion para llevar a cabo operaciones “a firma Gnica”. Por el término “firma mancomunada® debe
entenderse que el firmante autorizado solaments podré lievar'a cabo operaciones con la firma conjunta de alguno de los demas firmantes autorizados

£l poder otorgado a los firmantes autorizados continuera slendo aplicable, en tanto UBS no feciba revocacién escrita del mismo Por lo tanto, sl poder continuara siendo
vigente, ncluso si la revocacidn al mismo ha sido debidamente inscrita en aiguno de los registros publices, mientras dicha revocacidn no sea racibida por esta institucion

El presente poder se regira exclusivamente por la legistacion suiza. Con dicho fin, se determina que el lugar de cumplimiento de tocas las obligaciones para amb
para llevar a cabo cobros de deudas, en aste (iltimo caso la abligacién apica exclusivamente a los clientes con domicilio fuera de Suiza, asl como también el domici
porlas partes para |a resolucion de controversias que pudieran generarse con motve cel otorgamiento del presents poder sara la ciudad de Gnebra

Sin embargo, UES se reserva el derecho a tomar acciones juridicas en contra del otorgante del poder ante cualquier autoridad que tenga |urisdiccién en el do
otorgante y aun en este caso, continuarén aplicandose los érminos de |a legislacion suiza
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Relacién bancaria N

Nombre de la sociedad”

Cadigo postal/ciudad.

1. El término “Sociedad"” también hara referencia a las personas morales como fundaciones, dependencias publicas,
asociaciones, etcétera.

2. Los términos redactados en singular también haran referencia al plural del mismo; asimismo las palabras
redactadas en género masculino, seran de aplicacion para las personas de ambos geéneros.

3. Se entiende por pais a aquel en que los poderes de firma son ejercidos en forma ordinaria o desde el cual se
envian las notificaciones a UBS (por ejemplo, donde se ubican las oficinas donde se envian los mismos)

Rev.: 2
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gotipo de la empresa Relacién bancaria N

PODER PARA ACTOS DE ADMINISTRACION DE ACTIVOS DE INTER 1A ANCIEROS
(Con autorizacién para obtener créditos refaccionarios, con autorizacién para cobrar comisiones)
Mandante®

Nombre:
Apoderado
Nombre / Socieda

Domicilio:
1. Administracion giobal de activos.
La Mandante autoriza por este conducto al Apoderado a administrar en nombre por cuenla de la Mandante, sin restricclén alguna, lodos los activos registrados en lbros en
UBS AG en todo momento, siempre que los mismos formen parte de la ralacion bancaria citada al rubro.
En particular, el Apoderado queda autorizado para llevar a cabo las siguientes ectividades y para remilir instrucciones a UBS en relaclén con lo siguiente
- realizar operacones de compra, venta, suscripcidn, rescate y cambio de instrumentos financieros (sin perjuicio de silos mismos cotizan en |a balsa o no) de cualquier tipo
como es af ¢aso de acciones. bonos. unidades de fondos, relvindicaciones de mercado de dinero - bajo a forma de litulos de intermediacion, valores cenificados 0 no
certificados, asi como de divisas extranjeras y metales preciosos, lo anterior mediante la forma de operacicnes en efectivo ¢ a futuro

nversiones en instrumentos financieros no tradicionales y operaciones con instrumentos derivados talas como fondes de cobertura, paquetes de acciones, productos
eslruclyrados, productos derivados y de seguros,
- ejercicio del derecho de suscnpcién y operaciones de arbitraje,
- inversionas fiduciarias a nombre de UBS, pero por cuenta y riesgo de la Mandante;
- ciarre de contratos de préstamo de valores
La Mandante esta an conocimiento que el Apoderado podria tener intereses propios en clertos instrumentos financieros, los cuales utiliza en el contexto de sus aclividades
de administracién y ralifica que 8l Apoderada cuenta con autorizacion para nvertir los aclives de la Mandante en tales instrumentos.
El Apoderado también cuenta con facultades para dar instrucciones a UBS en ralacidn con fa administracion de (o8 activos, para concluir contratos con UBS que mjan la
colocacion directa de instrucciones para la compra y venta de instrumentos financleros con intermediarios y para edoptar as demés medidas que se consideren necesarias o
convenentas para la administracién de los activos
Por medio del presente instrumento, 1z Mandante acepta asumir respensabllidad por cualquier obiigacion derivada de |as actividades del Apoderado
2 Disposicién de los activos
El Apcderado no se encuentra autonzado a relirar, total o parciaimente, los instrumentos financieros o saldes de cradito de cuelquier clase, tampoco podra hacer recaer sobre
Ios mismos algun derecho prendaric producto de reivindicaciones de UBS en conlra del Apoderado o de terceros, asi coma tampoco podra llevar @ cabo pagos distintos de
aquellos previsios en el abjelo de la administracidn de los aclivos de la Mandants
Sin embargo, el Apoderado cuenta con autcrizacion para cobrar su comisidn en torma directa contra los saldos de la cuenta de la Mandante {seccién B del presente poder)
3, No obligatoriedad de efectuar supervisiones por parte de UBS.
La Mandante manifiesta estar en conocimente qua el Apoderado no representa a UBS, La Mandante también &sta en conocimiento que UBS no establece perfiles de riesgo
para los clientes y que tampoco asume responsabilidad alguna por las decislones adoptadas en matenia da inverslones ni por aquellas acciones adoptadas por el Apoderado
UBS no ejerce control ni supervisard eén ninguna forma Ios actos u omisiones relativos a la administracién de los activos de la Mandant, lo anterior visto que no se encuentren
obligacién de hacerio; por lo que no debera esperarse que UBS envle algun tipo de notificacién, advertencia, consejo o que ncluso se rehlse a cumplir con la ejecucion de
ordenes, Instrucciones o indicaciones ni tampoco deberd esperarse que se rehise a calebrar cualquier tipo de contrato tomando como base que el mismo resulle no ser
adecuadc o contraproducents para la Mandante.
La Mandanta confirma que el Apederado es totalmente responsable de la idonsidad de las resoluciones adoptadas en materia de inversiones, las cusles deberan ser adoptadas
de acuerdo a 'a situacién financiera y personal de la Mandante (incluyendo, el conocimiente y expariencia que la misma lenga), asi come los objetivos estabiecidos per la
misma para sus inversiones. La Mandante esta en conocimiento gue UBS ne monitorea el cumplimiento regulatorio de las actividades llevadas a cabo por el Apoderado como
es el caso del cumpiimiento de la normatividad en materia de asociaciones profesionsles que sean de caracter obligatorio para el Apoderado, Incluso si fuera el caso que el
cumplimiento can dichas reguiaciones fuera de caracler obligatorio UBS, si ésta fuera la responsable direcla de la administracién de los propios aclivos, Mas aln, es
raspensabilidad Gnlea y exclusiva del Apoderado el mantenerinformada a fa Mandante en relacidn con cualquier decisién adoptada en materia de inversiones o sobre cualquier
accién tomada
4 Personas que actuen en nombre del Apoderado.
El Apcderado tiene el derecho de notificar a UBS, por escnlo, el nombre de aquellss personas que cuentan con autonzacion para realizar operaciones y suscnbir documentos
en nombre y representacion del Apoderado, esto conforme a los términos y condiciones del presente poder
5. Perfeccionamianto de convenios por separado
UBS requiere la celebracion de convenios por separado, para llevar a cabo ciertos lipos de operaciones de negocios. Par medio del presente instrumento, la Mandante autoriza
al Apoderado a celebrar lales convenios, por su cuenta, otorgando autorizacion para eleglr el lugar de la jurisdiccion y para aceptar las directrices conducentes, hojas
informativas y felletos que contengan informacién relativa a los rfesgos que implican ciertas operaciones, olorgando en este mismo acto autorizacion para suscnbir tales
documenlos en nombre y representacion de la Mandanta
La Mandante también autoriza al Apoderado que célebra convenios sobra los precios de los servicios bancarios que recibiré y para celebrar convenios con UBS para el uso
de servicios electrénicos
6. Crédito/prenda ce los aclives
Denlro del contexto de la administracién de activos, el Apoderado queda facultado para solicitar créditos refaccionarios con UBS, en nombre por cuenta de la Mandanie, as!
como para suscnbir los conlralos de crédito correspondientes, con facultades para hacer recaer sobre los activos cualquier tipo de prenda por reivindicacionas que manifieste
UBS en contra de la Mandante Los fondos obtenidos de los créditos refaccionanos podran ser administrados por el Apoderado con base en los términos y condiciones del
presente poder.
7. Operaciones con productes denvados y operaciones a futuro
La Mandante autoriza expresamente al Apoderado a llevar a cabo todo tipo de operacionas con productos denvados tales como las opciones, operaciones a fuluro y en el
mercado de fuluros. La Mandante, por medio del presente instrumento, ratifica que todas las operaciones llevadas a cabo con instrumentos financieros denvados y operaciones
a futuro que sean realizadas por el Apoderade seran por cuenta y riesgo de la Mandante y expresamente libera de cualquier responsabilidad a UBS en relacion con cualquier
posible dafio sufndo. En particular, 1a Mandante mandfiesia estar en conocimiento que los mstrumentos financieros conocidos come derivados y las operaciones a muro no
sélo se aplican para precios de cobertura, divisas por riesgos relativos a tasas de interés y que, dependiendo del producic y |a estrategia elegidos, exi i
de sufrir pérdidas. La Mandante esta en conocimiento que los margenes de cobertura son requeridos para lievar a cabo operaciones con producto:
a futuro; por fo tanto. los activos entregados en administracién podrian ser objeto ¢e una prenda en garantia en benefico de UBS para cubrir dicho




AGENCIA DE INVESTIGACION CRIMINAL

P G [{ Coordinacion General de Servicios Periciales

f1ed- e A inr
PROCURADURIA GENTRAI Especialidad de Traduccion

DU LA REPOREICA Folio:-

(—— -

(Logotipo de la empresa UBS) Relacién bancaria

UBS también se reserva el derecho a solicitar cobertura adicional i 10s actives colocados prenda no proporcionan suficiente coberiura, después de haber realizado algun tipo
de operacién, @sto en caso que después de la conclusion de la misma y debido a cambios on precios de mercado o en olros factores importantes la cobertura habida sea
nsuficiente
8 Cargo de |a comision por administracion

El Apoderado cuenta con autonzacion pars cargar directamente la comision por administracién que cobre (Incluyendo gaslos y en aquellos ¢asos en que esto resulte
conducente. los impuestos que resulten), en conltra de |a cuenta de 'a Mandante. Existe obligacidn por parte de UBS de verificar los cargos
9. Envio de los estados de cuenta de la cuenta/cuenta da custodia y btras comunicaciones
Con base en los éminos del presente poder, el Apoderado cuenta con autorizacidn para recibir duplicados o copias de los estados de la cuenta/cuenta de custodia y cualquier
olra nolificacion

La correspondencia bancana original se enviara al Apoderado, si asl lo solicita directamente la Mandante

El Apoderado no tendra acceso 8 la comespondencia retenida en el banco, & menos que asi lo solicite la Mandante, mediante el anvio de instruccionas por separado

10. Medios de comunicacidn entre UBS y el Apoderado; remisién de instrucciones por parte del Apoderado
La comunicacién entre UBS y 8l Apoderado se llevara a cabo por cualquier medio: El Apoderado cuenta con autonizacion para suscribir cualguier convenio adicional relalivo
a cualquier otro tipo especial de comunicacion La Mandante esta en conacimiento que la comunicacion entre UBS y el Apoderado padria contensr informacion relativa a la
Mandante
El Apoderado es responsable de informar a |a Mandante en relacién a cualquier riesgo asociado con el ugo de los medios de comunicacién relacionados con la cuenta

11. Proteccion de 108 datos personales del cliente
La Mandante esta en conocimiento que toda la infarmacion proporcionada por el Apoderado, seglr los tdmminos establecidos dentro del presente poder, ya no se encuentra
protegida por [as regulaciones suizas en matenia de confidencialidad bancaria. La Mandante reconoce ademés que la legislacidn suiza, en pariicular aquellas relativas al
secreto bancario y a la proteccidn informacidn, en lo sucesivo sclamente e de aplicacién en Suiza. En particular, esto resulta aplicabls si el Apoderado envia informacion
desde el exiranjero, en forma fisica o por medios electrdnicos, o si se dispone el envlo de informacion al Apoderado fuera de Suiza, en forma fisica por medios electronicos
o si €l Apoderado tene acceso a los datos aimacenados en Suiza desde el extranjero.

12 Conccimiento de los nesgos mherentes a las operaciones financieras
La Mandante confirma que ha recibido de parie de UBS o dal Apoderado el foleto “Riesgos especiales propios de |a operacién con valores® y que UBS no proporciona
informacién adicional en relacién con ciertos flesgos especificos relativos s operacionss
[Seccion ileglble)
operaciones con valores y. tanto la Mandante como el Apoderado liberan de cualquier responsabilidad a UBS en relacion con la obligacidn de proporcionar asesoria
informacion o advertencias en relacion con eslos nesges

13. Informacién sustancial
E! Apoderado puede obtener, por soficitud directa o a inicistiva de UBS, informacién relativa a los mercados financiercs, instrumentos financieros, clases especiales de activos
y sobre gualquier otra emisién financiera. La informacion en comento podria ser recopilada, llenada o generada por UBS y, por lanto, podria llevar el nombre y el logo de UBS
La Mandente esta en conocimiento que dicha informacion es de caractar general y no pretende en ningun momento influir en 1as decisiones ni satistacer las necesidades
aspecificas de !a Mandante. El uso de dicha informacion es responsabilidad exciuslve del Apoderado Tal informacidn, incluso si la misma es enviada por el Apoderado a Ia
Mandante, no implica en forma alguna el establecimiento de una relacién de asesoria directa entre la Mandante y UBS; por lo tanto, no se crea ninguna obligacidn de caracter
juridico entre la Mandante y UBS,

14. Prestaciones monelaras y no monetanas del Apoderado

La Mandante reconoce gque UBS pcdria otorgarie al Apoderado el page de prestaciones monetanas © no monetaras, mismas que podrian calcularse con base en las
comisiones cobradas a la Mandante o con base en sl valor de los activos mantenidos bajo custodia La Mandante otorga su consentimiento al hecho que el Apoderado pusde
racibir tales tipos de prestaciones. sin perjuicic de si las mismas deberlan ser en beneficio de |2 Mandante o del Apoderada. La distnbucion adiclonal de tales beneficios para
el Apoderado o para la Mandante es una cuestion que deberd convenirse directamente entre el Apoderado y la Mandante. UBS es ajena totalmente a dichos acuerdos
celebrados entre (as paites La responsabilidad de revelar las prestaciones recibidas de tipo monetario 0 monetario a la Mandante es directamente del Apoderado

15 Valdez
El presente poder permanecera vigente, en tanto la Mandanle no presente ante UBS revocacion al mismo (por escrilo}. UBS cuenta con autorizacién para notificar al Apederado
que ha recibido una revocacién a sus poderes. El presente poder permanecera vigents, incluso después del fallecimiento/estado de interdiccién de la Mandante

16, Documentos adicionales
En relacion con las instruccionas enviadas a UBS, ademas del presenta pader, regiran 10s términos de la refacién bancaria los siguientes documentos: “Condicionss generales
del servicio’, "Téminos y condiciones que ngen las cuentas de custodia’ y todos los demas documentos celebrados con UBS, en nombre y representacion de la Mandante
17 Legisiacion aplcable, lugar de cumplimiento de las obligaciones, jurisdiccion y ejecucion de las deudas
Los términos y condiciones establecidos en el presente poder se regwan e interpretarén confonme a lo sstablscido en |a legislacidn en la matenia do Suiza. El lugar que se
determina para el cumplimiento de las obigaciones y para la resolucidon de cualquier controversia derivada con el presente poder, es la ciudad de Ginebra. Este Gitimo lugar
fambién sera el lugar en que se habran de satisfacer lodas las deudas habida por la Mandanle, esto en |05 casos en que la misma tenga su domicilio en el exiranjero
{sefialamiento de domicilio especial conforme a 10s términos del articulo 50, pam 2. de la ley suiza scbre ejacucion de deudas y quiebras) Sin embargo, UBS se reserva el

derecho a tomar cualquier accién legal en conira de la Mandante, para lo cual podria recurrir a Ios tdbunales competantes en el Ulitimo domicilio conocido de la Mandante.
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ogotpo de la empresa Relacion banacaria No.
CONTRATO MAESTRO DE FONDO DE INVERSIONES ~ Administracion de Activos de Intermedlartos Fi

1. Objeto del presente contrato
El presente contrato {denominado en lo sucesivo simplemente como &l *Contrato”) describe los roles y las responsabilidades de UBS AG (en lo sucesivo denominado
simplements como “UBS") y del cliente (en lo sucesivo dencminado simplemente como el *Cliente”), lo anterior en lo que respecta a 'as operaciones definidas mas adslante
El cliente o su apoderado, debidamente investido de facultades en virtud de que ha sido ctorgade en su favor un “Poder para la administracién de actives de inlermediarios
financieres” {intermediaric financiero, en lo sucesivo denominade simplemente comao “FIM®), pedran instruir & UBS para suscribir, mantener en custedia, rescatar, transferir o
en cualquier olra forma llevar a cabo operaciones con acciones u otras unidades ("Acclones”) emilidos por esquemas de inversién colectivos (‘Fondos”™) en UBS, esto a su
propio nombre, pero por cuenta del clienle (las "Oparaciones”)

Para los efectos dei presente contrato y @ menos que se indique cosa en contranio por parte de UBS, bajo el principlo de caso por caso, &l término “Fondos” hara referencia a
lo siguiente:

- @squemas de inversion colactivos establecidos en jurisdicciones distintas a Suiza, el drea econdmica europea ¢ a la propia Union Europea;

- fondos de inversion alternativos (AlF), tal y como dicho conceplo se define en la resolucion 2011/81/UE del padamento europec y en la resolucién del Consejo de fecha 8
de junio de 2011 en matena de administradores de fondos de inversion altemativos, con sus reformas y adiciones introducidos por |as resoluciones 2003/41/CE y 2009/65/CE,
asl| como por los reglamentos (CE) No. 106072009 y UE No. 1035/2010;

los demas fondos de inversicnes altemativas estipuledos conforme a lo establecido en el articulo 68/71 de Ia ley Federal Suiza para esquemas de nversion celectivos
("CISA")

Para los efectos del presente contrato, el término “Fondos® no incluya lo siguiente:

UCITS, tal y como los mismos se definen en la directiva 2009/85/CE del Pariamento Europeo y en ia resclucién del Consejo de facha 13 de julio de 2009 en materia de
coordinacién de leyes, regiamentos y disposiciones de cardcter administrativo sobre convenios de inversiones colectivas relacionados con valores transfenbles, con excepcion
de

- UCITS establecidos como es'rateqgia de fondes de cobertura,

- Fondos UCITS de fondas de cobertura
- fondos de valores establecidos conforme a lo previsto en ei articulo 53 de la CISA;
- fondos en bienes raices establecidos conforme a lo previsto en ol articulo 58 de la CISA
Los demas fondos de inversiones tradicionales establecides conforme a ko previsto en ef articulo 68/70 de la CISA
£l presente conlrato rige lodas las operaclones y podré ser complementado por canvenics adicionales o especiales relativos a servicios especificos prestados por UBS al
clisnte o a los FIM, siempre en ralacién ¢on las oparaciones
En aquellos casos en gue el cliente hubiera emitido una "Autorizecién para nofificar a8 un asesor financierc externo” en favor de un tercero, entonces dicho tercero sera
considerado como el FIM para os efectos del presente contrato Sin embargo, se entiends que diche tercero no cuenta con autorzacion para instruir a UBS sobre |a suscripcion,
mantenimiento en custodia, rescate, transferencia o sobre cualquler tipo de operacion en relacion con las acciones emitidas por los fondos
2. Nombramiento de UBS como inversionista nominal

2.1 Per madio del presents instrumento, el clignte autoriza y designa a UBS para que intervenga formajmente a nombre de UBS (o 3 nombre del tercero designade
especlficamente por UBS), pero por cuenta de cliente, con ei carécter inversionista nominal en relacidn a as operaciones. La prasente disposicién no tendra aplicacién en
aquellos casos en que UBS actde por cuenta del cliente, pero a nombre del propio client2, por ejemplo en agueilos ¢asos en que éste otorgue algin poder
2.2. El chiente reconcce y acepta que en relacion con cualquier operacién, incluso en aquelias en que UBS intervenga con el cardcter inversionista nominal, el se sujelara a
las leyes y reglamentos aplicables, por lo que deberé presentar las declaraciones. compromisos y garantias establecidos en los documentos del fondo (tal y como los mismos
se definen en |a seccién 4, par 1 Indicados més adelante), esto en lo que respecta a ciertos fondos especificos. debiende cumplirse cumplirse esta disposicién tal y como si
8l propio cliente hubiera suscrito forma directa el compromiso con el fondg; asimisme, deberé proporcionar cualquier documentacion adicional para llevar a cabo operaciones
especiales. Entra los documentos citados, 3e pueden inciuir contratos de suscrpcion para ciertos fondos especiales o, en general, requiera otro tipo de documento. UBS
tendra el derecho, pero no |a obligacién, de suscnbir cualquier documento adicional
3. Disposiciones contractuales adicionales.

3.1 Ademas de las disposiciones contenidas dentro del presente contrato y a menos que se indique cosa en contrano dentro el misma, los decumentos “Términos y condiciones
generales de los servicios” y "Términos y condicionas generales que rigen el servicio de cuentas de custodia”, con sus reformas y adiciones posteriores, serdn de aplicacion
al presante docurnento. Al suscnbir ef prasente contrato, el cliente ratifica que ha recivido, [elde y entendido estos documentes

3.2 El presente contrato, con sus anexos, contiene todos los acuerdos celebrados entre sl cliente y UBS en reiacion a las operaciones, por lo que este documento sustituye a
cualquier otro celebrado con anterioridad entre el cliente y UBS sobre la misma materia Por lo tanto, incluso aguellas oparaciones que fueron ceiebradas con antenoridad 2
la entrada en vigor del presente contrato, lambién se regirdn por los téminos y condiciones del presents documento
4. Confirmaciones y declaraciones
4.1 Todas las operaciones Unicamente seran llevadas a cabo a solicitud expresa del cliente o del FIM, quienes seran responsables de la valoracién del fondo, proyecciones
de rendimiento del mismo. valoracién de los términos de suscripcidn, asi como de la valoracion de cualiquier otro documento inherente al fondo (y de las propias modificaciones
hechas a tales documentos), as! como también de la valoracién de |las condiciones y el desanolio de los principales mercados financieros. En oste contexto, tanto el cliente
como el FIM liberan a UBS de cualquler obiigacion materia de supervision y andlisis de responsabilidades, en relacion con los fondos implicados
4.2 EI FIM poara. en forma penddica, recibir Informacion en relacién con los fondos y también podré recidir recomendaciones en relacion con ciertos fondos de UBS. En este
sentido, lanto el FIM como el cliente reconocen y aceptan exprasamente que;

4.2 1 toda informacién proporcionada por UBS al FIM se basa en informacién reciblda del fondo o de las propias dependencias de los mismos. EI FIM y. segln sea el caso,
el propio cliente reconocen y aceptan que dicha informacién se obtiene de fuentes que UBS considera confiables, pero que dicha informacién se recibe de buena fe. EIFIM y
8l cliente estan conscientes que tal informacién puede pasar rapidamente ser obsolela dedido a cambios en los mercados, cambios en @ normatividad aplicable o producto
de ciertas circunstancias, por o que dicha informacion debe ser manejada con precaucion

4.2.2 51 UBS da seguimiento o ha dado seguimiento a un praceso para identificar un fondo, este proceso, asi como cualquier declaracion hecha por UBS en relacién con este
proceso, no relevara en forma alguna al FIM o, si fuera el caso, al propio cliente de su obligacion de llevar a cabo una valoracién propia al momento de adoptar la resolucién
de llevar a cabo alguna inversién o de celebrar alguna cperacion; y

4.2.3 UBS, en su caracter inversionista nominal, no asumira ninguna responsabilidad en lo que respecta al rendimiento de cualquier fondo ni tampoco asumira responsabilidad
alguna en [0 que respecta a cualquier operacién, eslo en los casos en que dicha mversion u operacién se hublera llevado a cabo por Instrucciones directas del FIM o del
cliente

4.3 E| FIM o ¢! cliente. segUn sea el caso, declaran. garantizan y aceptan que, al momento de dar la nstruccion para celebrar algin tipo de operacion:

4.3.1 ellos han lsido y entendido completamente los documentos relativos a dichos fondos, incluyendo aquela relacionada con los riesgos de inversién en los mismos,

fi\g,
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4.3.2 que cuenlan con los conocimientos necesanos en materia de inversiones, expenencia la realizacién de inversiones y que se encueniran al coriente de los nesgos
inherentes a la realizacion de inversiones, por lo que su kbre voluntad llevar a cabo inversiones en fondos, reconociendo que UBS no establece ningln perfil de nesgo para el
clienle, por ko que no se responsabiliza de llevar a cabo ningun tipo de evaluacién sobre la conveniencia e idoneidad de los actos u omisiones hechos al amparo del presente
contrato, lambién esta consciente que no se lleva e cabo ninguna actividad de monitoreo o supervisidn en relacion a los actos, omisiones o incumpimientos para actuar dentro
del contexto def presente contralo. UBS no tiene obligacion de prestar serviclos de asesoda, inciuso en lo que respecta a decisionas que parezcan ser poco apropiadas o
incluso inadecuadas, por lo que la responsabilidad exclusiva sobre tas decisiones adoptadas recae unicamente en @l FIM,

4 3.3 El cliente presente una situacion financiera que le permite absorber completamente cualquier tipo de pérdida resultante de operaciones realizadas;

4.3.4 El cliente satisface los criterios establecidos por Ia legislacion aplicable, reglamentos y en los docurnentos del fondo. En especial, el FIM o, segdn sea el caso, el propio
cliente. manifiesian que no ostentan el cardcter de “persona E.U." ni de “inversionista de pianes de beneficios”, segun las definiciones establecidas (las cuales pueden varar
de fondo fonde) dentro de los documentos del fondo y, en lodo caso, sa comprometen & instruir Gnicamente a UBS sobre la realizacion de operaciones en aquelios casos en
que efectivamenie cumplan con los criterios solicitados. E! cliente o el FIM, segun sea el caso, reconfirman a UBS cumplir con los criterios y salisfacen las condiciones
requenidas por UBS y/o por el fendo y a tal efeclo proporcionardn declaracienes por separadc en aquellos casos en que el fondo asl lo requierz;

4.3.6 El Cliente o el FMi asumen la responsabilidad de informar oporiunamente, cuando dejen de cumplir con las condicionas establecidas en la seccion 4 3.4, en cuyo caso
se comprometen a Instruir en forma Inmediata a UBS la lransferencia o rescate de la inversion: E£n aquelios casos en que UBS legre identificar que sl cliente ya no reune los
cnterios yio satisfacer las condiciones requeridas y ante la falta de accién alguna por parte del clienle o del FMI. entonces por ests conducto el clionte otorga autorizacion a
UBS para transferir © rescatar la inversidn; sin embargo, las acciones de UBS no constituyen una obligacién, en particular en lo qus raspecta a inversiones importantes,
4.3.6 El cliente proporcionard, con o sin solicitud presentada por UBS, toda aquella informacién requerida por el fondo, comprometidndose en aste aclo que ia misma sera
vigente, comecta completa y sin inexactitudes que puedan conducir a interpretaciones equivocadas,

4.3.7 el chente ha recibido, leido y entendido el follelo "Rissgos especiales en la operacion valores®, asi como lambién el documento *Informacidn adicional en materia de
nesgos’ que se anexa al presenta conltrato y el clients o el FM|, 8egin sea el caso, deberdn tomaros en consideracion al momento de enviar cualquier tipo de instruccidn en
relacién con operaciones por realizar en el fondo. Hasta los margenes mas amples permitidos por a legislacién, tanto el cliente como el FIM liberan a UBS de cualquier
responsabilidad en materia de informacién adicional relacionada con nesgos del fondo

4.3.8 El cliente recibira o tendré acceso a informacion de caracter confidencial en relacién con la operacién o con el fondg, incluyendo, pero sin fimitarse tan sdio a elio,
evaluaciones, informacion relaliva @ |as inversiones potenciales, informacién financiera, secrelos comerciales y demés Informacion similar (informacién que en su conjunto se
consldera de caracter confidencial). informacién que tiene propietario por naturaieza y que no es de dominio piblico (8l término informacién confidencial puede vanar de
acuerdo al fonde). El cliente o el FMI se comprometen a no rayelar ni a hacer revelar ningln tipo de informacion confidenclal a persona alguna nl 8 utllizar dicha infomacion
con fines personales 0 por su propia cuenta, el Unico uso autorizado pare dicha informacidn se relaciona con operaciones por realizar dentro del fondo y para el cumplimiento
de cualquier olra actividad requerida por cualquier dependencia de goblemo, iegislacion o reglamento. Ademéas de io anterior,8l FIM ¢ 8l cliente se compromele a no reproducir,
duplicar 0 entregar dicha informacién, sea para su uso personal como para hacer entrega de la misma a tercercs 8jenos, con excepcidn de los casos en que dicha informacion
sea entregada a sus propios asesora@s profesionales o a aquellas personas que, a solicitud de UBS, deban recibirle pam poder ¢celebrar algun tipo de operacion especial

5. Documentacion del producto @ informacion

5.1 Antes de proceder a instrur la realizacidn de alguna operacidn, el cliente ¢ el FIM, segin sea el caso, deberén estudiar los documentos del fondo. Al remitir cualguier tipe
de instrucciones para llevar a cabo algan tipo de operacion, sujeto a lo establecido en la seccion 5.3, el cliente o el FIM deberén presentar ante UBS la documentacion relativa
a dichos fondos con al menos 10 dias habiles de anticipacién; y

5.2 El cliente y el FIM asumen los siguientes compromisos

5.2.1 que UBS tiene el deracho, pero no la obllgacion, que podra ejercer a su enters discrecion, para celebrar negociaciones con el fonde o con gualquier tercerc de importancia
en relacion a los términes aplicables a la inversion en el fonde. € clisnte acepla y ratifica su compromiso de aceptar todo camblo en los términos convenidos que pudiera ser
negociado entre UBS y el fondo;

5.2.2 UBS podra, a su propio criterlo y sin necesidad alguna de proporcionar justificacidn, negarse a cumplimentar alguna instruccion para lisvar a cabe algun operacidn; y
52.3 en aquellos casos en que slgune informacién requernda por el fondo no esté disponible, por cualquier razén, el fondo se reserva el derecho a renusar aceptar nuevas
suscripciones, por o que podra iniciar el rescate de inversiones, suspender el rescate de inversiones, demorar el pago de las distribuciones o el pago de los rescates de las
inversicnes y/o 8 adoptar cualquier olro procedimiento previsto dentro de los documentos del fondo. En consecuencia, el cliente pedda perder, en forma parcial o total, su
inversién en el fondo.

5.3 En lo que respecta ciertos fondos, UBS podria tener disponibles los documentos cofrespondientes a dicho fondo o cualquier otra informacién de caracter importante
relativa a dicho fondo. Sin embargo, si UBS no se encuentra obligada por ley a tener dicha informacién disponible o a proporcionara al cliente ¢ al FIM, segin sea el caso, el
cliente o el FIM, segun sea sl caso, aceptan que deberdn conseguir dicha informacidn con el fondo o sus representantes el momento de solicitar llevar a cabo algun tipo de
operacion y en este sentido, tanto el ckente como el FIM liberan expresamente a UBS de Ia obligacidn de mformarie al cllente o al FIM, segun sea el caso, de tener que
proporcionar dicha informacién contenida en fos documentos del fondo. El chente o el FIM, segun sea el caso, reconocen que UBS sélo lendra 1a obligacién de proporcionar
los documentos relalivos al fondor (i) si asi lo dispone Ia lagisiacidn aplicable. o (i) si asl lo solicita especificamente el cliente, segin sea al caso, (i) el FIM asta disponidle y
(v} si asl lo permite la legislacion aplicable

5.4 El chents o ! FIM aceptan que, tras |a realizacion de cualquier operacion, UBS no tendra cbligacion de informarie a! cliente ni al FIM sobre los cambios a los documentos
del fondo nt cualquier otra informacion recibida del fondo. Méas aun, que UBS no tiena obligacién alguna de llevar a cabo observaciones 0 de adoptar acciones en relacion a
dicha informacion

5.5 El cliente y el FIM reconocen expresaments que UBS no se enguentra obligada a promover ningun tipo de litigio en relacién con cualquier operacién. En aquellos casos
en que algun litigio se encuentre en proceso o vaya a ser promovido, entonces el cliente o ol FIM, segin sea el caso, deberdn instruir a UBS para que transfiera lg inversién
del fondo & un tercero o al cliente, sin embargo, el cliente se compromete a no adoptar ningln tipo de acclén en contra de UBS en caso que el fondo se rehise a ransferr la
inversion

6. Confidencialidad de la informacién del cliente y aulorizacion para revelar informacién

6.1 El cliente reconoce y acepla que fas operaciones realizadas en fondos pueden requenr 1a divuigacion de informacién relativa a la identidad del inversionista y. en aquelios
casos en que la identidad dfiera, del beneficiaric de la inversion. Informacién puede ser requenda por parte de los prestadores de servicios ¢ de dependencias
gubemamentales, inciuso si esta actividad sa encuentra resinngida al amparo de las leyes o reglamentos aplicables a la operacién o dentro de los documentos que rigen al
fondo AuUn en Ios casos en que el cliente autoriza y designa a UBS como inversionista nominal, en relacién con las operaciones, el cliente se considera que es el
inversionista/beneficiario de fas inversiones, Entre la informacidn que pudiera lisgar a requerrse se encuentra la identidad del cliente, domicilio o registro de contribuyente y
algan tipo de declaracién donde se manifieste el ongen de los recursos de la inversién, etc. (“Informacién de! cliente)
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6.2 En caso que UBS se ancuentre cbligade por ley o por las disposicicnes contenidas en los documentos del fondo, UBS procederd, autorizando el cliente expresamente
esta operacién, a proporcionar la informacidn que se le solicita, con facultades para hacer enlrega de la misma a autondades fiscales, aulondades supervisoras de los
mercados financleros, al fondo y/o a sus prestadores de servicios tales como agentes de transferencias o administradores, [o anlenor sismpre que los MisMos se encueniren
debidamente facultados para recibir la infermacién del cliente conforme a ias disposiciones legaies aplicables, reglamentos y/o documentos del fondo

6.3 En aquellos casos en que la informacion del cliente no se encuentre ain en pogasion de UBS, entonces el cliente se compromete a proporcionarta a UBS. El cliente
reconoce y acepla que en caso de negarse proporcionar la informacidn que se le solicita, entonces el fondo se reservaré el derecho a recibir |a inversion del cliente, teniéndese
que proceder al rescate de la inversién del cliente, con las consecuencias negaltlvas inherentes para el mismo, asl como para el resto de clientes de UBS, un se describe esta
circunstancia la seccidn 5.2 3

6.4 UBS adoptara las medidas razonables que resullen necesarias para evitar la divulgacion de la mformacién del cliente. Si alguna operacion se encuentra condicionada a
la revelacién de ia informacidn de cliente. entonces UBS, a su propio criterio, haré del conocimiento del mismo esta circunstancia, mediante el use de cualquier sistema de
comunicacién ha autorizado tal efecte dentro de los convenios celebrados entre UBS y el cliente, |o anterior con éxcepcidn de los casos en que UBS se encuentre impedida
para llevar a cabo lal notificacidn al FIM cual cliente producto de alguna resolucion judicial o de caracter administrativo

6.5 Con |a finalidad de que autorizar debidamenlte a UBS a proporcionar la informacion del cliente, hecha en los lérminos eslablecidos dentro de la presente seccion 6, cliente
especificamente libera a UBS de su compromiso de mantener la confidencialidad de la informacién de! cliante

6.6. En relacién con tal divulgacidn informacién, el cliente reconoce que su informacién futuro ya no se encontrarg protegida per la ley del secrele bancario de Suiza; por lo
que, an lo subsecusnte, la misma podria ser mantenida en alguna Jurisdiccién donde la legisiacin en materda de proteccion a la Informacién sea menos estricta que en Suiza.
6.7 El clients confirma que ha obten(do de cuaiquier beneficiario y/o persona relevante, los consentimientos y pemnisos necasarios para proporcionar la informacion del cliente
3 UBS, segun lo descrito en este documento.

7. No prestacién de asesarias juridicas o fiscalss.

7.1 El cliente o el FIM reconocen y aceptan que UBS no proparciona ningun tipo de asesoria juridica y fiscal en relacién con cualquier operacion, por lo que se recomienda
que el chenie contrate los servicios de algin consultor o asesor independients especializado en matena |urldica yfo fiscal, con la finalidad de valorar las implicaciones de
cualquier operacién

7.2 El cliente acepta que es 8| responsable de todas las obligaciones de caricter fiscal inherentes a la realizacién de cualquier operacién, incluyendo 13 liquidacion de cualquier
impuesto causado con motive del rescate o liquidacién de cualquier inversion. El cilente acepta que UBS podra llevar a cabo retenciones fiscales, para dar cumplimiento a
cualquier legisiacién aplicable o reglamenlo. fa finalidad de teles retenciones sera enterar los impuestcs comespondientes a las dependencias competentes

8 Conflictos de interes

8.1 UBS o cualquiera de sus filiales o empleados ¢t n con autorzacion para ostentar, en su cargcter de mandante o de agente, posicignes largas o conas, comprar @
vender, participar en cualquier mercado de valores, divisas, instrumentos financieros o en cualquier otro activo que se encuentre relacionado en forma directa o subyacents
al fondo. UBS o cualquiera de sus empresas fillales podré prestar serviclos de banca, asasoria o cualquier otro tipo de servicio al fondo y/o incluso podria darse el caso que
aigunos sjecutivos de UBS actuaran como directivos en el fondo

8.2 UBS celebra contratos de distribucién y otros fipos de confrato con tercercs, en particular con prestadores de servicios a ciertos fondos. Tales conlralos se celebran en
forma independiente al presente contrato. En relacién con tales contratos. es posible que UBS reciba comisiones o algin otro tipo de beneficios monetarios de tales prestadores
producto de la distribucién o de las aclividades relacionadas con la distribucién. Teles compensaciones no se encuentran vincuiadas en forma alguna con el presente conlrato
UBS es la Gnica entidad autorizada a recibir este tipo de compensaciones. Si UBS recibe algun tipo de remunergcion, que &8 encuentre vinculada con este contrato y de la
cual UBS, segun los térmings del articulo 400 pérr.1 del Codigo Sulze de Cbligacionss o de cualquier otra legislacion aplicable, $e encuentre en obligacion de dispersar con
el cliente, entorces el cliente manifiesta en este acto su renuncia expresa a recibir cualquier parie de tales remuneraciones. A solicitud expresa del cliente, UBS puede
proporcionar informacién adicional en matera de las remuneraciones que percibe en ralacidn con el presente contralo

83 UBS o cualquiera de sus filiales o empleados puede parficipar en las actividades de cobertura, entre las que se encuentran 12 emisién de instrumentos financieros
relacionados a algun fonde. UBS puade ajustar o liquidar estas pesiciones de cobertura, segun lo considere conveniente. Lo antenor con dependericia a la existencia de
clertos factores, en cuyo caso lales ajustes o liquidaciones llevados a cabo por UBS o por cualquiera de sus filiales o empleados pueden llegar a tener impacto material en los
mercados involucrados En este sentido, UBS o sus fillales y empleados no asumen responsabilidad elguna para con el cliente en relacidn con las pérdidas que éste pudiera
sufnr con motivo del citado impacto

9. Liquidacion de deudas,

UBS se encuentra autorizado a realizar cargos en la cuenta del cliente por concepto de comisiones, pagos y gastos que pudieran haberse generado durante el curso de una
operacién. UBS cuenla con autonzacién para hacer cargos en la cuenta dei cliente con motivo de fa solicitud de pagos de capital o de |a necssidad de llevar a cabo aportaciones
adicionales de capltal, segin dichas operaciones se encuentren previstas en los documentos aplicabies al fondo

10. Rasponsabilidades & indemnizaciones

10.1 Con excepcién de aquellos casos expresamente previstes dentro del presente contrato, los cuales podrian ser originados por actos u omisiones consttutivos de
negligencia manifiesta por parte de UBS, UBS no asumird en ninguna forma la carga de los dafos generados en agravio del cliente. En forma mas clara, loda responsabilidad
por consecuencias indirectas que sufre ef cliente, quedan totalmente excluidas. UBS tampoco asumird ninguna responsabilidad sobre las consecuencias producidas por actos
llevados a cabo por sus agentes y empleados, siempre que l0s miBmos §& censideren de menor importancia, o anterior con fundamento en o estabiecido en el articuio 101
parraf 2 y 3 del Codigo Suizo dé Obiigaciones

10.2 Hasta el limite permilido por |a legislacién, UBS no asume responsabilidad alguna en ralacidn con reclamaciones, daftos, demandas, pérdidas, costos o gaslos de
cualquier tipo, mismos que pudiera sufrir el clients come resultado o en relacidn con lo siguiente:

10.2 1 falla, insuficiencia o incorreccionas en la informacién emilida por el fondo o sus represantantes;

10.2.2 la no remisidn, por parte de UBS, de informacion recibida del fondo para el cliente o el FIM, segin see el caso, o por no adoptar accidn alguna con base en tal
informacion,

10.2 3 cuendo el fondo, por cualguer motive, se rehuse a aceptar suscripclones o transferencias, a iniciar el rescate de inversiones, a suspender el rescate de inversiones, a
demorar el pago de distribuciones o a restituir los Impores preducto de los rescates de inversiones y/o a llevar a cabo cualguier otro acto, este es, cuando el fondo lleve a
cabo algun tipc de acto que pueda lener repercusiones negativas para el cliente,

10.2 4 cuando el el cliente o el FIM no

102 4.1 consuiten los términos y condiciones previstos en los documentos del fondo antes de instruir a UBS sobre la realizacién de aigun tipo de operacion;

10.2 4.2 oblengan algun tipo de opinidn de algin asesor juridicoMiscal/contable en ralacidn con algdn tipo de oparacién y antes de ordenarie a UBS que la ejecute;

102 4.3 que le soliciien a UBS tener los documentos del fondo o cualquier otra informacién importante relativa al fondo o si UBS no se encuentra obligada por ley a solicitarie
al emisor © al representante del fondo los documentos del mismoe o cualquier otra informecion relacionada con el fondo, antes de envier alguna Instruccion para llevar a cabo
alguna operacion con el mismo

10.3 Eicliente y, en su caso, el FIM se abstendran de presentar cualquier tipo de reclamacion, solicilud de pago de dafos y perjuicios, presentar demandas, solicitud de pago
de coslos y gastos de cualquier naturaleza en contra de UBS, con motivo de [o siguiente

\2D
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10.3.1 cuando el cliente o el FIM, segun sea el caso, hubieran proporcionado informacion falsa, incomrecta o incompleta a UBS;
10.3.2 cuando ei cliente o el FIM no cumplan con |os términos establecidos dentro del presente contrato
10.4 Cuando UBS reciba algln tipo de reclamacidn con motivo de alguna operacién, tanto €l cliente como el FIM se comprometen con UBS a proporcionaris (oda |a asistencia
necesana y razonable. Ademas, tanto el cliente como el FIM asumen el compromiso de mantener a UBS y a sus filisles (incluyende a terceros autorizados) indemnes contra
cualquier dafo producto de reclamaciones, solicitud de pago de daflos, demandas, perdidas, costos a gastos de cualquier tipo, en que pudiera incurrir UBS con motivo de
tales operaciones.
11. Terminacidn
11.1 El presente contrato podra darse por teminado a solicitud del cliente o de UBS, estableciéndosse que dicha terminacion puede liavarse a cabo en cualquier momento, El
procesc de lerminacion del presente contrato implica el envio de una solicitud escnta en dicho tenor por la parte mas diigente a su contraparte. A la terminacion del presente
contrato, el cliente o el FIM, segin sea el caso, deberan proceder a darinstrucciones a UBS sobre el destino que tendran 108 recursos presentes en la inversion, o que incluira
el envio de la informacidn necesana para llevar a cabo transferencias o el rescale de las inversiones del cliente en el fondo. El cliente y el FIM raconacen y aceptan que
durante este procasc UBS continuard actuando como inversionista nominal, conforme y para los efectos de lo eslablecido en la seccion 2, por lo que se raquiere que el
beneficiario suscriba el presenie contrato maestre de fondos con UBS
11.2 Todos los derechos y obligaciones previstos dentro del presente contrato dejar&n de surtir sus efectos legales a |2 terminacidn del presente contrato
11.2.1 Con posterioridad & la exitosa transferencia o rescate de lag acciones (incluyendo &l procese de cancelacion del regstro de UBS como accionista del fTondo),
11.2.2 Una vez que el ciiente haya liquidado todos los gastos pendientes enrelacion con las operaciones o actividades relacionadas con el caracter que UBS asume en virlud
del prasente contrato; y
11.2.3 Si no hubiera otras obligaciones relacionadas con operaciones aspecificas celebradas entre UBS y el respective fondo
11.3 Para el caso de instrucciones relativas 8 |a transferencie por realizar al momento de la terminacion, el clients o el FIM deberdn proporcionarle a UBS toda la informacion
y documentacion necesana. Si por algun motivo la transferencia ne 68 puede llevar a cabo un liempo razonable, por causas imputables al fondo, el cliente por este medio
autoriza a UBS a llevar a cabo el rescate de las acciones en 1a forma que considere mads conveniente
12. Defuncion e incapacidad para actuar
En los casos de falecimiento del cliente o cuande el mismo sea declarado gn estado de interdiccion, el presente contrato y el cardcter de UBS como Inversionista nominal en
el fonde continuaran vigentes. No obstante, UBS se reserva el deracho de suspender o de ejecutar cualquier instruccion verbal o escrita que reciba, sl es que ha llegado a ser
de su conocimiento la defuncién de! ciente o por la declaracion del mismo en estado de intardiccion
13. Junsdiccidn y legislacién aplicables
El presente conlrato se regird e interpretars confarme a la ley suiza sustantiva,
El lugar sefalado para la resolucidn de cualquier procedimiento juridico relacionado con el presente contrato es la cludad de Zurich, Basilea o, en su caso, la localidad donde
se encuentre establecida la sucursal de UBS qua maneje la cuenia donde las acciones del fondo sean mantenidas en custodia, Este sera lugar de cumplimiento de todas las
obligaciones y para el pago de cualquier importe adeudado por |os clienles, cuyo eslablecimiento se ubique en el extranjero
Las junsdicciones mandatorias previstas por la ley quedaran reservadas.
14 Anexos.

Persona no de nacionalidad esladounidense

Firmas

Lugar: Glnebra, Suza. Facha: 05 03.2013. Firma del cliente: [Firmado]
Lugar. —- Fecha. —- Firma del cliente -—

Reconocimiento y aceptacion
Lugar. —--. Fecha: —-. Firma del chente: [Fimado]

En nombre y representacion de [ G B 0

Para uso interno del banco: las firmas col
Firma del ejecutivo de atencioén al cliente:
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Creacioén de garantia prendaria
Los que suscriben:
Por medio del presente instrumento, de conformidad con lo establecido en Ia legislacion y las condiciones de UBS
AG (en lo sucesivo denominada simplemente como UBS), mismas que se estipulan mas adelante, a modo de
garantia prendaria por todos los derechos y posibles reivindicaciones que pudieras generarse con motivo de
préstamos, créditos y demés obligaciones contractuales, incluyendo cualquier obligacion pendiente de pago, por
ejemplo, derechos de recurso) a los que UBS en forma periédica pudiera hacerse acreedora
En contra de:

(En lo sucesivo denominada simplemente como la “Prestataria”)
Resultante de su relacién de negocios con UBS, todos los activos, en particular los valores intermediados y
certificados junto con los derechos futuros relativos a dichas categorias de instrumentos, tales como bonos, acciones,
warrants y derechos de suscripcién, etc. (incluyendo todas las ganancias periédicas o de otro tipo, en particular sobre
los intereses y cupones vencidos o por vencer), reclamaciones, titulos de propiedad y participaciones, dinero, notas
bancarias, metales preciosos y demds valores, valores sin certificar, en particular valores cuya impresion ha sido
diferido, reclamaciones que surjan con motivo del préstamo de valores, especialmente de aquellos relacionados a la
restitucion de los valores prestados y a las garantias ofrecidas por la prestataria o por terceros , asi como de los
saldos mantenidos en francos suizos, asi como producto de reclamaciones por la restitucién, actual o futura, de
cantidades depositadas en mi/nuestra cuenta por cualquiera de ias matrices o sucursales de UBS, o a nombre de
|as mismas, por parte de terceros.

1. Por medio del presents, autorizamos a UBS a que realice fodos los actos que considere necesarios a fin de crear y realizar estos valores y a dar
cumplimiente a tcdas las formalidades que, a su entera discrecion, UBS puede llegar a requerir, esto a simple solicitud de la misma UBS podria
colectar de terceros cualquier activo scbre el cual se hubiera recaer algun derecho prendario y @ mantener dicho activo; asimismo, podra hacer
efectiva cualquier garantia entregada conforme a lo estipulado en el presente contrato, en los casos de escrituras de hipoteca, todos los derechos
Inherentes a| acreedor hipotecario podrian hacerse efectivos.

2. En caso que ei valor de los activos depositados en garantia decayera por debajo de ios margénes habituales o convenidas o si UBS debiera, por
cualquier motivo, considerar que los activos gravados con derecho prendario ya no resuitan adecuados para cubrir sus reclamaciones, entonces el
prestatario se encontrara obligado mediante sclicitud simple de UBS, tanto para reducir la deuda mediante pagos o para proporcionar cobertura
adicional, de forma que se logre reestablecer dicho margen. En caso que el prestatario no logre satisfacer el citado requerimiento dentro de un limite
de tiempo razonable, plazo sefalado por UBS, entonces la deuda se declarara exigible en forma inmediata, a su entera discrecion, por lo que la
misma debera liquidarse inmediatamente tras la caducidad del plazo.

En aquellos casos en que, por cualquier razon o en casos especiates, UBS no pueda notificarle al prestatario en forma inmediata sobre |a caida en
valor de los instrumentos indicados mas adelante, por lo que los mismos dejarian de encontrarse por encima del rango habitual o pactado, entonces
de cualguier forma las reclamaciones pendientes de UBS continuaran siendo efectivas y pagaderas en forma Inmediata.

3. Tan pronte como algln adeudo se encuentre vencido, en forma total o parcial, UBS tendra el derecho, pero no la obligacion, de hacer efectives a
mercado abierto y sin demora alguna, a su entera discrecién, los activos que tenga en garantia, los cuales son objeto de cesion en favor de UBS con
dicho fin, asimismo, UBS podrd enviar alguna notificacion y solicitud de pago sobre cualquier reivindicacion protegida por la presente garantia, lo
anterior sin perjuicio de las formalidades establecidas en la ley suiza sobre la ejecucién de adeudos y |a quiebra; asimisme, UBS se reserva el derecho
de aplicar los recursos obtenidos para cubrir todas |as reivindicacicnes que tenga, sin perjuicio de la naturaleza. UBS, a su entera discrecion, y sin
perjuicio de las disposiciones contenidas en el articulo 41 de la ley suiza sobre |a ejecucion de adeudos y la quiebra, podra promover juicios ordinarios
con la intencion de recuperar deudas, incluso sin haber antes procedido a la liquidacién de aquellos activos que hubiera recibido como garantia, los
cuales por este conducto seran objeto de cesion en favor de UBS con dicha finalidad; asimismo,UBS también tendré el derecho de promover
procedimientos judiciales, cuya finalidad sea forzar Iz liquidacion de aguellos valores recibidos en prenda en favor de UBS, esto hasta alcanzar la
satisfaccion total de todas las deudas citadas anteriormente

En aguellos casos en que se genere una demasia producto de la liquidacidn de los activos citados anteriormente, ésta sera objeto de reembolso al
deudeor prendario. El Prestatario, por su parte, continuara siendo deudor solidario en lo que respecta a aquellos casos en que los activos objeto de la
prenda no alcancen a cubrir las deudas.

4. En aquellos casos en que exista mas de una deuda y/o en que los titulos consistan en mas de un articulo, UBS gozara de facultades para elegir a
su entera discrecion, eligiendo en forma preferente mediante el uso del orden cronoldgico, aquellas reivindicaciones que deberan ser rescatadas en
primera instancia y aguellos valores que deberan ser liquidados preferentemente.
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5. En aquellos casos en que valores intermediados, valores cerificados, valores sin certificar y, principaimente, aquellos valores cuya impresién ha
sido diferida, han sido objeto de prenda y estan sujetos a terminacion, sorteo, pago o a cualquier otro tipo de cambio, entonces sera responsabilidad
unica y exclusiva del deudor prendario el adoptar las medidas necesarias. El deudor prendario serd el Unico responsable de las consecuencias
resultantes derivadas de omisiones o negligencias de su parte. Sin embargo, UBS podré adoptar aquellas medidas que considere necesarias para
proteger sus propios intereses

6. En aquellos casos en que tanto acreedor como deudor de alguna escritura hipotecaria, que hubiera sido entregada en prenda a UBS sean una
sola y misma persona, entonces la escritura hipotecaria se consideraré que contiene un plazo de tres meses contados a partir del aviso de pago de
la suerte principal y los intereses (segun lo establece el articulo 818 de| cédlgo civil de Suiza) a una tasa del 10% p.a. que comenzaran a correr a
partir en que dicha escritura hubiera sido objeto de la prenda (fechas de pago de los intereses: 30 de junio/31 de diciembre), tales intereses también
se encuentran protegidos por la garantia.

En aquellos casos en que UBS proceda a la liquidacion de dicha escritura hipotecaria @ mercado abierto, la liquidacion de la misma no debera
verificarse con posterioridad a |a fecha de venta de |a propledad.

7. Todas las notificaciones de parte de UBS se conslderaran entregadas y surtirén sus efectos juridicos si las mismas fueron enviadas al dltimo
domicilio conocido del destinatario. Tanto el prestatario como el garante se encuentran en obligacion de mantener actualizado su domicilio ante UBS
8. El presente documento de garantia prendaria sera adicional y no tendré impacto alguno en cualquier otro celebrado con anterioridad, asi como
tampoco tendra impacto en cualquler cldusula prendaria previamente celebrada entre el deudor prendario y/o el prestatario con UBS

9. Legisiacién aplicable, lugar de cumplimiento de las obligaciones, jurisdiccion y pago de las deudas.

El presente instrumento se regiré e interpretara conforme a las disposiciones contenidas en la legislacion suiza.

El luger senalado para el cumplimiento de cualquier obligacion contractual y para la resolucién de cualquier procedimiento juridico relacionado con el
presente instrumento es la ciudad de Ginebra. Asimismo, este también sera lugar donde tanto el prestatario como el deudor prendario deberan dar
cumplimiento al pago de las deudas, en particular cuando dichas entidades tengan su domicilio ubicado en el extranjero (sefialamiento de domicilio
especial conforme lo establecido en el articulo 50 parrafo segundo de la ley suiza sobre la ejecucion de adeudos y la quiebra). UBS se reserva el
derecho de promover acciones juridicas en contra de la prestataria y/o del deudor prendario ante las autoridades competentes del Ultimo domicilio
conocido de ias mismas.

Rev.: 2
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Contrato basico de préstamo con garantia prendaria que celebran:
UBS AG - Ginebra (en lo sucesivo denominada como “UBS")

(en lo sucesivo denominada como el “Cliente”)
1. El presente contrato sera de aplicacion para lodos |os préstamos y operaciones que involucren una cbligacion financiera de parte de UBS (tales como sobregiros, anticipos
fijos, garantias, operaciones en el mercado que requieran un Margen), OPEraciones que en su conunto serdn denominadas en lo sucesivo como los prastamos, en los cuales
los activos del cliente o de lercerag personas se encuentran gravados por un derecho prendario en favorde UBS, esto a modo de garanlia accesona. Los téminos del presente
documento seran de aplicacion a los préstamos otorgados durante la ralacidn de negocios vigente entre UBS y el cliente, sea al momento o con posterioridad a que suscriban
los documentes conducentes UBS se reserva el derecho a confirmar por escrito jos términos pactados para los préstamos individuales. Asimismo, UBS se reserva el derecho
de solicitar la celebracion de contratos adicionales y/o de solicitar la suscripcién de documentos adicionales para clertos tipos de operaciones.
2. Principios que regirén a los préstamos.
Unicamente ios valores inlermediados negociables libremente, valores y cualquier otro activo negociable con facilidad, como es el caso de los metales preciosos, las
nversiones fiduciarias, reclamaciones de indemnizaciones por seguros de vida, etc., serdn an forma ordinana aquellos que deban ulilizarse como garantla accesoria. Los
préstamos deberan encentrarse garantizados en lodo momento madiante los activos eniregados en prenda a UBS. Ei vajor del préslame corresponde el valor de los activos
accesornos menos un margen, cuyo importe se basara en el lipo de activos entregados en prenda, su pedil de mercado, valor nominal y perfil de riesgo El valor aplicable del
préstamo en forma normal representa el valor maximo posibie del crédito. UBS decidird si considera adecuados 10s activos que $e ofrecen como garantia accesoria, asimismo,
también tendra |a facultad de determinar el valor de las garantias accesorias y también determinara el margen que réquiere. Por lo tanto, también se reserva el deracho de
modificar los principios del préstame en cualquier momento y sin necesidad de remitir aviso pravio. A solicitud del cliente, UBS debera notificarle al clente, en todo momento
el valor aclual de sus actives y las opciones de disponibilidad dal préstamo
3 Requisitos para hacer uso del crédito
Cada disposicion que requiera el cliente del crédilo debera realizarse mediante la presentacién de una solicitud, el Importe que requiera de! préstemo debera encontrarse
cubierto en todo momento por los activas entregados en prenda se encontra sujeto a la autorizacion previa de UBS
La solicitud de d'sposicidn presentada por el chente podré ser expresa o técita. Por ejemplo, cuando se recida una instrucclén para adquinir valores intermediados, 1a misma
deberad hacer mencidn de la solicitud de préstame tal como si el cliente no tuviera los fondos liquidos necesanos pera poder hacerla por su cuenta. En eslos casos, la
aprobacion del crédito se otorga gsneraimente en fonma verbal o simplemente pasa a registrarse en los lioros corespondientes a la cuenta del cliente al momento de |a
ejecucion de ia operacion solicitada. Debe entenderse que no existe una autorizacidn abierta para recibir préstamos, incluso tras la firma del presente contrato
4. Valores.
Los activos en custodia de UBS se encuentran sujetos a un gravamen o a varios gravamenes, esto también es de aplicacion para cualquier otro valor entregado en forma
adicional, por ejemplo, |as garantias bancarias emitidas en favor de UBS (apoyo para crédito) también serviran como valor en garantia por los préstamos otorgados al amparo
del presente contrato, asi como para cualquier otro préstamo otorgada con anterioridad.
5 Disminucidn del valor de tasacion de los activos en garantia.
En aquellos casos en que el valor de 1asacién de los activos entregados en garantia cayera per debajo del nivel de todos los préstamog otorgados al amparo del presente
contrato @ incluso de préstamos otorgados con anterioridad (inciuyendo el valor de los intereses actuales y acumulacos), @sto sera causal para que UBS solicite |a entrega de
activos adicionsles 0 de hacer efectivas las garantlas consistentes en apoyo para crédito que hublera racibido.
S11BS manifiesta que un anticipo fijo debe ser pagade en forma enticipada, entonces & cliente se hard acreedor al pago de dafios y penuicios en que nubiera incurrido UBS
con motivo entre la tasa conlractual y la tasa de reinversidn que UBS recibirfia en el mercado europeo por |a divisa en cueslién durante el plazo remanente. Si la tasa de
reinversion es suparior qua la tasa base contractual, entonces el ¢cliente lendrd derecho a recir el importe resultante de tal diferencia. este previa deduccidn de los costos en
que hubiere incumide UBS con motive de la cancelacién
Si UBS ha emitido garantias, entonces en los casos en que el valor de préstamo cayera por debajo de los préstamos otorgados, UBS quedarla automaticamente libre para
disponer de las garantias accesorias, mediente la simple soficitud formulada por UBS, el cliente no podra otorgar valores adicionales ¢ retomar las garanlias. Los recursos
obtenidos de la venta de las garantfas accesorias continuaran siendo objelo de prenda en favor de UBS hasta que las garantias expiden
6 Condiciones
6.1 Sobregiros. Las tasas de interés vigente por sobregiros en francos suizos y en divisas extranjeras seran hechas del conocimiento del cliente a solicitud del mismo
Al final de cada timestre calendario, un estado de cuenta de cierre mMostrand los carges por intereses que se han realizado, UBS tendra Ia facultad de ajustar lipos de interes
por sobregiros en cualquier momento y ¢on efectos inmediatos esto con la finalidad de reflejar las condiciones anto del mercado come de los nesgos
6.2 Anlicipos fijos. El cliente deberd notificarie a UBS los Importes raqueridos y el plazo, con una anticipacidn de dos dias habiles a la fecha en que se requiera el anticipo 0
la renovacién del mismo. Es entonces en ese momento qus el tipo de Interée sera determinado. Por cuaiquier anticipo a un plazo de 6 meses o menos, la suerte principal y
0s intereses se calcuiaran y cargaran como un pago unico al vencimiento dei plazo.
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Para el caso de anticipos con plazos superiores a los seis meses, los ntereses se calcularan y cargaran al final de cada timestre. La suerte principal y los intereses se
calculardn y cargara a la terminacion del plazo, los inlereses seran cargades directaments a la cuenta corriente que coresponda
6.3 Calculo de los intereses
Para el caso de la mayor parte de las divisas extranjaras, los intereses se calcularan sobre |a base de 385/360 dlas, por ejemplo el numero real de dias por mes se dividira
entre un afle de 350 dias. Sin embargo, para el caso de tiertas divisas, el interds se calculara sobre la base dg un aflo de 365 dias
7. Responsabilidad individual y conjunta
Sl los préstamos se otorgan a8 mas de un cliente, cada persona seré responsable en forme individual y solidaria ante UBS por el compromiso lotal, actuando como prestatarios
8. Pagos
Todos ios pagos UBS de intereses y de la suerte poncipal deberdn realizarse a importes netos, sin deduccién alguna de ninguna clase producto de impueslos acluales o
fuluros ni de derechos, cargos, eic
Si en el futuro, alguna dispesicidn uridica suiza o extranjera impidiera que el pago de intereses se realizara en forma separada de algin impuesto o derecho, entonces el
importe de los intereses pagaderos deberd incrementarse en forma tal que UBS legre obtener en todo momenlo el pago pactado de fos Inteses netos
9. Terminacion
Las panes podrén terminar el presents contrato, en cuaiquier momento y con efeclos inmediatos. A la terminacidn, todos los sobregiros presentes en a cuenta deberan ser
cubiertos an forma nmediats; en al caso de los anlicipos, éstos vencerdn al momento de |a terminacidn dal plazo pactado. Todas las garantias emitidas per UBS permaneceran
en vigor y sin cambio algunc hasta su caducidad, lo anterlor conferme a los términos y condiciones apllcables a cada caso, por lo que el cliente continuara manteniendo su
responsabilidad
10 Legislacién aplicable, lugar de cumplimiento de |as obiigaciones, junsdiccion y pago de las deudas
El| presente instrumento se regira e interpretara conforme a las disposiciones contenidas en |a legislacion suiza
El lugar sefialado para el cumplimiento de cualquier obligacidn contractual y para la resolucion de cualquier procedimiento juridico relacionado con el presente mstrumento es
la ciudad de Ginebra. Asimismo, este también seré lugar donde tanto el prestatario como el deudor prendario deberan dar cumplimiento al pago de las deudas, en particular
cuando dichas entidades tengan su domicilio ubicade en e| extranjero (sefialamiento de domicilio especial conferme lo establecido en el articuio 50 parrafo segundo de |a ley
suiza sobre |a ejacucion de adeudos y Ia quiebra). UBS se mserva el derecho de promover accionss juridicas en contra de a prestalaria y/o del deudor prendario ante las
autoridades compstentes del Uitimo domicilio conocido de las mismas.

Documentacién
Los siguientes documentos forman parte integral del presente instrumento
Creacién de gravamen prendario el dia. ~- (ya suscrito)
- Creacion de gravamen prendano
- Condiciones generales de UBS
Este contrato se celebra en 1 copla criginal.

Lugar/Fecha: En Ginebra a [llegible] 07.2010 Por UBS AG: [Firmado] Francois Pradervand [Cargo ilegible
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{Logotipo de la empresa UBS) Documento maestr
Contrato maestro para la operacion con derivados y operaciones forw
UBS AG - Ginebra (en lo sucesivo denominada como ‘UBS")

n lo sucesivo denominada como el “Cliente”)

Tl presente conuralo aulonza al Suscrio (en o sucesivo denominado come el cliente) a realizar operaciones con UBS AG o via UBS AG (en k sucesivo denominada
simplemente como UBS) en |as siguientas categorias de productos
- Intercambio-negociacidn de productos denvados (opcicnes y futuras; véase la seccién 2 subsecuente) y
- operaciones forward y opciones con divisas, bienes o metales preciosos (véase la seccién 3 subsecuente),
Al suscribir el presente contrato, ni el cliente ni UBS se encuentran celebrando algin tipo de obligacién especifica (compra © venta) de los productos citados anteriormente, el
presente contrato constituye Unicamente una autorizacién y un requisilo previo pasa participar an dichas aclividades
1.2 Disposiciones contractuales apicablss, contrato masstrofoperaciones individuales.
Las calegorias especiflicas de produclos se rigen por las disposiciones contenidas en las secciones correspondientes del presante contrato. Ademas de lo anterior, también
seran de aplicacién los términos y condiciones generales vigentes de UBS (que en lo sucesivo apareceran mencionadas simplemente como GC) y también serdn de aplicacion
especial las posiciones relativas al derecho de gravamen y fiquidacion, las cuales también forman parte integral del presente contrale. Al suscnbir el presente contrato, el
cliente confirma que ha recibido y 8e encuentra en conocimiento de los términcs y condiciones generales. En el caso de controversias aspecificas entre las disposiciones
contenidas en los términos y condicionas generales y aguellas otras presentes an este confrato, las condicicnes del presente contrato serén las que predominaran
Las operaciones llevadas a cabo por el cliente con o vie UBS el amparg del presente gontrato constituyen una relacién contractual individual junto con el presents contrato,
por ejemplo este contrato funciona como un contrato maesiro
Por regia general, las operaciones individuales que impliquen a productos negociables al amparo del presente contrato podran ser acordadas alguna sin ninguna otra
formalidad. Con postenoridad a la celebracién de cada operacion individual, UBS generaré una confirmacién para el cliente, misma que conlendra informacion relativa a fa
operacion (nombre, cantidad/volumen, precio y cualquier otra informacion relaliva a la adquisicién o venta de productos, confirmacién de registro de entrada o salida en la
cuenta de custodia, etc ) A su entera discrecién, UBS se reserva el derecho de solicitarie al cliente que remita una confirmacidn firmada por cada operacién individual En
aquellos casos en que se presente alguna conlroversia enire la canfirmacién de la operacion y el presente contralo, ios términos presentes en |a confirnacion tendran
preferencia. El cliente reconoce que ademas de las disposiciones ¢ontenidas en el presente contrato, {ambién se ancuentra chligado por las disposiciones relativas a productos
especificos y operaciones (por ejemplo, restricclones & 1a venta y distribucidn). El clienta declara expresamente que esta an conocimlento de las prasentes disposiciones antes
de comenzar a emitir Instrucciones para le realizacion de operaciones. Ademés de lo entericr, cualquier precio o infermacion relaliva a tasas que UBS proporcione al cliente
debera entenderse meramente indicativa ignoro constituye una oferta, @8 menos que se estipule cosa en contraro dentro de dicho documento
1.3 Declaracion de riesgos, asesoria
Las operaciones llevadas a cabo con UBS o via UBS se reallzan por cuenta del cliente y al amparo del presente contrato, por lo que las mismas deberdn entenderse que son
al propio riesge del cliente. El cliente, por este medio libera a UBS de cualquier obligacion de supervision y de responsabilidad al respecto
En este sentico, el cliente confirma que ha recivide, estudiado y que entiende la informacion contenida en el documento "Rigsgos especiales al negoclar con valores™, en e
cual se explican la estructura y los rlesgos de las calegorias de producios negociables al amparo dal presante contrato
Para el caso de los productos emitidos por UBS, ef cliente puede solicitarle 2 UBS que le proporcione informacion detallada por escdto (lérminas de la emision, hoja de plazos,
folleto comercial. elc } con antenoridad a emitir algun tipo de instruccion para realizar aiguna operaclén individual; esta informacion incluye referencias a riesgos especlficos
asoclados con el producto en cuestidn. El cliente expresamente libera de cualquier responsabiiidad a UBS con motivo de cuaiquier posible responsabilidad derivada de
informacion faltante o Insuficiente o relacionada con la declaracion de riesgos, lo anterior si el propio cliente no solicita informacién especifica sobre el producto antes de emitir
algin tipo de instruccion para llevar a cabo alguna operacion individual que Impliqua algun producto emitido por UBS. En el casc de productos emitidos por terceros, el cliente
manifesta que antes de emitir alguna instruccién a UBS para llavar a cabo alguna operacidn, 61 mismo debe conseguir la Informacion relativa al produclo con &l que piensa
nagaciar, la cual debera conseguir con el propio emisor; por o que kbera a UBS de cualquier responsabliidad en este sentido
El cliente reconcce y ratifica que levaré a cabo las operaciones al amparo de los términos del presente contrato y sobre la base de su propia valoracién de las condiciones
del mercado. El cliente también ralifica que cuenta con los conocimientos necesarios en materia de inversionss dentro de la categorfa de productos y de las operaciones
ndividuales implcadas.
El cliente esta en conocimiento que UBS no le proporcionard ningn tipo de asesoria en relaclén con las impiicaciones fiscales y juridicas de las operaciones en las que
pretende parlicipar, por lo que se compromete a contar con un asesor financiero que lo asesore en Matera juridica o fiscal
1.4 Postura de UBS
El cliente ssta en conocimiento que, en &l caso de numerosos productos, UBS (por sl o por canducto de alguna de sus campaas afliiadas) actia en los mercados de contado
fuluros y de opciones como un generador de mercado y que, en ejercicio de dicha funcién, lleva a cabo operacionss por cuenta del cliente y por su propia cuenta Ademas de
lo anterior, UBS (por si o por conduclo de aiguna de sus compaias) puede proporcionar servicios de asesoria en este sentido. De conformidad con las practicas ordinarias
que regulan el sector, UBS proporciona ¢obertura para los riesgos existentes/que surjan en relacién con fos productos que vende a sus clientes UBS puede ajustar estas
posiclones de cobertura o liquidarias si las condiciones del mercado camblan durante el plazo del producto respectivo o si simplemente UBS, a su entera discrecidn, lo decide
con base en su propio criterio y beneficio. Dependiendo de una sere de faclores, tales operaciones llevadas a cabo por UBS podrian tener efectos materiales en os mercados
comespondientes. UBS no acepta ninguna responsabilidad en caso que 8 cliente sufra pérdidas como resultado de los efectos de sus acciones
1.5 Pagos
UBS se encuentra sutorizade a realizar cargos en la cuenta del cliente por o que respecta a comisiones, derechos y cargos que puadan surgir.
Cualquier tipo de remuneraciénicompensacion, como podrlan ser por ejemplo el pago de comisiones o compensaciones al canal de distnbucidn que UBS reciba de terceros,
podria ser objeto de retencion por pane de UBS y constituirdn un cargo suplementario
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1.6 Facultades juridicas

El cliente confirma que cuenta con los poderes necesanos para actuar y llevar operacionas con los productos a |0s que se hace referencia dentro del presente contralo
1.7 Quejas
En aquellos casos en que el ciiente tenga quejas en relacidn con la gjecucion o no sjecucion de alguna instruccié, cenfirmaciones relativas operaciones, facturas, elementos
que aparecen en su estade de cuenta o en su estado de cuenta de activos en custodia y que no reconoce 0 en relacion con cualquier otro aviso de parte de UBS, éstas
deberdn ser presenladas inmediatamente tan pronto como se dé cuenta de las mismas o 1an pronlto reciba el avise en cuestion, para lo cual contara con 30 dias, en caso
contrano, se considera qua cliente esta de acuerdo con la oparacidn o con el avis¢ que ha recibido
1.8 Disposicién un mergen, prenda sobre los aclivos
El cliente reconoce que UBS se reserva el derecho o que inclusc podria verse obligado a solicitar un depoésite para generar un margen que permita cubrir el riesgo de pérdida
derivado de las operaciongs celebradas conforme lo establecido en las secciones 2 y 3 subsecuentes, dicho margen debsra serdepositade en UBS. El importa y la forma de
este margen seran determinados por UBS. a su enlera discrecion, slendo que el mismo puede ser solicilado en forma general o caso por ¢aso, tomando en consideracion la
duracién y las tasas/precios de las operaciones que deban ser cubiertas, lo anterior en estricto apego la legislacién y regulacion aplicables
UBS tiene facultades para modificar los requisitos generales relativos al margen en todo momento. Durante la vigencia de una operacién, UBS también podra modificar e
ncrementar el margen onginal solicitado 8 incluso podra solicitar un margen adicional en aquelios casos en que alguna operacion hubiera sido celebrada sin haber sido
solicitado un margen. UBS también se reserva el derecho a solicitar cobertura gdicional (margen por solicitud) si, como resuitado de cambios en los precios de mercado o en
cualquier otro pardmatro de importancia, que se veriflque con posterioridad a la calebracién de una operacion, sl hubiera sufride alguna pérdida para el cliente en el caso de
operaciones por liquidar o si el valor del depdsito en margen si hublera vista menoscabado an el transcurso del tiempo. En tales casos, el cliente se compromete proporcionarle
a UBS el margen complementaro que se le solicite. En aquellos casos en que el cliente Incumpla en presentar un margen adicional, dentro del plazo del primer dia habi
posterior (dia habll bancario en Zurich) a aquel en que se |e hubiera solicitado ¢ en el caso de deteroro grave en las condiciones del mercado, dentro del plazo mas cono y
que sera especificado a tal efecto por UBS — UBS queda autorizado, pero no obligado, a llevar a cabo las operaciones que resulten necesarias para asegurar que las
operaciones abiertas sean liquidadas o cubiertas a |a brevedad posibie, quedando el cliente como responsable por cualquier pérdida que durante dicho proceso sufra UBS
En el caso de venficarse alguna pérdida, UBS queds autonzado, pero no obligado, a compensar dichas pérdidas en conlra dol margen de depdsita o a tomar disposicion del
depésite segun lo considere conveniente, eslo para resarcirse de las pérdidas sufridas. En estos casos, la difsrencia que resulte remanente sera abonada al chente; en caso
contranio, s118jos de axistir alguna diferencia favor resulla una diferencia en conlra, entonces el cliente continuaré siendo responsable y debera cubrir dicha diferencia a la
brevedad
Los activos que servirdn como margen de seguridad para UBS serén objeto de un derecho prendario en favor de UBS Los delalles del derecho prendario serdn estabiecidos
en declaracién de prenda celebrada por separado. Si el margen de coberiura serd proporcionado por un tercero, las disposiciones Indicadas anteriormente serdn de entera
aplicacion en contra del deudor prendano sefialado
1.8 No cumplimiento / Casos de omisidn
En los casos de omisién por parte del cliente (por sjemplo, en los casos de incumplimiento con la presentacién de algln margen que se le solicite). UBS se reserva el derecho
a dar por terminado el presente contralo en forma anticipada y con efectos inmediatos, junto con todae las operaciones que sa lleven a cabo al amparo del mismo y que se
encuantren abiertas al momento en que se lieve a cabo la lerminacidn. UBS tambidn se reserva ol derecho a dar por terminado el presente contrato en aquellos casos en que
&l cliente incumpia con cualquier otra obligacién contractual respacto a UBS 0 en aquellos casos en que UES tenga conocimiento que ia situacion financiera del cliente ha
sufrido un deterioro grave y que, a enlender de UBS, comprometa en forma grave las obligaciones del cliente denvadas del presente conirato. En los casos de quiebra
declaratoria de moratoria de pagos o procedimientios de untas mercantiles promovidos an conltra del clients 0 en aqualios casos en que fos activos del cliente sean asegurados,
en forma parcial o tolal. entonces deberd entenderse que el presente conlrato se ha dado por terminado en forma inmadiata con antenoridad a fa aparicién dei evento en
cueslion (causal de terminacidn anticipada)
£n los casos de terminacion anticipada del presente contralo o de operacionas |evadas a cabo al amparo del mismo, las obligaciones que AUN eslén por vencerse seran
canceladas y reemplazadas por otro tipo de obligaciones cuyo valor de liquidacion sera delerminado en francos suizos o en cualquier otra divisa que resulte aceptable para
UBS Los valorss de liquidacién da las operaciones relativas seran calculados por UBS y compensados contra cualquier otro vigents para UBS o para el cliente (compensacion
global). En casos de pérdida, UBS tuenta con autorizacion para hacer uso del margen da cobertura o de cualguier olro activo que se encusntre bajo custodia de UBS, por lo
que UBS podré disponer libremente de los activos bajo su custodia Producto de la liquidacion ce los actives hecha conforme a las términos indicados anteriorments, en caso
de obtenerse saldos a favor, ios mismos serdn depositados 2| cliente, en caso de obtenerse saldos en contra, los mismos deberan ser depositados por el clente
2 Negociacion con opcions y futuros en el EUREX y en olres mercados forward
2.1 Orden de colocacién
E! cliente confirma que conoce y maneja todos los aspectos funcionales de [os instrumentos financieros dernvados {acciones, opciones cotizadas, futuros y opciones sobre
futuros), asi como tamblén conoce y maneja los diversos aspectos de los mercados en que dichos preductos se negocian, por o que le resutan famitiares las reglas y
regulaciones empleados en los mismos. El cliente esta consciente de ciertos aspectos en particular gue podrian impedir que alguna de sus érdenes pueda ejecutarse en forma
nmediata y/o en |2 forma en que desaa, por lo que libera en este momento a UBS de cualquier responsabilidad producto de esto
2.2 Ejercicio / Liquidacidn / Refinanclacion {responsabilidad propia del cliente)
El cliente confirma que antes de colocar una orden, previamenle ha verificado las fechas de vencimiento, los mecanismos para el gjercicio y la entrega. asl como también las
demas reglas aplicables a los contralos de opciones y futuros (inciuyendo a las opciones sobre futuros), sobre las cuales tene interés de comprar o vender. E| cliente reconoce
ue es totalmente responsable de adoplar las medidas necesarias al momento de emilr las Inslruccionas para llevar a cabo este lipo de operaciones, en particuiar en lo que
respacta al cierra. refinanciacion y al sjercicic de las pogicionas. Si el clienfe no adopta las acciones necesanas ni emite las instruccionas conducentes o incluso sine lo hace
a tempo, entences se aplicarén las siguientes reglas:
- Operaciones con opciones: posiciones compradas (opciones compradas) Si UBS no ha recibide instrucciones del cliente en contra a mas tardar 2l mediodia de Sulza y con
dos dias de anticipacion a la fecha de caducidad, entonces se encuentra obligada y autorizada a partir de este momento a liquidar o ejercer cualquier contrato que se encuentre
en el esquemna “en dinero’
- Operaciones conas (venias cubierias o descubiertas de opciones) las operaciones con pasiciones coras no se cieran mediante la recompra de las mismas. sino mediante
la entrega del activo subyacente o, en los casos de opciones cotizadas, medianle su liquidacién en efectivo El cliente confirma que esla consciente que todas las operaciones
cortas “en diner" pueden ser gjercidas diariamente hasta su caducidad (opciones estilo estadounidense) o en la fecha de caducidad (para el caso de las opciones estilo
estadounidense y suropec)
- Operaciones con futuros
- Las operaciones con futures que presentan una pesicion especial y reglas para sl reporte (con poca anticipacion anles de su caducidad): sl el cliente no emite instrucciones
o adopta las medidas necesarias con dos dias de anlicipacion antes de que las reglas aplicables para sus posiciones surtan efeclo, entonces UBS se encontrara obligada y
facullada para adoptar las medidas que considere necesarias y convenlentes
- Los fuluros con pnmer avise de un dla (en lo sucesive denominadas como FND): Si UBS no ha recbido instrucciones del cliente en contra @ mas tardar al mediodia de Suiza
y con dos dias de anticipacién al FND, entonces UBS se encontrard otligada y facullada a partir de ese momento a refinanciar las posiciones compradas al siguiente mes de
operacién principal Para el caso de instrucciones del cliente en ralacidn con la caducidad, se aplicaran les siguientes plazos y condiciones para futurcs sin que sea de
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- Futuros sin primer aviso de un dia (por ejemplo, aquelios que presentan una sola fecha de caducidad) SI no ha recibido del cliente insirucciones contrarias al mediodia
de Suiza y con dos dias de anticipacion previos a la fecha de caducidad, entonces UBS se encontrard obligada y aulorizada a partir de este momento a refinanciar cada
contralo al siguiente mes de operacion pancipal

- Fuluros con liquidacién en efectivo (por ejemplo, sin entrega flsica): las posiciones que no sean cerradas por el clienta seran kquidadas medianie su liquidacion en efectivo
El cliente acepts cualquier decision o accion que UBS tome en relacidn can los escenarios descritos anteriormente, asl como también acepta las consecuencias resultantes
de lo mismo, en particular aquellas de cardcter financlero, Incluyendo |a entrega del activo subyacente, si las posiciones en cusstion no son refinanciadas o ceradas. Para el
caso de contratos que han sido ejercidos al amparo de'las reglas anterlores, al cliente se le cobraran las mismas comisiones, gastos y cargos en la misma forma en que i 13
operacidn se hubiera llevade a cabo. Asimismo, el cliente raconoce y acepta que podrian presentarse situaciones que impidan recibir informacién importante en relacion a
fecha de caducidad y sjercicio, on este sentido continia manteniendo su responsabilidad en relacibn con las conseclencias, en particular aqueilas de caracter financiero

2 3 Legislacién local aplicable.

El cliente acepta que UBS se encuentra obligada a dar cumplimiento & |a legisiacion local en el pals donde se efactda [a operacion (incluyendo las reglas que regulan los
mercados cambiarios asl como las reglamentaciones y praclicas ordinanas del sector), por io que el cliente acepta encontrarse también obligado por dichas Isgislaciones
locales

3 Mercados extranjeros, operaciones con bienes y metales prociosos.

Para el caso de operaciones forward (forwards y swaps) ¥ oparaciones con opciones cambiarias, bienss y metales preciosos con UBS, las siguientes disposiciones tendran
aplicacién, salvo el caso que denlro de la documentacion relativa a cada operacion indlvidual s& expresen otros témminos:

3.1 Ejercicio de las opciones

Las denominadas opciones europeas solo podrin ser efercidas en la fecha de vencimiento y dentro del plazo equivalente, mismo que no debera ser rebasado, de las 10am
hora de la ciudad da Nuava York (opciones forex) o de las 9:30 am hora de la ciudad de Nueva York (opciones con metales precioscs).

Por su parte, las denominadas opcionas estadounidenses podran ser ejercidas durante el periodo comprendido en cualquier dia habil bancaro (de Zurch) hasta el dla de la
caducidad y en una hora que no debera rebasar las 10am hora de la ciudad de Nueva York (opciones forex) o de las 930 am hora de la ciudad de Nueva York (opciones con
metales preciosos) Silas declaraciones de ejersicio de opciones americanas se reciben en dia habil bancario pero después de las 5 pm, hora de Suiza, entonces las mismas
seran aplicadas al dia habil bancario siguiente. Si las declaraciones de ejercicio se reciben después de las horas mencionacas en ia fecha de caducdad, entonces las mismas
se consideraran que no fueron recibidas en tiempo y forma.

3.2 Ejercicio Mliquidacidn/refinanciamiento (a la propia responsabliidad del glients) 3

£l cllente conflrmaré que antes de colocar una orden, &l 3e encuentra familigrizado con las fechas de vencimiento y ejerciclo y con los mecanismes entrega, asl como con
cualquler otro procedimiento adiclonal en relacttn con la caducidad de |as opclones y las operaciones forward que desea llevar a cabo. El cliente reconoce que es lotaimente
respensable de adeptarlas precauciones debidas y de emijlir las instrucciones necesarias con el debido tiempo, espacialmerite lo que respecta a los clerres, refinanciamientos
y posiciones por ejercer. En caso de no hacerlo, entonces se aplicardn las sigulenies reglas

- Operaclones con opciones:

- Operaciones con opciones: posiciones compradas (opcianes compradas): S| UBS no ha recibido instrucciones de! chente en contra a mag tardar @ las 10 am de Suiza del
dla dal vencimiente, entonces UBS se encuentra obligada y autorizada a partir de este momento a ejercer en la fecha de vencimiento cualquier contrafo que se encuentre en
el esquemna "sn dinerc”

- Operaciones cortas {ventas cublertas o descubiertas de cpciones): las cperaciones con posiciones ceortas no se cleran mediante la recompra de las mismas, sinc mediante
la entrega del activo subyacente El cliente canfirma gue esta consciente que todas |as operaciones cortas “en dinero” pueden ser gjercidas diariamente o hasta su caducidad
(opciones estilo estadounidense y europeo)

El cliente acepta cualquier decisidn o accidn adoptads por UBS ante cuaiquiera de los escenarios descritos anferiormente, asi como también acepta las consecuencias de
tales acciones, incluyendo especiaiments las de caracter financiero, que pudlera sufrir con motivo de la entrega de cualquler aclive subyacente

- Operaciones con futuros

El cliente acepta que es su obligacién compensar a UBS por cualquier entrega que hubiera tenido que realizar de Sus posicionas en fuluros, si las mismas no hubieran sido
cerradas a tiempo por e cliente

Para el caso de contratos en lbs que UBS realica el ejercicio conforme a las regias anteriores. el cliente recibird un cargo al importe ordinaro de las comisiones, gaslos y
demas cargos aplicatles

Asimismo, el cliente reconoce y acepta que podrian presentarse situaciones que impidan recibir informagién importante en relacion a fecha de caducidad y ejercicio, en este
sentido continia mantentendo su responsabilidad en relacién con las consecuencias, en particular aguallas de caracler financiero.

3.3 Ejercicio de opciones con metales preciosos

La hquidacidn de opciones con metales preciosos que hen sido ejercidas ge llava a cabo a'credito o realizando cargos en contre de |a cuenta del cliente en metalos preciosos
que éste mantiene en UBS, a menos que el cliente no tenga una cuenta en metales preciosos en UBS o a mencs que i cliente expresamente solicite ejercer la opcién
mediante adquisicidn fisica de su cuenla en custodia en UBS Los costos adicionales por la adquisicién fisica o a enirega deo los melales praciosos comreran por cuenta
exclusiva del cliente Si el cliente no tlens una cuenta en metales preciosos en UBS y si el cliente no emite instrucciones en contrario. entonces UBS quedara auterizado a
que en la fecha de vencimiento de !a compra de los metales preciosos a comprar dichos metales a la tasa vigente de UBS o lambién UBS estéd en libertad de vendar los
metales preciosos a la tasa vigente de UBS para dichas operaciones y a abonar los recursos obtenidos en la cuenta del cliente

4, Legislacion aplicable, jurisdiccion

El presente Iinstrumento se ragird e interpretara conforme & las disposiciones contenidas en la legislacién suiza,

El lugar sefalado para el cumplimiento de cualquier obligacibn contractual, 8l lugar determinado para la realizacion de pago por deudas, en particular cuando dichas entidades
lengan su domicilic ubicado en el extranjero y la jurisdiceion exclusiva para cualquler controversia que surja con motivo de la ejecucién del presente contrato es la ciudad de
inahe & ra al da o ar s o potra dal clante ants lae o A e al !

hea < S, o

Ciudad de Meéxico Tel: 01 ¢55) 5346 1919 www. gob,mx/pgr
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iembre de 2013
BUENO PARA CIERRE
DEFINITIVO Y TOT,
DEFECCION OK A_
Nuestro namero de | D
Estimado sefior:

De conformidad con su solicltud escrita, por este conducto le solicitamos que sea tan amable de proceder al cierre

de la cuenta citada al rubro.
Se ha abierto una nueva cuenta con -..-. suplicamos ponerse en contacto con
iy i valores:

En relacién con el efectivo,
Nombre del banco:

Nombre del beneficiario:
Namero IBAN:

en contacto con




1%

AGENCIA DE INVESTIGACION CRIMINAL
P G R Coordinacion General de Servicios Periciales

ran HEneial YL K 5T . Dariciales Docume t

PROCURADURIA GENERAL Especialidad de Traduccion
DL LA RIPURLICA Folio;

195

[nota del traductor:
aparece una carétula con idioma distinto al francés y al inglés la cual se presenta aqul sélo con propésitos de referencia para
este dictamen]

_ 19’

i

Edizione di documenti

Ordine/lettera MPC del:

Risposta da :

del:

N _



AGENCIA DE INVESTIGACION CRIMINAL

P G R Coordinacion General de Servicios Periciales

Especialidad de Traduccion
Folio

PROCURADURIA CENERAL
DU LA REFUBLICA

0196

(Logotipo de la empresa UBS)
Formato de debida diligencia para clientes especiales

Solicitud numero:
Socio contractual:
Asesor del cliente
Superior: Froedev|
Gerente de secto
Unidad orgggs
Ubicacién:

Solicitud de historial

Rev.: 2
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1 usBs) Maestro No.
2.10.2012

Pendiente con el asesor del cliente

-¢Qué cuenta se abri6 en ei 2010? No pude encontrar en los antecedentes una aprobacion otorgada a esle cliente,

-¢Esta cuenta se emplea para realizar operaciones comerciales? (Por ejemplo, para recibir comisiones de sus clientes).

- ¢La clienla se encuentra actualmente estudiando en el ITAM, pero ya ha ganado 3 millones por su trabajo de consultoria?

- ¢Cudl es el valor agregado al colocar a los socios de negocios juntos? ¢Participan en algun contrato o realizando alguna otra actividad juntos?
¢ Cual es el importe de su comistén (% respecto del valor total del contrato)?

-,Como es que ella obtiene esos contratos? Si ella es capaz de tener ese tipo de socios seguramenle liene una muy buena red de contactos. En
su calidad de estudiante, veo poco probable que ella tenga esa clase de contactos ..

-¢Qué significa "USD $600,000 por contrato a ser distribuidos entre diversas contrapartes™? ;Esas comisiones no son sélo para ella? ,Con quién
es que las divide?

-¢Por qué el beneficiario necesila tantas empresas fantasma para manejar su negocio?

Remitido al Departamento DD “'DDO América”

Firma del superior

Firma del ejecutivo de atencion al cliente

Solicitud creada
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Lista de Documentos
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A Instrucciones

Definicion de “servicios domiciliarios”
Siempre se debera especificar el propietario beneficiario suizo como de otras companias, y toda la informacion relacionada con
esta entidad debe ser recopilada.

Una compania - independientemente de su objetivo, funcion, forma legal o domicilio — es considerada un servicio domiciliario si:

- No cuenta con locales comerciales propios (Este siempre es el caso si la compariia tiene su domicilio en las oficinas de
un abogado, una compariia fiduciaria, un banco, elc.)

- No tiene empleados que trabajen exclusivamente para la compafiia.

- Silos empleados propios de la compania atienden exclusivamente actividades administrativas (por ejemplo, contabilidad,
finalizaciéon de correspondencia en linea con las instrucciones del propietario beneficiario). Este formato debe ser llenado por
intermediarios financieros cuando las cuentas sean abiertas para clientes.

Toda la informacion proporcionada debe ser importante, transparente y entendible para terceros. Se deben evitar palabras clave.
Cuando la situacién de un cliente especial requiera el registro de informacion especifica para la cual no existe un campo adecuado
en este formato. el intermediario financiero debera indicarlo en la seccion C.4 y anexar la documentacion correspondiente

Este formato aplica a las ubicaciones de registro suizo

B Datos basicos e identificacion de las partes
B.1 Socio centratante
Nombre de la compania
Domicilio

del domicilio

Fecha de fundacion

B.4 Propietario beneficiari
o Sra.

Apellido/nombre

(En su caso nombre de la
Domicilio

Pais

Nacionalidad

Relacion del titular de la cuenta con los propietarios beneficiarios y/o agente autorizado
B.5 Descripcidn de los antecedentes de la relacion del intermediario financiero con el nuevo cliente del banco (;De qué manera se
establecio la relacion? ¢ Duracién de la relacion?)

Propietario beneficiario, amigo de hace mucho tiempo (méas de 10 afos) de—
1 Eltérmino “inlermediario financiera” hace referencia a cualquier persona que, en su capacidad profesional, acepta aclives de terceros, los mantiene en custedia o auxiia

en las tareas de inversidn de los mismos
2_En caso de haber mas de un beneficiario, se debe completar un perfil para caca uno de elios
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Nota:

C.2 Situacién Profesional

Ocupacion

¢, Cudl es la ocupacién actual o previa del cliente, funcién y puesto? s En qué sector trabaja? ; Trabaja en un sector sensible (por
ejemplo fabricacion o comercializacién de armamento, armas 6 municiones; casinos, lugares de apuestas 0 establecimientos de
juegos de azar; comercializacion de diamantes, incluyendo piedras preciosas; produccidn o comercializacion de tabaco; compaiiia
regulada de transferencia de efectivo?

El propietario beneficiario trabajé por varios afios como Director de Fondo Mundial Econémico, en donde era responsable de la
region Latino Ameérica.

Actualmente esta trabajando como consultor externo

Pégina 2 de 4
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C.4 Otra informacién clave sobre el propietario beneficiario

D Historial financiero del propietario beneficiario

D.1 Composicion de los bienes
(por ejemplo valores, depdsitos bancarios, inmuebles, colecciones, inversiones, seguros de vida, préstamos, hipotecas, etc.)

Total actual de bienes

Categorias (en porcentaje o de manera conceptual)
- Depositos ba i ol ios

- valores

- inversiones

- colecciones
-Seguros de vi
- inmuebles

- ofros

Favor de proporcionar detalles

De los bienes manejados por UBS

Tofal de bienes que se espera sean depositados en UBS en unos seis a nueve meses
Inversién principal (por ejemplo compariias)

Ingresos (aproximado)
- Fuente(s) (por ejemplo, salario, ingreso en valores)

Total de deudas actuales

Categorias de bienes (en porcentaje o de manera conceptual)
- Préstamos

- Hipotecas

- Otros

(favor de proporcionar detalles)

Pégina3de 4
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D.2 Método de adquisicion de bienes

¢, De qué manera el propietario beneficiario adquirié sus bienes (debe ser entendible para terceros)
1) Trabajo en WEF

2) Mandato de consultoria y asesoria financiera

¢ Desde qué negocio/tipo de negocio se originan los bienes que se estan transfiriendo UBS?

=1 Regalo/herencia o Venta de compariia o Ingreso/salario

o Ganancia de ventas 0 Venta de inmueble s Otro

En cada caso favor de proporcionar detalles (incluya documentos, en su caso)

El propietario beneficiario solamente concluy6 su mandato de consultoria y asesoria financiera con dos comparias: Grupo Villar
Mir e Infoglobal

D.3 Método mediante el cual los bienes seran entregados a UBS
(por ejemplo, transferencia bancaria, entrega de valores, efectivo u ofro)
w Transferencia bancaria 0 Entrega de valores o Depésito en efectivo
o otro (favor de proporcionar detalles o Entrega parcial
El dinero sera transferido dejjj I il v ce Infoglobal o cualquiera de sus subsidiarias.

¢ Desde donde se transferiran los bienes?
Nombre

(por gjemplo banco)
Ubicacion Pais

E.1 Notificaciones extraordinarias

Si durante el curso de una relacién comercial las circunstancias personales del cliente cambian, a tal punto en el que es necesario
un ajuste en el perfil del cliente, el intermediario .
inmediato.

] [Firma]
Firma del intermediario financiero

Unicamente para uso del banco internacional
Firma

Lugar/Fecha: En Ginebra a 02 07,2010

Para uso interno del banco
Firma:

Pégina 4 de 4
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{Logotipo de la empresa UBS) Documento maes

Perfil para clientes de intermediarios financieros
- servicios domiciliarios

Nombre/nombre de la compaiiia del intermediario financiero

A Instrucciones

Definicién de "servicios domiciliarios”

Siempre se debera especificar el propietario beneficiario tanto suizo como de compafias no suizas, y toda la informacion relacionada con esta entidad
debe ser recopilada

Una compaiia - independientemente de su objetivo, funcién, forma legal o domicilio — es considerada un servicio domiciliario si existe evidencia de,
por lo menos, alguna de las siguientes:

- La parte contratante tiene domicilio en un paraiso fiscal

- La parte contratante no tiene locales comerciales proplos (por sjemplo, domicilio c/o, con domicilio en las oficinas del abogado, notario,
agente fiduciario, c en un banco, etc.),

- La parte contratante no cuenta con su propio personal.

Este formato debe ser llenado por intermediarios financieros cuando las cuentas sean abiertas para clientes

Toda la informacion proporcionada debe ser importante, transparente y entendible para terceros que no conocen al cliente. Se deben evitar palabras
Clave

Cuando la situacién de un cliente especial requiera el registro de informacién especifica para la cual no existe un campo adecuado en este formato,
el intermediario financiero debera indicarlo en la seccién C.4 y anexar la documentacion correspondiente.

Este formato aplica a las ubicaciones de registro suizas.

8 Datos basicos e identificacion de las partes

B.3 Descripcion de los antecedentes de la relacion del Intermediario findnciera con el nuevo cliente del banco (¢, De qué manera se establecié |a
relacién? ¢ Duracion de la relacién?)

Pagina1ded
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(Logotipo de la empresa UBS) Documento maestro N

Antecedentes sobrs el propietario beneficiario

Fecha de nacimiento

Hijos

En caso afirmativo, ,conocidos personalmente? 2!
Nombre(s) ce 108 hijos Ocupacion Fecha de nacimiento

Informacién sobre hermanos (en caso de ser relevante, por ejemplo, desde el punto profesional/politico)

Nota

C.2 Situacion Profesional

¢Cual es la ocupacion actual o previa del cliente; funcién y puesto? JEn que sector trabaja? ¢ Trabaja en un sector sensible (SIAP) dentro del
significado de la “Delegacién Ficha Descriptiva CDB para Intermediarios Financieros” o debe ser considerada un NTBR de conformidad con el
documento antes mencionado?

_ e

Rev.: 2
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I
En caso afirmativo, antecedentes o Politica © Iglesia o Fuerzas Armadas 0 Aristocracia o Otro

Favor de proporcionar detall

C.4 Otra informacion clave sobre el propietario beneficiario (por ejemplo puestos en Consejos Administrativos, relaciones con personas que
desempenan funciones publicas

D Historial financiero del propietario beneficiario

D.1 Composicion de los bienes
(por ejemplo valores, depositos bancarios, inmuebles, colecciones, inversiones, seguros de vida, préstamos, hipotecas, etc.)

Categorias (en porcentaje o d
- Depositos bancarios

- valores

- inversiones

- colecciones

-seguros de vida

- iInmuebles

- otros

Favor de proporcionar detalles

De ios bienes manejados por UBS

Total de bienes que se espera sean depositados en UBS en unos seis a nueve meses
Inversidn principal (por ejemplo compaiias) Ninguno

Ingresos (aproximado) Desconocido
- Fuente(s) (por ejemplo, salario, ingreso en valores)

Total de deudas actuales Desconocido
Categorias de bienes (en porcentaje o de manera canceptual)

- Préstamos

- Hipotecas

- Otros

(favor de proporcionar detalles)
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(Logotipo de la empresa UBS) Documento maestro No

D.2 Método de adquisicion de bienes

er carta anexa)

tan transfirendo UBS?

n Ganancia de ventas o Venta de inmueble o Otro
En cada caso favor de proporcionar detalles (incluya documentos, en su caso)
Favor de ver documento anexo.

D.3 Método mediante el cual los bienes seran entregados a UBS
(por ejemplo, transferencia bancaria, entrega de valores, efectivo u otro)

1 OII’O l avor !e proporcionar !EL es [a] !nlrega parcia

El dinero ya se encuentra en la cuenta.

¢ Desde doénde se transferiran los bienes?
Nombre

(por ejemplo banco)
Ubicacion Pais

E.1 Notificaciones extraordinarias

Si durante el curso de una relacién comercial las circunstancias personales del cliente cambian, a tal punto en el que es necesario
un ajuste en el perfil del cliente, el intermediario financiero se compromete a contactar a UBS de inmediato.

F Declaracion con respecto al envio transfronterizo de este formato

Por este conducto el intermediario financiero confirma que todas las personas mencionadas en el presente formato aceptan que el
mismo sera enviado o transmitido por un medio de comunicacion electronico (acordado previamente con UBS) a UBS AG en Suiza.
El intermediario financiero declara que ha notificado a las personas involucradas el medio de comunicacion elegido y cualquier
riesgo que podria conllevar dicha transmisién.

Ginebra 2012/06/07 [Firma]
Lugar Fecha Firma del empleado del intermediario financiero

1 Eltérmino ‘intermediario financiaro” hace referencia a cualquier persona que, en su capacidad profesicnal, acepta activos de lerceros, los mantiene en custodia o auxilia
en las tareas de inversion de los mismos.
2. En caso de haber mas de un bensficiario, se debe completar un perfil para cada uno de elios
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* La presente foja presenta texto en francés y en lengua distinta al francés e

corresponde al texto en lengua francesa (V. de fa T.)

Client Flash

Personendaten

Informationael|

Basisdaten (BO)

Finanzlelles Umfeid (BO)

Herkunft der Vermbgenswerte » ;
Art der.Erwirtschaftung® . | Detalls* '

Ew‘wscn.*um —

BRestitigung der Herkunft der Vermﬁnu\swpﬂé {nuy fiir PEP, SCAP.,béfAP. 8N, NTBR.SQm‘. Sbo-ullodxiﬁ:i od'arwwth S
Management Kunden) "

Methode /. Queile
informationen von Drittparteien

Geasamtvermdgen /
Zusammensetzung®
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(Logotipo de la empresa UBS) No.

[Nota del traductor: aparece texto en idioma distinto del inglés o el francés

El BO trabajo varios afios como Director de la WEF, donde era el responsable regional de Latinoamérica. Ahora
trabaja como consultor externo.

- Trabaja en el Foro Econdmico Mundial

- Consultor y asesor, especialista en mandatos de asesoria
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Confidenziale

Panoramica dei contatti

| Data Mexzzo / Tipo &l Tomi/ Risulati Valors patrimonial P ol
comtatic

14082013

0508.2013

| —
24.07.2013

| 24.07 2013

Confidenziale

Rev.: 2
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Formutario UBS *Firmas Autorizadas® nambrando a Moison Management Services y frmados por Moison Management Services segln |as listas de Molson. {lista
tercera)

Todos 'os documentos deben de ser antregedos en original o copia certificada por un Notario. Ademas UBS pide la Apostila para Belice
Quedo a sus ordenes para cualquier informacidn adicional

De

Enviado:
Para:
Cep

Asunto
Importancia
Alta

06052013 1) Aftlusso / Deflusso o fondi - Rifiuto / definitivo

1102 2013

Confidenziaie
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[Logo] U B S Nome* - Relazione bancaria

Stato*

22.11.2012

13.11.2012

12.11.2012

12.11.2012

09.11.2012

26.07.2012

21.05.2012

18.11.2011

al
**Beneficiario acliv
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FIM
¢ La operacion en linea tiene un fin de relacion comercial?
Si
¢ El historial del cliente ha sido verificado y actualizado?
Si
Aprobacion; 10.01.2011; | llllentendido
17.08.2011 [Texto redactado en idioma distinto del inglés y /o francés]
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[) G R Coordinacion General de Servicios Periciales
| 1 Ay )

resente foja presenta texto en francés y en lengua distinta al francés e m'g es, se traoluce la parte que

ngua francesa (N. dela T.)

Strettamente confidenziale

Nomae sutentcal
Data di nasciia
Domiciio
Nazionails

Numero di BO
NALO

Coliaporatore
Restrizion|

Plcturing - versions completa
Le informazioni della nota Informativa sul cliente {famiglia, attivita attuale. contesto finanziario, scopo della relazione d'affari)
qui riportate probabiimente sono obsolete. Per informazioni aggiornate consultare direttaments la nota Informativa sul cliente

Informazioni sulla persona

'ersona
gtato civile T 8possto
Numero di BO

Numero di procure 0

Nota Informativa sul cliente

Contesto finanziaric

Provenienza del valor patrimoniail
Provenienza del valor

pady

Attivitd lucrativa sttuale

i Attvita lucrative stiuale

| Informazioni da terzi

L

Patrimonio complessivo /
Composiziona*
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* La presente foja presenta texto en francés y en lengua distinta al francés
corresponde al texto en lengua francesa (N. de/a T.)

- N o

Refazione bancana
Stato

Attivits attuale

| Stato professionale”
| Funzione”
Datore di lavoro / Ditta”
|
| Attvita®
| Sentore*

Situazione tamiliare

Membri deila famigiia (softanto conluge di, convivents di, genttors di)
Dascririons | cognome, nome | Dats ¢i nascita

Donngh wlln silvaziong famiiamns*

Shtuazione finanziaria

Patrimonio e Impegril UBS Faonsdias
Valutazione (dala) A A |
Valutazione in

Patrimonio e impegni non UBS

Ststus bancario UBS Nessuns Indicazions

Valutaznone in CHF

Patriimonio dinvestmanio non UBS 0.00

Fondi di previdenza non UBS 0.00

Immobili 0.00

Parecipazioni in apende .00

Plan: di partecipazions 0.00 |
Altn valor patnmoniali [

Ipoteche non UBS 0.00
| Autet tmpegni 0.00

Conoscenze finanziarie

Espwrienxe

Conoscenze finanzlarie
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[nota del traductor:
Solo aparece un concepto en idioma inglés:
beneficial owner: titular del beneficio
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Cuadro de materias

A Evaluaciones
Rendimiento 2010
Panorama general del patrimonio

B Posiciones detalladas

Liquidez-Cuentas

Liquidez-FX Intercambio & contratos a plazo
Obligaciones-Colocaciones obligatorias

Acciones-Colocaciones en acciones

Fondos de cobertura & Acciones privadas— Fondos de cobertura
Fondos de cobertura & Acciones privadas Productos estructurados
Metales preciosos & materias primas — Metales preciosos & materiag
Justificacion de los saldos en cuentas

C Otras evaluaciones
Panorama de los vencimientos

D Informaci6n suplementaria
Cotizacion de las divisas, abreviaturas y explicaciones
Informacion importante
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Rendimiento 2010
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Posiciones detalladas

Por categoria de inversion
Numero/lmporte Descripcion

At

AGENCIA DE INVESTIGACION CRIMINAL

Coordinacion General de Servicios Periciales

£ ciahdad de
Fol

Saldo inicial  Cofizacion de las divisas Val. de! mercado
al Intereses devengados
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Posiciones detalladas
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Posiciones detalladas

Numero/importe Descri

Sector
Notacion
Duracién

Rendimiento

Precio de compra
Cotizacion de las divisas
Costos de adquisicion
Ultima fecha de compra

31.12.2010

Cotizacion del mercado
Cotizacion de las divisas

Fecha

B Posiciones detalladas

AGENCIA DE INVESTIGACION CRIMINAL

Coordinacion General de Servicios Periciales

Especialidad de Tradycoic
Folio:

Evaluacion en USD
Val. de mercado
Intereses devengados

xito en el mercado
Exito operac. Divisas
Variacion
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_ -

Posiciones detalladas

Por categoria de inversién N
Numero/importe Descripcion Sector Precio de compra Cotizacion del mercado [Exito en el mercado Val. de mercado

Notacion  Cotizacion de las divisas Cotizacion de las divisas Exito operac. Divisas  Intereses devengadcs
Duracion _ Costos de adquisicion Vaniacion

B Posicones detalladas Pagina /14
[legible]1.12.2010
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Por categoria de inversién
Numero/importe Descripcion

Precio de compra
Cotizacion de las divisas
. Costos de adquisicion

31.122010

Cotizacion del mercado
Cotizacion de las divisas

AGENCIA DE INVESTIGACION CRIMINAL

Coordinacion General de Servicios Periciales

Especialidad de Trg :
Folio

Tochos Holding Limited
No. cartera 240-880974-01
Declaracion de patrimonio al 31 de diciembre de 2010
UBS SA, al 2 de enero de 2011
Evaluacién en USD

Xito en el mercado Val. de mercado

Exito operac. Divisas  Intereses devengados
Variacion
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Posiciones detalladas

Evaluacion en USD
Numero/importe Descripcion Sector Precio de compra Cotizacion del mercado xito en el mercado Val. de mercado
Notacion  Cotizacion de las divisas Cotizacion de las divisas Exito operac. Divisas  Intereses devengados
Duracion Costos de adquisicion Variacion
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Posiciones detalladas

_ Por categoria de inversion
Namero/importe Descripcion

Sector
Notacién
Duracion

Rendimiento

Precio de compra
Cotizacion de las divisas
_ Costos de adquisicion
Ultima fecha de compra

Cotizacion del mercado
Cotizacion de las divisas

Fecha

AGENCIA DE INVESTIGACION CRIMINAL

Coordinacion General de Servicios Periciales

Especialidad de ITeta)

Fol

Tochos Holding Limited

No. cartera 240-880974-01

Declaracion de patrimonio al 31 de diciembre de 2010
UBS SA, al 2 de enero de 2011

Evaluacién en USD
Xito en el mercado Val. de mercado %FN
Exito operac. Divisas  Intereses devengados
Variacion
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Posiciones detalladas

Por categoria de inversion ’ Evaluacién en USD
Namero/importe Descripcion Sector Precio de compra Cotizacion del mercado Exito en el mercado Val. de mercado %FB
Notacion  Cotizacion de las divisas Cotizacion de las divisas Exito operac. Divisas  Intereses devengados
Duracion _Costos de adquisicion Variacion
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PROCURADURIA GENERAL Especialidad de Traduccién
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Justificacion de los saldos en cuentas

£4

Por categoria de colocacién Evaluacion USD
Fecha de la Descripcion Fecha de valor Valor de mercado en divisa Val. de mercado
operacion de la cuenta
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DE LA REPUBLICA ! : Folio:

Panorama general de los vencimientos

Total fortuna neta al 31 de diciembre de 2010 USD 1 532 067
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Cotizacion de las divisas, abreviaturas y explicaciones
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[Logo]

Declaracion de patrimoio al 31 de diciembre de 2011

Direccion de envio
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Tabla de materias

Evaluaciones

Rendimiento 2011

Rendimiento durante los Gitimos 2 afios
« Panorama general del pafrimonio

Posicianes detalladas

Liquidez — Cuentas

Liquidez - FX Intercambio & contratos a plazo
Obligaciones — Colocaciones cbligatorias

Acciones - Colocaciones en acciones

Fondos de cobertura & acciones privadas — Fondos de col
Metales preciosos & materias primas — Metales preciosos
Compromisos

Ordenes pendientes

Otras evaluaciones
Panorama general de los vencimientos

Informacion adicional
Cotizacion de las divisas, abreviaturas y explicaciones
Informacion importante
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Rendimiento 2011

Total fortuna neta al 30.12.2011 USD 2 941 336

31.12.2010 31032011 31.03.2011 30062011 3006.2011  30.09.2011 30.09.2011 30.12.2011
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Rendimiento en el transcurso de los ultimos 2 afios
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DE LA REPUBLICA

Panorama general del patrimonio

Por categoria de colocacion

Evaluacién en USD

AGENCIA DE INVESTIGACION CRIMINAL

Coordinacion General de Servicios Periciales

Especialidad de Traduccion

Fortuna por estructura de colocacién incluidos los
COMPromisos
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Posiciones detalladas

Por categoria de inversion
Nimero/importe Descripcion

2

AGENCIA DE INVESTIGACION CRIMINAL

Coordinacion General de Servicios Periciales

Especialidad de Traduccion

Cotizacién en USD
Saldoinicial  Cofizacion de las divisas Val. del mercado %RN
Intereses devengados
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Posiciones detalladas

Por categoria de inversion

AGENCIA DE INVESTIGACION CRIMINAL

Coordinacion General de Servicios Periciales

Especialidad de Try
Folio

Cotizacion en USD
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Posiciones detalladas

Por categoria de inversion
Numero/importe  Descripcién

Sector
Notacion
Duracion

Precio de compra
Cotizacidn de divisas

 Costos de adquisiclon

AGENCIA DE INVESTIGACION CRIMINAL
Coordinacion General de Servicios Periciales

Cotizacion del mercado
Cotizacién de las divisas

Especialidad de T
Folig

Cotizacion en USD
Exito enelmercado  Val. de mercado %FB
Exito operac. Divisas

Variacion
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GENTRAL
UBLICA

Posiciones detalladas

Por categoria de inversion

Nomero/importe Descripcion Sector
Notacion
Duracion

Precio de compra
Cotizacion de las divisas
 Costos de adquisicion

AGENCIA DE INVESTIGACION CRIMINAL

Coordinacion General de Servicios Periciales

Especialidad de Tg

valuacion en
Val. de mercado %FB
Intereses devengados

Exito en el mercado
Exito operac. Divisas
Variacion

Cotizacion del mercado
Cotizacion de las divisas




PGR
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osiciones detaliadas

Por categoria de inversion
Numerodmparte Descripcion

Sector
Notacion
Duracion

Rendimiento

Precio de compra
Cotizacion de divisas
_Costos de adquisicion
Ultima fecha de compra

AGENCIA DE INVESTIGACION CRIMINAL
Coordinacion General de Servicios Periciales
Lhte= '

Especialidad de Trad

Folio:

Evaluacén en USD
Cotizacion del mercado Exito en el mercado Val. de mercado
Cotizacion de las divisas Exito operac. Divisas Intereses devengades
Variacion
Fecha
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Posiciones detalladas

Por categoria de inversion
Numero/importe Descripcion

Sector
Notacion
Duracion

Rendimien

Precio de compra
Cotizacion de las divisas
 Costos de adquisicion
Ultima fecha de compra

Cotizacion del mercado
Cotizacion de las divisas

Fecha

AGENCIA DE INVESTIGACION CRIMINAL

Coordinacion General de Servicios Periciales

Especialidad de T
Foli

Evaluaciéon en USD
Xito en el mercado Val. de mercado
Exito operac. Divisas  Intereses devengados
Variacion
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Posiciones detalladas
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Posiciones detalladas

Por categoria de inversion
Numerofimporte Descripcion

Sector
Notacion
Duracion

Precio de compra
Cotizacion de las divisas

Costos de ad

uisicion

AGENCIA DE INVESTIGACION CRIMINAL
Coordinacion General de Servicios Periciales

Especialidad de Traduccion

Evaluacién en USD
Cotizacion del mercado Exito en el mercado Val. de mercado %FB
Cotizacién de las divisas Exito operac. Divisas  Intereses devengados
Variacion
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Posiciones detalladas

Por categoria de inversion
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Ordenes pendientes

Por categoria de colocacién

Namero/Importe

Divisa
Limite de cotizacion
Limite de aplicacion

Tipo de transaccion

AGENCIA DE INVESTIGACION CRIMINAL

Coordinacion General de Servicios Periciales

Especialidad de Traduccion
Foli

Evaluacion USD

Cotizacion de base Cotizacion del mercado Numero de orden
Vencicmiento Fecha
Volument contrato
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Panorama general de los vencimientos

Total fortuna neta al 31 de diciembre de 2011 USD 2 941 336

AGENCIA DE INVESTIGACION CRIMINAL
Coordinacion General de Servicios Periciales

£specialidad de Traduccion
Folio

Evaluacion USD
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Cotizacién de las divisas, abreviaturas y explicaciones

Cotizacion de las divisas
El valor de mercado en US Délar (USD) se basa en las cotizaciones de las divisas siguientes:

EUR Euro 1= 1.298150 JPY Yen 0.012997 MXN Peso mexicano 0.071657
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Informacién importante
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[Logo] UBS

Declaracion de patrimoio al 31 de diciembre de 2012
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Tabla de materias
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PROCURADURIA GENFRAL Especialida
DFE LA REPURLICA

Total fortuna neta al 31.12.2012 USD 3 347 737

2011 3003.2012 30032012 29062012 2906.2012  2809.2012 2809.2012 31122012
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Rendimiento en el transcurso de los altimos 3 afios

Total fortuna neta al 30.12.2011 USD 2 941 336




DE LA REPUBLICA

Panorama general del patrimonio

Por categoria de colocacion

Evaluacién en USD

AGENCIA DE INVESTIGACION CRIMINAL
Coordinacion General de Servicios Periciales

Especialidad de Traduccion
Folio:

Fortuna por estructura de colocacion incluidos los
COMPromisos
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Posiciones detalladas

 Por categoria de inversion
Namero/importe Descripcion

Saldo inicial

AGENCIA DE INVESTIGACION CRIMINAL
Coordinacion General de Servicios Periciales

Especialidad de Traduccion

FOH-

Evaluacion en USD
Cotizacion de las divisas Val. de mercado %FN
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Posiciones detalladas

Por categoria de inversion
Namero/importe Descripcion

Sector
Notacion
Duracion

Rendimiento

Precio de compra
Colizacion de las divisas
Costos de adquisicion
Ultima fecha de compra

Cotizacion del mercado
Cotizacion de las divisas

Fecha

AGENCIA DE INVESTIGACION CRIMINAL
Coordinacion General de Servicios Periciales

Especialidad de Trg
Folio

Evaluacion en USD
Exito en el mercado Val. de mercado %FB
Exito operac. Divisas  Intereses devengados
Variacion
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Posicienes detalladas

Por categoria de inversién
Numero/lmporte Descripcion

Sector
Notacion
Duracion

Rendimiento

Precio de compra
Cotizacion de las divisas
_Costos de adquisicion
Ultima fecha de compra

AGENCIA DE INVESTIGACION CRIMINAL
Coordinacion General de Servicios Periciales

Especialidad de Traduccion
Folio:

"

Evaluacién en USD
Colizacion del mercado Exito en el mercado Val. de mercado %FB
Cofizacién de las divisas Exito operac. Divisas  Intereses devengados
Variacion
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DE LA REPUBLICA

Posiciones detalladas

Numerofimporte Descripcion

R

Sector
Notacion
Duracion

endimiento

Precio de compra
Cotizacion de las divisas
Costos de adquisicion
Uttima fecha de compra

Cotizacion del mercado
Cotizacion de las divisas

Fecha

AGENCIA DE INVESTIGACION CRIMINAL

Coordinacion General de Servicios Periciales

xito en el mercado Val. de mercado
Exito operac. Divisas  Intereses devengados
Variacion
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Posiciones detalladas

_ Por categoria de inversion 3 Cl D
Sector Precio de compra Cotizacion del mercado Exito en el mercado Val. de mercado %FB

Numero/importe Descripcion i
Notacion  Cotizacion de las divisas Cotizacion de las divisas Exito operac. Divisas  Intereses devengados

Duracion _ Costos de adquisicion
Rendimiento __Ultima fecha de compra - ___Fecha

Variacion
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Posiciones detalladas

Por categoria de inversién

AGENCIA DE INVESTIGACION CRIMINAL
Coordinacion General de Servicios Periciales

Especialidad de Traduccion
Folio

Evaluacién en USD




e AGENCIA DE INVESTIGACION CRIMINAL
P ( )| R Coordinacion General de Servicios Periciales

PROCURADURIA GENERAL Especiatidad de Traduccion
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Posiciones detalladas

Por categoria de inversién Evaluacién en USD
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Posiciones detalladas

Por categoria de inversion
Namero/importe Descripcion

Saldo inicial

AGENCIA DE INVESTIGACION CRIMINAL
Coordinacion General de Servicios Periciales
» Lspecia'idéd de Tr

Folio:

Evaluacion en USD
Cotizacion de las divisas Val. de mercado %FB
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Justificacion de los saldos en cuentas

Evaluacién USD

Por categoria de colocacién
Valor de mercado en divisa Val. de mercado

Fecha dela Descripcion
operacion de la cuenta
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Panorama general de los vencimientos

Total fortuna neta al 31 de diciembre de 2012 USD 3 347 737
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e 2012
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Cotizacion de las divisas, abreviaturas y explicaciones
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Cotizacién de las divisas, abreviaturas y explicaciones

Vencimlentos

Vencimientos y productos descontados indicacion de los vencimientos del §

capital y de los productos descontados de las colocaciones monetarias y de las 2

obligaciones asi como de lospagos de dividenos de fas acciones, incluyendo s

las distribuciones de ingresos de les fondos de inversion. s
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Informacion importante

Definicién de la cartera
Objetos relativos a la cartera

CHF Cuenta de margen

CHF Cuenta comiente personal UBS
EUR Cuenta corriente personal UBS
UsD Cuenta cormiente personal UBS
JPY Cuenta comiente personal UBS

HKD Cuenta cormriente personal UBS

MXN Cuenta comiente personal UBS

EUR Garantias de pagos

EUR Credito Lombard UBS anticipo a plazo fijo
usb Deposito de titulos UBS

AGENCIA DE INVESTIGACION CRIMINAL
Coordinacion General de Servicios Periciales

Especialidad de Tra
Folio:

Evaluaciones

Indemnizaciones de distribucion y ventajas no pecuniarias

UBS disuibuye fondos de i ion y prod idos y/o

por diversas entidades del Grupo UBS asi como por le(cefos
independientes {en lo sucesivo ‘Producto(s) Financiero(s). A cambio, UBS recibe
peniddicamente, y conserva, indemnizaciones de distribucion y/o ventajas no
pecunianas de parle de esos promolores y/o emisores. Estas
indemnizacionesiventajas constituyen su remuneracién por los servicios
proporcionados en relacion con la distribucion de Productos Financieros ante los
clienles UBS. En particular, UBS evaliia los Productos Financieros durante su ciclo
de vida (incluyendo una difigencia razonable, la supervisién asi como la inclusién o
la supresion de Productos Financieros de su oferta) y mantienen una plataforma
de distribucion eficiente y de gran calidad que UBS mejora e mcrementa
continuamente. Esto permite a los i tas tomar decisi dasy
efectuar de manera eficiente transacciones centradas en los Productos
Financieros.

fd

Las ind. i de distribucién pueden p: ciertos confictos de interés
Especialmente pueden induci a la promocion de Productos Financieros por los
cuales UBS percibe indemnizaciones de distribucion supenores en relacién a otros
Productos Financieros, o productos de inversion que no dan lugar a una
indemnzacion de distribucién. UBS ha implementado procedimientos
organizacionales apropiados a fin de proteger los intereses de sus clhentes. Por
ofva parle, para pemitir que sus chenltes tomen una decision de inversion
informada, UBS comunica los limites de indemnizaciones de distribucion aplicables

en relacion con los Prod: F { comp a UBS por sus clientes,
Tratandose de los fondos de on, las zaciones de di ion son
tipicamente expresadas en porcentaje anual del volu fotal de las

de todos los clientes del Grupo UBS en una clase de participacién da fondos de
inversion en una fecha d inada. Estas indemnizaci son pagadas a través
de los gastos de geslion anuales percbidos por el londo de inversion, tal como
estan descritos en la documentacion de dichos fondos. Se calculan y se pagan
sobre una base mensual

Elimporte de las indemnizaciones de distribucion varia en funcién del tipo de
fondos de mversvdn dol fondo de metsnon asi como de la clase de pamclpacnon
de fondos de i . Las ind distribucion son de (. ).
fondos de mercado monetario hasta 1.00% p a. (el promedio ponderado por
activos de las indemnizaciones de distribucion refativas a la totalidad de las
inversiones efectuadas por clientes UBS en este tipo de fondos es de
aproximadamente 0.25%); rondos obhgaﬁoms hasta 1. 90% pa. {el promedio
ponderado por activos de las indemni de lativas a la

lidad de las i j por clisntes UBS en ese tipo de fondos es
de aproximadamente 0.45%); fondes de acciones hasta 2.25% p.a. (el promedio
ponderado por activos de las ndemnizaciones de distribucion relativas a la

lidad de las i ) fe das por clientes UBS en ese tipo de fondos es
de aproximadamente 0.70% p.a.); fondos de asignacién de activos hasta 2.15%
p.a.

(el promedio pondsrado por activos de las indemnizaciones de distribucion
relativas a la totalidad de las i fectuadas por clientes UBS en este tipo
de fondos es de aproximadamente 1.00%); fondos de cobertura hasta 2.30% p.a
(el promedio ponderado por activos de las indemnizack de distrib

ivas ala de las i } efectuadas por clientes UBS en este tipo
de fondos es de aproximadamente 0.70% p.a ); fondos inmobiliarios hasta 1.50%
p.a. (si promedio ponderado por activos de las Indemnizaciones de distribucion

lativas a |a totalidad de las i i k das por clientes UBS en este tipo
de fondos es de aproximadamente 0.75% p.a.)
Traténdose de los prod dos, |as indemnizaciones de distribucid

puedsn tomar la forma de una rebaja sobre el precio de emisién o de un
reemboiso de una parts del precio de emisién (ambos designados en lo sucesivo
como “upfiont fee”): Estos ‘upfront fees® son Gnicos y su importe puede alcanzar
BOO%padelosaavosmvemdosA" iments o como alt de estos
‘upfront fees’, indemni de di ion periédicas hasta 1.10% p.a. de los
activos invertidos pueden ser pagados a UBS, Estas indemnizaciones de
distribucidn periddicas son calculadas y pagadas sobre una base mensual,
frimestral o anual

En lo que respecta a fos Productos Fi UBS, la totalidad de los gastos
facturados, 1al como los gastos de gestién, pueden quedar en &l Grupo UBS en la
medida donde la estructuracion, la produccidn asi como ofras funciones

Posiciones detalladas

Declarackn de patiimonio

Pagina 16/17
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Informacidn importante

Indemnizaciones de distribucion y ventajas no pecuniarias

{especialmente |a conservacion 0 adminisracion) pueden ser aseguradas
por diversas unidades de! Grupo UBS.

Ciertos promotores y/o emisores de productos ofrecen ventajas no
pecunianias a UBS, generalmente bajo la forma de analisis financieros
(investigacicnes) gratuitas, sesiones de formacion para el personal UBS y
otras actividades de apoyo en la distribucion.

Prestaciones otorgadas a los intermediarios financieros: UBS puede otorgar
a los intermediarios financieros (por ejemplo: a los administradores
financieros o asesores financieros extemos al banco) prestaciones
pecuniarias y/o no pecuniarias (por ejemplo: pagos basados en los gasios de
transaccion facturados al cliente o en el patrimonio administrado, research,
e-tools, invitaciones a eventos). Las modalidades de descuento y de
atribucion de dichas prestaciones deben ser pagadas directamente entre el
cliente y su intermediario financiero y UBS no las conoce

AGENCIA DE INVESTIGACION CRIMINAL
Coordinacion General de Servicios Periciales

Especialidad de Trg
Folio;

Es responsabilidad del inlermediario financiero de informar a su chente de
las prestaciones que le son otorgadas

Conforme al articulo 12 de las Condiciones Generales y Condiciones
Generales de Depdsito, los clientes de UBS aceptan que UBS conserve las
indemnizaciones de distibucion asi como las otras ventajas no pecuniarias
que recibe tanio de las entidades del Grupo UBS como de tercers
independientes.

Evaluaciones

Clausula de exencion de responsabilidad

Esta declaracion de patrimonio presenta exclusivamente la cartera (activos y
pasivos) tal como esta definida en la ribrica “Informacién Importante”.

Las evaluaciones de los elementos de forluna descansan en cotizaciones y
valores que provienen de las fuentes usuales de informacion bancaria. Solo
se dan a litulo indicativo y no representan ninguna obligacion del banco para
comprar 0 vender valores a esos precios.

En ciertos casos, la cotizacion del mercado al momento de la entrada de los
titulos correspondera al precio de compra. Las divergencias son entonces
posibles en relacion al precio de compra efectivo. Los precios de compra
adaptados manualmente a pelicion del cliente estan sefialados en
consecuencia,

Las lasas de Interés para los activos y los pasivos en cuenta asi como las
colocaciones con vencimiento a fecha fija y fiduciarias pueden evolucionar a
corlo plazo. Las lasas efectivamente aplicadas aparecen en su detalle de
intereses.

El pais indicado para los activos en depdsito (depositanio) no corrasponde
sistematicamente al lugar de depbsilo efectivo de los valores,

Los vencimientos del capilal y de los ingresos en el panorama general de los
vencimientos estan sin compromiso y definidos con base en informacion
disponible a ese dia. Estas indicaciones pueden estar incompletas y no dan
ningln derecho a prestaciones fuluras de parte del banco.

Cuenta metal: los activos bajo cuentas metal no constituyen valores en
deposito. Estas posiciones de cuenta metal no permiten deduci ningén
derecho de propledad sobre los metales preciosos

Le suplicamos que revise la declaracion de patiimonio y que nos haga saber
posibles inexactitudes dentro de Ias siguientes cuatro semanas después de
SUu recepcion.

Saludos condiales

UBS SA

Comunicado sin firma

Posiciones detalladas

Rev.: 2

Pigina 17/47

Otras evaluacioes

-

Informa




AGENCIA DE INVESTIGACION CRIMINAL

P G R Coordinacion General de Servicios Periciales

Especialidad de Traduccion

PROCURADURIA GENFRAL

DE LA REPUBLICA s ' Folio:
£LO00O
UBS SA
[Logo] UBS Apartado postal
CH-1211 Ginebra 2
www.ubs.com

Al 1° de octubre de 2013
sz 3 2 g Documento no enviado al cliente
Declaracion de patrimoio al 30 de septiembre de 2013

Direccion de envio Informacién cliente
Titular

N° de cartera

Perfil de colocacion del cliente
Moneda de referencia USD

Observaciones importantes
- La definicion detallada de la cartera aparece bajo “Informacion importante®

S
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Estructura del patrimonio
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Posiciones detalladas

Por categoria de inversion Evaluacion en USD
Namero/importe Descripcion Saldo inicial Cotizacion de las divisas Val. de mercado %FN

al Intereses devengados
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Cotizacién de las divisas, abreviaturas y explicaciones
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[se exhibe texto distinto al idioma inglés]

Descripcidon del Contacto

AGENCIA DE INVESTIGACION CRIMINAL

Coordinacion General de Servicios Periciales

ERlnte

tspecialidad de Tr:

FOIi-

CONFIDENCIAL

Referencia Bancari
Consejero Aebisch
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UBs
CONFIDENCIAL

[se exhibe texto distinto al idioma inglés]
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UBsS
CONFIDENCIAL

[se exhibe texto distinto al idioma inglés)

Fecha de contacto: 10.01.2011 nota interna




AGENCIA DE INVESTIGACION CRIMINAL
Coordinacion General de Se

RADURIA GENERAL ad de Traduccign
A REPUBLICA Folio

UTS - ORDEN DE TRANSFERENCIA

ENVIAR ESTA ORDEN DE PAGO U AL SERVICIO DVS O
COMPETENTE




__PGR s i

Especialidad de Traduccion

PROCURADURIA GENERAL K
DL LA REPUBLICA Foli

299
11/11/2010 21:00 NUEVA YORK PAGINA 01/01
10 de noviembre, 2010

N. de T.: Lado superor derecho de la foja hay unos
NUMEros escritos a

Estimado

Amablemente te solicito envies a siguiente transferencia electrénica de la cuenta UBS d_una cuenta de México de BBVA
Bancomer | N I cs'c scrvicio para nosolros. Porfavor te pido les comuniques tu aprobacion a la brevedad posible.

Nombre de los titulares de la cuenta:
Emilio Ricardo Lozoya Austin
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[LOGO] UBS

AGENCIA DE INVESTIGACION CRIMINAL

Coordinacion General de Servicios Periciales
Direg deE DocimEntales
Especialidad de Tr3

Folio:

Procesado el
18 NOV. 2010
K84 - 9555

Numero de serie/Clave de comerciante
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[LOGO] UBS

Billete Comercial

[X] Compra
[ para abrir

[ para cerrar

Rev.: 2

[ Solicitado
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NUmero de serie/Clave de comerclante -

] No solicitado

[ participacién 1 llamado [ puesto

[Jreniafija
[ producto estructurado
DAl
OFX [ llamado [J puesto
[J Venta
[ para abrir (] paracerrar




AGENCIA DE INVESTIGACION CRIMINAL
P G R i & Coordinacion General de Servicios Periciales
e . A f;pechﬂhiad:de fr s
Folig

GENERAL
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N. de T.: Sello impreso que dice:

De:
Enviado:

A:

Ce:

Asunto:
Importancia:
Adjuntos:

Buenos tardes:
1873490

Sirvase observar que nos gustaria suscribir el fondo siguiente para nuestro nimera de client
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Proteja el medio ambiente (SELLO) No desperdicie papel

Si usted no es el destinatario designado de este mensaje de correo electrénico, favor de destruirlo y
darnos aviso de forma inmediata, LA INFORMACION CONTENIDA EN ESTE MENSAJE Y CUALQUIER
ARCHIVO ADJUNTO PUEDE SER PRIVILEGIADA, CONFIDENCIAL, ESTAR PATENTADA O DE OTRA FORMA
PROTEGIDA DE SU DIVULGACION. Queda estrictamente prohibido la difusion, distribucién, reproduccion
de este mensaje o cualquier archivo adjunto.

il

SIN TEXTO //

1=

18.11.2010

Rev.: 2
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T e

De:
Enviado:

A:

Cc:

Asunto:
Importancia:
Adjuntos:

Sirvase observar que nos gustaria suscribir el fondo siguiente para nuestro nimero de cliente

[ Nombre del fondo las Categoria Divisa base | [llegible]
[legible]

La suscripion e [ o e— —

La suscripcion debe realizarse para NAV el dia jueves, 18 de noviembre, 2010, Favor de respetar la fecha limite del dia de la transaccion
mencionada.

Favor de observar que no habra cargos por ventas o suscripcion en esta orden y aseglrese de suscribir la clase de accion correcta.

Cuando usted haga la suscripcion favor de indicar las referencias siguientes:
Adjunto el folleto informativo del fondo para sus archivos asi como la Gltima ficha descriptiva.

En caso de dudas, sirvase comunicarse con nosotros.

CX87214.9
Saludos

Gianpiero
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Proteja el medio ambiente (SELLO) No desperdicie papel

Si usted no es el destinatario designado de este mensaje de correo electrénico, favor de destruirlo y
darnos aviso de forma inmediata, LA INFORMACION CONTENIDA EN ESTE MENSAJE Y CUALQUIER
ARCHIVO ADJUNTO PUEDE SER PRIVILEGIADA, CONFIDENCIAL, ESTAR PATENTADA O DE OTRA FORMA
PROTEGIDA DE SU DIVULGACION. Queda estrictamente prohibido la difusion, distribucién, reproduccion
de este mensaje o cualquier archivo adjunto.

SIN TEXTO //

18.11.2010 MPC 05-020012
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N. de T.: Sello impreso que dice:
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CONTENIDA EN ESTE MENSAJE Y CUALQUIER ARCHIVO ADJUNTO PUEDE SER PRIVILEGIADA,
CONFIDENCIAL, ESTAR PATENTADA O DE OTRA FORMA PROTEGIDA DE SU DIVULGACION. Queda
estrictamente prohibido la difusién, distribucién, reproduccion de este mensaje o cualquier archivo
adjunto.

#

e

SINTEXTO
p A

e

\8.42010 MPC 05-02-0014
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N. de T.: Sello imireso que dice:

De:
Enviado:

A:

Ce

Asunto:
Importancia:
Adjuntos:

Adjunto el folleto informativo del fondo para sus archives asi como el Gitimo folleto informativo.
En caso de dudas, sirvase comunicarse con nosotros.

Saludos

Soko no registrados: 0,325%
Si [llegible] —»0,70%
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Proteja el medio ambiente (SELLO) No desperdicie papel
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Si usted no es el destinatario designado de este mensaje de correo electrénico, favor de destruirlo y
darnos aviso de forma inmediata, LA INFORMACION CONTENIDA EN ESTE MENSAJE Y CUALQUIER
ARCHIVO ADJUNTO PUEDE SER PRIVILEGIADA, CONFIDENCIAL, ESTAR PATENTADA O DE OTRA FORMA
PROTEGIDA DE SU DIVULGACION. Queda estrictamente prohibido la difusion, distribucién, reproduccion

de este mensaje o cualquier archivo adjunto.
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SIN TEXTO //

18.11.2010 MPC 05020016
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N. de T.: Sello imreso que dice:

De:
Enviado:

A:

Ce:

Asunto:
Importancia

AGENCIA DE INVESTIGACION CRIMINAL
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N. de T.: Hay un sello impreso del lado derecho que es ilegible

Proteja el medio ambiente (SELLO) No desperdicie papel

Si usted no es el destinatario designado de este mensaje de correo electrénico, favor de destruirio y
darnos aviso de forma inmediata, LA INFORMACION CONTENIDA EN ESTE MENSAJE Y CUALQUIER
ARCHIVO ADJUNTO PUEDE SER PRIVILEGIADA, CONFIDENCIAL, ESTAR PATENTADA O DE OTRA FORMA
PROTEGIDA DE SU DIVULGACION. Queda estrictamente prohibido la difusidn, distribucién, reproduccién
de este mensaje o cualquier archivo adjunto.
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SINTEXTO

18.11.2010 MPC 05-02-0018

Rev.: 2
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AEHS
18 NOV : 20\0

iI ii i| ii‘i |iiiio que dice: \SE-4280

De:
Enviado:

A

Cc:

Asunto:
Importancia;
Adjuntos:

Pagina 1 de 2

Buenas tardes,

Sirvase observar que nos gustaria suscribir al fondo siguiente para nuestro numero de cliente_

Nombre del fondo | Categoria [ Divisa base

La suscripcion debe realizarse el dia jueves, 18 de noviembre, 2010, Favor de respetar la fecha limite del dia de la transaccidn mencionada.

Favor de observar que no habra cargos por ventas o Suscripcion en esta orden y aseglrese de suscribir 1a clase de accion correcta.

Cuando usted haga la suscripcién favor de indicar las referencias siguiente:
Adjunto el folleto informativo del fondo para sus archivos asi como el Gltimo
En caso de dudas, sirvase comunicarse con nosotros.

CX872149
Saludos

Soko no registrados: 0,325%
Si [llegible] —0,70%
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Proteja el medio ambiente (SELLO) No desperdicie papel

Si usted no es el destinatario designado de este mensaje de correo electronico, favor de destruirlo y
darnos aviso de forma inmediata, LA INFORMACION CONTENIDA EN ESTE MENSAJE Y CUALQUIER
ARCHIVO ADJUNTO PUEDE SER PRIVILEGIADA, CONFIDENCIAL, ESTAR PATENTADA O DE OTRA FORMA
PROTEGIDA DE SU DIVULGACION. Queda estrictamente prohibido la difusién, distribucién, reproduccidn
de este mensaje o cualquier archivo adjunto.
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N. de 7.: Sello imireso que dice:

De:
Enviado:

A:

Cce:

Asunto:
PIMCQ]
Importancia:
Adjuntos:

Buenas tardes,

Sirvase observar que nos gustaria suscribir el fondo siguiente para nuestro niumera de client

Nombre del fondo Categoria Divisa base

ISIN [ WPK Bloomberg

La suscripcion es por

Favor de observar que no habra cargos por ventas o suscripcion en esta orden y aseglrese de suscribir la clase de accidn correcta.

Cuando usted haga la suscripcion favor de indicar las referencias siguientes_

Adjunto el folleto informativo del fondo para sus archivos asi como el Gltimo folleto informat

En caso de dudas, sirvase comunicarse con nosotros.

Saludos

(i
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N. de T.: Hay un sello impreso del lado derecho que es ilegible

Proteja el medio ambiente (SELLO) No desperdicie papel

Si usted no es el destinatario designado de este mensaje de correo electronico, favor de destruirlo y
darnos aviso de forma inmediata, LA INFORMACION CONTENIDA EN ESTE MENSAJE Y CUALQUIER
ARCHIVO ADJUNTO PUEDE SER PRIVILEGIADA, CONFIDENCIAL, ESTAR PATENTADA O DE OTRA FORMA
PROTEGIDA DE SU DIVULGACION. Queda estrictamente prohibido la difusion, distribucién, reproduccion
de este mensaje o cualquier archivo adjunto.
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Contrapartida: X1 Clave de Comerciante [ Abacus O Flujo de FX
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De:
Enviado:

A:

Cce:

Asunto:
Importancia:
Adjuntos:

AGENCIA DE INVESTIGACION CRIMINAL
Coordinacion General de Servicios Periciales

fspecialidad de Traduccion
Folio: 35449

323

Pagina 1 de 2
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Proteja el medio ambiente (SELLO) No desperdicie papel

Si usted no es el destinatario designado de este mensaje de correo electronico, favor de destruirlo y
darnos aviso de forma inmediata, LA INFORMACION CONTENIDA EN ESTE MENSAJE Y CUALQUIER
ARCHIVO ADJUNTO PUEDE SER PRIVILEGIADA, CONFIDENCIAL, ESTAR PATENTADA O DE OTRA FORMA
PROTEGIDA DE SU DIVULGACION. Queda estrictamente prohibido la difusién, distribucién, reproduccion
de este mensaje o cualquier archivo adjunto.
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Proteja el medio ambiente (SELLO) No desperdicie papel
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N. del T.: (Sello impreso ilegible)

Si usted no es el destinatario designado de este mensaje de correo electrénico, favor de destruirloy
darnos aviso de forma inmediata, LA INFORMACION CONTENIDA EN ESTE MENSAJE Y CUALQUIER
ARCHIVO ADJUNTO PUEDE SER PRIVILEGIADA, CONFIDENCIAL, ESTAR PATENTADA O DE OTRA FORMA
PROTEGIDA DE SU DIVULGACION. Queda estrictamente prohibido la difusion, distribucién, reproduccion

de este mensaje o cualquier archivo adjunto.
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Proteja el medio ambiente (SELLO) No desperdicie papel
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Cireceion General de Especialidades Pariciales
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N. del T.: (Sello impreso llegible)

Si usted no es el destinatario designado de este mensaje de correo electronico, favor de destruirlo y
darnos aviso de forma inmediata, LA INFORMACION CONTENIDA EN ESTE MENSAJE Y CUALQUIER
ARCHIVO ADJUNTO PUEDE SER PRIVILEGIADA, CONFIDENCIAL, ESTAR PATENTADA O DE OTRA FORMA
PROTEGIDA DE SU DIVULGACION. Queda estrictamente prohibido la difusién, distribucién, reproduccion

de este mensaje o cualquier archivo 'adjuhto.
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Nombre Namero Fecha: 23-11-10 11:36
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Enviado:

A:

Cc:

Asunto:
Importancia:
Adjuntos:

Buenas tardes

Sirvase observar que nos gustaria suscribir el fondo siguiente para nuestro nimero de clien
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PROCURADURIA GENFRAL
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Proteja el medio ambiente (SELLO) No desperdicie papel
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N. del T.: (Sello impreso ilegible)

Si usted no es el destinatario designado de este mensaje de correo electronico, favor de destruirlo y
darnos aviso de forma inmediata, LA INFORMACION CONTENIDA EN ESTE MENSAJE Y CUALQUIER
ARCHIVO ADJUNTO PUEDE SER PRIVILEGIADA, CONFIDENCIAL, ESTAR PATENTADA O DE OTRA FORMA
PROTEGIDA DE SU DIVULGACION. Queda estrictamente prohibido la difusién, distribucién, reproduccion

de este mensaje o cualquier archivo adjunto.
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De:
Enviado:

A:

Cc:

Asunto:
Importancia:
Adjuntos:

*USD- dolares estadounidense:
Buenas tardes,

Sirvase observar que nos gustaria suscribir el fondo siguiente para nuestro numero de || G

~Nombre del fondo Divisa base Sl “Bloomberg

2872725

La suscripcion debe realizarse el dia jueves, 18 de noviembre, 2010 para el NAV del 30 de noviembre, 2010.
Favor de respetar la fecha limite de! dia de la transaccién mencionada.
Favor de observar que no habra cargos por ventas o suscripcion en e

Cuando usted haga la suscripcion favor de indicar las referencias sigu

Adjunto encontrara la ultima ficha de datos del fondo asi como el proci

En caso de dudas, sirvase comunicarse con nosotros.

Saludos
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Proteja el medio ambiente (SELLO) No desperdicie papel

N. del T.: (Sello impreso llegible)

Si usted no es el destinatario designado de este mensaje de correo electronico, favor de destruirlo/y/
darnos aviso de forma inmediata, LA INFORMACION CONTENIDA EN ESTE MENSAJE Y CUALQMIER

ARCHIVO ADJUNTO PUEDE SER PRIVILEGIADA, CONFIDENCIAL, ESTAR PATENTADA O DE OTRA/F/ORMA

PROTEGIDA DE SU DIVULGACION. Queda estrictamente prohibido la difusién, distribucién, re{roduccién

de este mensaje o cualquier archivo adjunto. /
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Esta foja contiene en su mayorla cifras y siglas que no son motivo de traduccion, es por eso que en la parte inferior se
presenta un glosario con la traduccién de las palabras en francés e inglés que aparecen en la foja en cuestion. (N. de la T)




AGENCIA DE INVESTIGACION CRIMINAL

Coordinacion General de Servicios Periciales
| ¢

Especialidad de Tragduccion
FO“O:-




N
n:{‘%

& AGENCIA DE INVESTIGACION CRIMINAL
P C] R _Coordi_nacién General de Servicios Periciales

vl
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Esta foja contiene en su mayoria cifras y siglas que no son motivo de traduccién, es por eso que en la parte inferior se
presenta un glosario con la traduccidn de las palabras en francés e inglés que aparecen en la foja en cuestién. (N. de la T.)
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Esta foja contiene en su mayoria cifras y siglas que no son motivo de traduccion, es por eso que en la parte inferior se
presenta un glosario con la traduccién de las palabras en francés e inglés que aparecen en la foja en cuestion. (N. de la T.)
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Esta foja contiene en su mayoria cifras y siglas que no son motivo de traduccién, es por eso que en la parte inferior se
presenta un glosario con la traduccién de las palabras en francés e inglés que aparecen en la foja en cuestion. (N. de la T.)
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Si usted no es el destinatario designado de este mensaje de correo electronico, favor de destruirlo y
darnos aviso de forma inmediata, LA INFORMACION CONTENIDA EN ESTE MENSAJE Y CUALQUIER
ARCHIVO ADJUNTO PUEDE SER PRIVILEGIADA, CONFIDENCIAL, ESTAR PATENTADA O DE OTRA FORMA
PROTEGIDA DE SU DIVULGACION. Queda estrictamente prohibido la difusién, distribucion, reproduccién
de este mensaje o cualquier archivo adjunto.
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N. del T.: Aparece un numero en letra manuscrita
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{ 1 destruiro y damos aviso de forma inmediata, LA INFORMACION CONTENIDA EN ESTE
! aAJ Y CUALCUIER A? HVO /«DJUMO DU‘:D; S‘:R PRIVLE IAI);« CCNFtDENC AL, ESTAR PATENTADA O DE OTRA FORMA PROTEGIDA DE SU DIVULGACION.

Queda estnctamente prohibido la difusion, distribucion, reproduccion de este mensgje o cualquier archivo adjunto,
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Esta foja contiene en su mayoria cifras y siglas que no son motivo de traduccion, es por eso que en la parte inferior se
presenta un glosario con la traduccién de las palabras en francés e inglés que aparecen en la foja en cuestion. (N. de la T.)
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Si usted no es el destinataric designado de este mensaje de coreo electronico, favor de destrulo y damos aviso de forma inmediata, LA INFORMACION CONTENIDA EN ESTE
MENSAJE Y CUALQUIER ARCHIVO ADJUNTO PUEDE SER PRIVILEGIADA, CONFIDENCIAL, ESTAR PATENTADA O OE OTRA FORMA PROTEGIDA DE SU DIVULGACION
Queda estrictamente prohibido la difusion, distribucién, reproduccion de este mensaje o cualquier archivo adjunto.
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que tenga una "presencia importante" en el mismo; persona moral que es propiedad directa o indirecta, total o parcialmente
(incluso mediante la posesién de una opcidn para convertirse en propietario), por una o mas personas morales de los EE. UU.)
y no es un extranjero residente para los fines de imposicion fiscal (dicho término esta definido en el Cédigo de Ingresos Internos
de 1986 ,y sus reformas, y las leyes del Tesoreria promulgadas sobre ello).

e No es socio del publico de Islas Caiman
¢ No es Persona Moral canadiense (residente, ciudadania, residente que causa impuestos)

Notas:
Por favor asesore encuanto a p. 2— 3). en representacién de su cliente.

Ademas, se debe informar de inmediato a la Ejecucién de Fondos acerca de cualquier cambio en el estado de su cliente con
respecto a las restricciones anteriores.

Saludos
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Los inversionistas profesionales generalmente incluyen:

e unaentidad del mercado financiero, es decir, una entidad que requiere autorizacion o regulacion para operar en los
mercados financieros (por ejemplo, Entidades de crédito reguladas, empresas de inversion, compaifiias de seguros,
fondos de inversidn o fondos de pensiones)

e una entidad corporativa grande, es decir, una entidad que cumple con dos de los siguientes requisitos de tamafio:
hoja del balance total de EUR 20mn (activos totales); facturacién neta de 40 millones de euros (facturacidn antes de
impuestos); fondos propios de 2 millones de euros (capital social o activos totales menos pasivos totales)

e unaagencia "publica" (por ejemplo, gobiernos nacionales y reglonales, bancos centrales, instituciones internacionales
y supranacionales)

Personas fisicas quienes cumplen una de las siguientes condiciones:
e declara por escrito que se adhiere al estado de un Inversionista bien informado e invierte un minimo del equivalente
en EUROS de 125'000 EUROS (ciento velnticinco mil euros) en el fondo
e declara por escrito que se adhiere al estado de Inversionista bien informado y ha sido sujeto de un evaluacion
realizada por el suscrito que certifica su experiencia, experiencia y conocimientos para evaluar adecuadamente una
inversion en el fondo.

El titular de la cuenta de custodia confirma que es consciente y acepta que la suscripcion inicial / subsiguiente suscripcion /
entrega en el fondo anterior solo es posible una vez que la presente declaracién ha sido legalmente debidamente firmada. El
titular de la cuenta de custodia se compromete a proporcionar anualmente la declaracion del estado de inversionista experto,
si asi lo solicita.

El titular de la cuenta de custodia se compromete a notificar a UBS AG tan pronto como sea posible si cambia su estado de
inversionista experto, Ademas, al firmar esta declaracion, el titular de la cuenta de custodia confirma que ha leido y
comprendido los documentos del fondo y que cumple con las restricciones adicionales que se mencionan en el mismo.

Si el titular de la cuenta de custodia es una persona fisica, confirma con esto que se adhiere al estado de un inversionista bien
informado.

El titular de la cuenta de custodia confirma ademéds que se exime de |a responsabilidad de cumplir con el estado de inversionista
experto y que compensard a UBS por pérdidas, responsabilidades, costos, reclamaciones, demandas interpuestas o las
demandas que surjan de una declaracion incorrecta y/o el no cumplimiento de conformidad con la documentacién del fondo.

Rev.: 2
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Estimado Pascale:

Conforme a lo comentado via telefénica; adjunto encontfaréds la cancelacion y la nueva confirmacion.
Avisanos si tenemos-que cancelar la [l | cdlocar una nueva-con el precio corracto.
Saludos.

29.06.2011
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Pagina 1 de 2

A:
Cc:

Asunto:

Importancia:
Documentos adjuntos:

Buenos dias:

Encontrara adjunto la factu
[Nota manuscrita ilegible (N. de /a T.)]
Le ruego que deposite el monto de |a factura a la cuenta de Lobnek Wealth Management con los datos siguientes:

Banco depositario:

Nombre del beneficiario:

No de cuenta del beneficiario:
IBAN Beneficiario:

i -
Quedo a sus érdenes para para cualquier duda.

Divisa y monto:
Referencias:

Buen dia

JP

Socio y Director de Operaciones

[Logo]

Si usted no es el destinatario designado de este mensaje de correo electronico, favor de destruirlo y darnos aviso de forma
inmediata, LA INFORMACION CONTENIDA EN ESTE MENSAJE Y CUALQUIER ARCHIVO ADJUNTO PUEDE SER
PRIVILEGIADA, CONFIDENCIAL, ESTAR PATENTADA O DE OTRA FORMA PR

Proteja el medio ambiente. No desperdicie papel

19.07.2011

Rev.: 2
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NUESTRA REFERENCI

FECHA DE OPERACION: :
HORA DE OPERACION:9:42

FECHA DE LIQUIDACION: 29/08/2011

AGRADECEMOS SUS INSTRUCCIONES Y COMO AGENTES HEMOS COMPRADQ EN SU REPRESENTACION
CONFORME A LAS REGLAS Y NORMATIVIDADES DE LA BOLSA DE VALORES DE LONDRES.

NEGOCIADO EN LA BOLSA DE VALORES DE LONDRES

TODAS LAS OPERACIONES HA SIDO EFECTUADAS SUJETAS A NUESTROS TERMINOS Y CONDICIONES
SU ORDEN PUEDE HABER SIDO FORMALIZADA EN MULTIPLES ESTABLECIMIENTOS (LOS DETALLES
ADICIONALES SE ENCUENTRAN DISPONIBLES A PETICION).

AUTORIZADO Y REGULADO POR LA AUTORIDAD DE SERVICIOS FINANCIEROS, MIEMBRO DE LA BOLSA DE
VALORES DE LONDRES.

o ﬂ
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asonto: |
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Abarca del periodo;  31.12.2011
al:  31.03.2012

Detalle de Factura por Honorarios de Gestion

Fecha
dd/mm/aaaa
31.12.2011
02.01.2012
03.01.2012
04.01.2012
05.01.2012
06.01.2012
09.01.2012
10.01.2012
11.01.2012
12.01.2012
13.01.2012
16.11.2012
17.01.2012
18.01.2012
19,01.2012
20.01.2012
23.01.2012
24.01.2012
25.01.2012
26.01.2012
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